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CENA 1 EVRO

Izreden volilni uspeh

ska skupnost Damijana Terpina je stranka li-

pove vejice na zadnjih deZelnih volitvah iz-
polnila vse predvolilne cilje, ki si jih je zastavila.
“Suvereno smo izkoristili sistem olajanega za-
stopstva in v ta namen izrabili dogovor z Demok-
ratsko stranko, imeli smo mocne kandidate v
vseh volilnih okroZjih in krepko smo presegli
prag 1%, ki nam je omogodil izvolitev naSega
kandidata v deZelni svet. Skratka”, je dejal Ter-
pin na razsirjenem dezelnem svetu stranke, Ki je
bil v dorani drustva Igo Gruden v NabreZini v Ce-
trtek, 23. maja 2013, “dosegli smo najboljsi rezul-
tat, kar jih SSk pomni na dezelni ravni”,
Terpin sicer ni pozabil poudariti izredno nizke
volilne udeleZbe, saj se je deZelno volilno telo v
primerjavi s politicnimi volitvami izpred nekaj
mesecev zmanjSalo za 25%. Tudi ta vidik je botro-
val upadu glasov §Sk. Na prejdnjih deZelnih vo-
litvah je SSk prejela 7.000 glasov, tokrat pa 5.431,
DS in Ljudstvo svobode sta v istem vidiku izgubi-
1i 36%. “SSk je tako imela najniZji osip glasov, v
absolutnem vidiku je izgubila najmanj volivcev”,
je dejal. DeZelni tajnik je obenem cestital nove-
mu deZelnemu svetniku slovenske narodnosti
Stefanu Ukmarju (DS), ki pa je vstopil v deZelni
svel izklju¢no zaradi zmage kandidatke leve sre-
dine Debore Serracchiani: “Ce bi Tondo ostal na
Celu deZele, bi tokrat imeli le enega slovenskega
predstavnika, Igorja Gabroveca”, Ta ugotovitev od-
pira nova vpralanja glede politi¢ne udeleZbe
predstavnikov slovenske manjsine, tudi zato, ker
so ostale stranke na levici, ki racunajo na deleZ
'slovenskih glasov', zaradi organizacijskih in dru-
gih razlogov izvolile italijanske kandidate: v tem
primeru SEL. “Slovenci v Italiji se moramo zami-
sliti ob dejstvu, da se nale volilno telo krdi, de
prestejemo skupno Stevilo preferenc, bomo v
prihodnje tezko dosegli stopnjo 15 tisoc enot”. Po
njegovem mnenju se v osipu slovenskih glasov
razbira tudi razoCaranje zaradi ideoloskih razpr-
tij, “ki se vle¢ejo od povojnega obdobja dalje”.
Terpin je tako ponudil v razpravo zamisel o eni
sami slovenski listi, ki bi jo sestavile 'notranje’
manjsinske volitve. Ta postopek naj bi obveljal
za izbiro kandidata na deZelni in parlamentarni
ravni.
Terpin je izrabil priloZnost, da bi se zahvalil Igorju
Gabrovceu, potrjenemu deZzelnemu svetniku, ki je
bil tokrat imenovan za podpredsednika deZelne-
ga parlamenta, kar je najvi$ja institucionalna
funkcija, za katero je bila oseba iz vrst SSk kdaj iz-
voljena. Gabrovec je prejel veliko Stevilo osebnih
preferenc, nezanemarljivo je tudi dejstvo, da je
70% volivecev $Sk obenem oddalo tudi preferenc-
ni glas osebnemu kandidatu, kar pomeni, “da je
odnos med stranko in njenimi volivci tesen”. Ter-
pin je pozitivno ocenil volilne izide tudi v videm-
ski pokrajini, tako v Benediji kot v Kanalski doli-
ni in Reziji. Poudaril je obenem, da so stranke le-
ve sredine prejele manj glasov kot stranke desno-
sredinske koalicije: leva sredina je zmagala
izkljucno zaradi doprinosa Debore Serracchiani,
ki ima zato tudi precejinjo pogajalsko mo¢ v Ri-
mu. Sicer za odgovor na vpradanje, ali se bo no-
va deZelna predsednica izkazala za dodano vred-
nost tudi za nafo manjsino, bo treba pocakati.
Prve besede, Ki jih je predsednica izrekla v ume-
stitvenem nagovoru v deZelnem svetu, so pred-
stavnikom SSk pustile grenak priokus, saj je Ser-
racchianijeva tematiko reorganizacije krajevnih
uprav obravnavala z dokajSnjim racionalizacij-
skim pristopom: SSk ostaja neomajna v pre-
pricanju, da mora slovenska manjsina soupravlja-
ti ozemlje, na katerem je prisotna. “Dogovor z
DS je v tem vidiku jasen”, je dejal Terpin in spom-
nil prisotne, da bosta prihodnje leto dve po-
membni volilni preizkudnji, in sicer evropske vo-
litve in obdinske volitve v manjSih ob¢inah
trzaske in goriSke pokrajine,

P() mnenju deZelnega tajnika stranke Sloven-
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Tradicionalno medskofijsko romanje na Sveto Goro

Msgr. Jurij Bizjak: “Sveta Trojica
naj bo vzor sozitja nasih ljudstev”

verniki sosednjih Skofij, goriske in

koprske, v nedeljo, 26. maja, spet
skupaj vrnili v svetisc¢e priljubljene Svetogorske
Kraljice, da bi obnovili stare medsebojne vezi.
Njihova voditelja, koprskega $kofa msgr. Jurija
Bizjaka in goriSkega nadskofa msgr. Carla
Roberta Maria Redacllija, ki je bil prvic prisoten
na tradicionalnem majskem med3kofijskem
romanju, je v zaCetku prijazno pozdravil
gvardijan in rektor bazilike p. Bogdan Knavs.
Dana3njima naslednikoma oglejskega
patriarhata je zaZelel, da bi se tudi prek njiju
odprla nova evangelizacija; lepo Stevilo
duhovnikov in vernikov iz obeh Goric in obeh
Skofij, “a iz ene same pokrajine, iz deZele sonca
in veselih obrazov”, pa naj Mati BoZja sprejme
in navdahne z novim upanjem, je dejal. Msgr.
Redaelli je v uvodnem pozdravu dejal, da je
sreCanje potekalo v srcu leta vere, v katero nas je
povabil papeZ Benedikt XVI. “Vera je za vse
milost in nezasluZen dar, neprecenljiv zaklad”,
vera pa je tudi “rast, je poglabljanje vezi in

(‘ Po veri zdruZeni v razli¢nosti” so se

odnosov, precis¢evanje izbir, med njimi prve, te:

da delamo konkretno za edinost v nasih mislih
in srcih. Pa tudi da delamo za nacrt soZitja in
obdcestvenosti med narodi in ljudmi, med sinovi
in h¢erami teh nasih ozemelj, naSih dveh
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Judran in Ginzio
Podversic
iz Gorice
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kmetiji

in kmeckem

| domu za ostarele

Cerkva v edinosti s Cerkvami vsega sveta”. Zato
“povzpeti se na Sveto Goro pomeni sprejeti
vabilo Svete Trojice, naj gradimo sobivanje
bratov in sester, naj bomo vzorni pri
sodelovanju, solidarni pri delih ter v dialogu in
bratstvu”.

Msgr. Bizjak je v homiliji povedal, da smo se
zadnjo nedeljo v maju spominjali tudi najvecje
skrivnosti in najvecjega bogastva nase vere,
Svete Trojice, “Ki s svojim sporocilom povzema
in ponazarja tudi vsebino nasega sre¢anja”. Z
Binkostmi se nekako sklenejo vsakoletna slavija
najvedjih dogodkov nasega odreSenja:
Kristusovega rojstva, njegovega trpljenja, smrti
in vstajenja ter prihoda Sv. Duha. Ti najvecji
dogodki so nam razodeli in nam vedno znova
razodevajo nadega Boga kot Trojico, kot
troedinega Boga. Sveta Trojica je najvecje
razodetje in hkrati najvecja skrivnost kricanske
vere. Namen dogme o Sv, Trojici seveda ni v
tem, da bi postavljala naemu ¢loveskemu
razumu omejitve, mu jemala svobodo in ga
silila v pristajanje na protislovja; njen namen je
na ¢loveku dojemljiv nacin izraziti tudi zadnje
¢loveku dosegljive odtenke resnice, ki jo vsak

i8Ce in po njej hrepeni. Apostol Janez pravi, da je

Bog ljubezen. Zaradi nasih predstav in izku3enj
pa nam “ta opredelitev lahko zazveni veliko bolj

Letosnji prejemnik
(ernetove
nagrade je
beneski duhovnik,
sodobni Cedermac
msgr. Marino

Qualizza 1 2
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razumljivo in nazorno, e ta ljubezen ni zaprta
sama vase, v eni osebi, temved se silovito
pretaka med tremi osebami ene boZje narave”.
Najbolj ¢udovit zgled silnega pretakanja boZje
ljubezni v troedinosti je ¢loveska druZina: “ni
oceta brez sina in ni sina brez oceta, ni sina brez
matere in matere brez sina, ni matere brez oCeta
in ni oceta brez matere”. Izkustvo druZino
najprej daje slutiti in razodeva, kaksni so
medsebojni odnosi in kak3no je notranje
bogastvo Svete Trojice. Takoj za tem pa postane
Sv. Trojica zgled in vzor za vsako ¢lovesko
druzino, ki mora teziti k popolnoma predani in
disti ljubezni. Bog ni ustvaril po boZji podobi
samo c¢loveka, temvec tudi “male cloveske
druZine in velike druZine narodov”. Srecanje na
Sv. Gori “naj nam pomaga, da bomo tako nase
male ¢loveske druZine kakor tudi velike druZine
narodov vedno bolj gledali in razumevali v luci
Svete Trojice”.
Tik pred koncem slovesne masne daritve, ki je
potekala v slovenicini, italijan$cini, furlanscini
in mestoma latinscini (petje je vodil predsednik
ZdruZenja cerkvenih pevskih zborov Gorica
Dario Bertinazzi, na orgle pa je igral g. Mirko
Butkovic), je goriski nadskof izrazil svoje
navdudenje nad srecanjem in skupno molitvijo
pred Svetogorsko Marijo. Nedavno se je srecal s
papeZem FranciSkom, je dejal; “izmisliti si
bomo morali kakSno pretvezo, da ga povabimo
sem, da bo tu z nami - kot je to Ze storil papeZ
Janez Pavel II. - daroval maso v tem krasnem
svetis¢u”. Romanje se je sklenilo z goreco
molitvijo pri spomeniku Concordia et Pax in
njegovim blagoslovom.
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V Kulturnem domu v Gorici je potekal v petek, 24. maja, redni ob¢ni zbor ZadruZne banke Do-
berdob in Sovodnije. Clani so odobrili bilanco, ki sta jo nazorno predstanila predsednik uprav-
nega odbora Dario Peric in direktor Flavio Mosetti. V razpravi pa je bil med drugim govor o mo-
rebitnem zdruZenju z ZadruZno krasko banko.
Dalje porotilo o ob&nem zboru bomo objavili prihodnji teden.

Spomin na ustanovitev lipove vejice
38 let dezelne Slovenske skupnosti,
zbirne stranke Slovencev v Italiji

ne 24. maja 1975, pred
natanko 38 leti, je bil v
dvorani takratnega mo-

tela Agip v Devinu ustanovni
kongres deZelne Slovenske sku-
pnosti, politicne stranke Sloven-
cev v dezeli Furlaniji Julijski kraji-
ni. § tem dejanjem se je koncalo
povojno zdruZevanje slovenskih
demokraticnih politicnih skupin,
ki so od konca druge svetovne
vojne zagovarjale samostojno po-
liti¢no nastopanije Slovencev v
FJK. Za prvega deZelnega predsed-
nika je bil izvoljen Bogomir Spa-
capan, prvi deZelni tajnik pa je
postal Drago Stoka. Danes je SSk
prisotna v treh od Stirih pokrajin
dezele FJK, kjer ima svoje krajev-
ne sekcije in pokrajinska tajnist-
va. Aktivna je tudi deZelna mla-

dinska organizacija stranke, ki

mlade fante in dekleta uvaja v po-
liticno delo. Stranko vodita dezel-
ni tajnik Damijan Terpin/(od 11.
kongresa leta 2001) in deZelna
predsednica Fulvia Premolin-(od
zadnjega, 14. deZelnega kongre-
sa).

Slovenska skupnost se je prvic
predstavila kot volilna koalicija
na trzaskih obcinskih volitvah le-
ta 1962, v naslednjih letih pa se je
razvila v enotno stranko. Z ime-
nom Slovenska skupnost se je
stranka udeleZila prvih deZelnih
volitev leta 1964, na katerih je do-
segla 10.009 glasov in 1,32 % ter

tako izvolila svojega predstavnika.

JoZeta Skerka v prvi DeZelni svet
avtonomne DeZele FJK, ki 16tos
obeleZuje 50-letnico ustanovitve.
Predstavnik SSk je bil vedno pri-
soten v deZelnem svetu FJK - Dra-
go Stoka (1968-1988), Bojan Bre-
zigar (1988-1992), Ivo Jevnikar
(1992-1993) - razen v obdobju
1993-2003, ko je to prepreceval
krivicni deZelni volilni zakon. Le-
ta 2003 se je SSk vrnila v deZelni
svet FJK z Mirkom Spacapanom,
ki je kandidiral na posebnem sez-
namu predsednika Riccarda Illyja
in na listi Marjetice. Z novim vo-
lilnim zakonom iz leta 2007 pa
§Sk lahko ponovno samostojno
nastopa, kar je naredila na volit-
vah leta 2008 in 2013, Obakrat je
uspesno izvolila svojega predstav-
nika, Igorja Gabrovca.

SSk se je tudi udelezevala vse-
drZzavnih politi¢nih volitev, ven-
dar ji ni nikoli uspelo izvoliti
svojega predstavnika. Nekajkrat
je nastopala samostojno (1963,
1968, 1976, 1983), veckrat v s0-
delovanju ali koaliciji avtonomi-
sticnih gibanj (1987 in 1992),
pozneje v levosredinskih koali-

cijah. V avtonomisti¢nih politi¢-
nih povezavah je nastopala tudi
na evropskih volitvah od leta
1979 do leta 1994, vendar brez
vidnejsih rezultatov. Od leta 1999
se SSk za evropske volitve pove-
zuje z juZnotirolsko SVP, ki je
vsakokrat izvolila svojega pred-
stavnika v Evropski parlament, ki
tudi za S5k predstavlja pomemb-
no referen¢no osebo za zago-
varjanje pravic slovenske narod-
ne skupnosti v FJK na evropski
ravni.

Slovenska skupnost je sedaj s
svojimi predstavniki prisotna v
Stevilnih izvoljenih telesih krajev-
ne javne uprave v FJK. Letodnja iz-
volitev Igorja Gabrovca za pod-
predsednika deZelnega sveta FJK
predstavlja najvisjo raven in-tudi
zgodovinsko najvedjiruspeh, kar
se tide predstavniStva edine slo-
venske stranke v Ttaliji. Skupaj z
njimy pa so 3e Stevilni izvoljeni
upravitelji na grzaski in goriski
pokrajini tesV abéii\ah kjer je
prisotna /slov
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wteg-s-}ove.nsk SKenifaddi v vi
demski PoKtajini Kijer jeMiha
C oxenpes%l}poé‘ﬁm’a@v

et je kér}dldatm}
W‘cdﬁm doseglalap osebni rezul-
tat, kakor je hﬂjk) razveseljiv
uspeh stranke v obdini Rezija.

Politi¢na pot, ki jo je stranka
prehodila v skoraj Stirihdese-
tletjih, je izredno pamembna za

“celotno slovensko narodno-<ku-

pnostv-EJK, med drugim jeedina
dezelna stranka, ki se je ohranila
v polstoletni zgodovini avtonom-
ne deZele FJK. Delovanje stranke
je vedno temeljilo na nacelih av-
tonomije, demokracije in sloven-
stva, njeno delovanje pa na te-
melju zbirnega in samostojnega
politi¢nega nastopanja. Njeni iz-
voljeni predstavniki so se zavze-
mali za reSitve na Stevilnih po-
drodjih, kjer so bile ogroZene ali
neuveljavljene pravice Slovencev
v FJK. Na kratko lahko tukaj nave-
demo vprasanje slovenskega Sol-
stva, reformo gorskih skupnosti,
uveljavitev predstavnistva, jusar-
skih pravic in priziv proti ukinit-
vi goriskih rajonskih svetov in
prizadevanje za ohranitev pok-
rajin, prizadevanje za uveljavitev
dvojezi¢nih napisov in uporabe
slovenskega jezika v javnih ura-
dih ter prizadevanije za primeren
razvoj obmodja, na katerem je

prisotna slovenska narodna
manjsina.
Se posebno v zadnjih ¢asih po-
stajata prisotnost in delovanje
stranke vse bolj pomembna.
Klju¢nega pomena je bilo stranki-
no prizadevanje za vkljucitev cle-
na o olajSanem zastopstvu (po t.
i. evropskem modelu) v deZelni
volilni zakon leta 2007. Prav na
podlagi tega mehanizma je bil
deZelni predstavnik SSk izvoljen
ne glede na splosni volilni izid,
kar je temeljnega pomena za ce-
lotna manjlinsko stvarnost. V
tem smislu ¢aka stranko pomem-
ben izziv, da podoben mehani-
rem sprejme tudi italijanski parla-
ment, kar je med drugim nakaza-
no v zastitnem zakonu 38/2001.
Stranka Slovenska skupnost se je
uveljavila tudi na mednarodni
ravni. Ved kot dvajset let Ze sode-
luje vidveh mednarodnih organi-
zacijah, Evropski svobodni zvezi
(European. Free Alliance) in
FUENS. Zadnja leta je aktivnost
bolj osredotocena na Evropsko
svobodno zvezo, ki zdruZuje
manjsinske stranke in avtonomi-
stitna gibanja. V tem sklopu je
stranka SSk organizirala dvod-

\ nevni obisk podpredsednika

" evropskega urada EFA Sybrena

' Posthumusa, ki se je soocil z

vprdSan]em ukinjanja pokrajin, s
" svojimi predstavniki pa je stranka
sodelovala 3¢ na lanski poletni
univerzi v Dolini Aosta (organizi-
“ralo jo je politi¢no gibanje Alpe)
in pri letodnjem delovnem
~ omizju v Evropskem parlamentu,
kisje obravnavalo stanje ogroZe-
nih jezikov.
0Od demokratizacije in osamo-
svojitve Republike Slovenije, ki ju
je odlo¢no podprla, je stranka S5k
vzpostavila zelo korektne in de-
lovne odnose tudi z osrednjimi
slovenskimi drzavnimi ustanova-
mi, s katerimi ima redne stike, in
s politicnimi silami v Sloveniji.
Predstavnik SSk je tudi ¢lan Sveta
za Slovence v zamejstvu, ki deluje
v sklopu predsedstva vlade Repu-
blike Slovenije. (Od zacetka slo-
venske pomladi ima SSk redne
stike s slovenskimi t. i. pomladni-
mi strankami.)
Glede na razvoj politicne situacije
v Italiji je prisotnost samostojne
stranke klju¢nega pomena za slo-
vensko narodno skupnost. Ravno
prisotnost slovenske  stranke
omogoda, da se slovenska narod-
na skupnost predstavlja kot samo-
stojen subjekt, ki zagovarja pravi-
ce slovenske narodne skupnosti
in ozemlja, na katerem Zivi.

S 1. strani

Izreden volilni ...

eZelna predsednica SSk
Fulvia Premolin, ki je vo-
dila skupscino, je nato

predala besedo pokrajinskima taj-
nikoma, Petru Mocniku za
Trzasko in Julijanu Cavdku za Go-
risko.

Mocnik je ugotavljal, da je SSk na
Trzaskem prejela manjse Stevilo
glasov kot pred petimi leti, “v ab-
solutnem Stevilu pa je dosegla
boljsi rezultat kot za pokrajinske
volitve pred dvema letoma”. Po
njegovem mnenju je bil rezultat v
trzaski pokrajini klju¢nega pome-
na za kandidata SSk v deZelni
svet: dejansko je bil za Mocnika
Igor Gabrovec “izvoljen v Trstu”.
Ta rezultat je treba v prihodnje
utrditi, zlasti v vidiku
upravnih volitev. Upad gla-
sov Gibanja petih zvezd
namre¢ narekuje samou-
mevno vprasanje: kdobo te
glasove prejel na
prihodnjem volilnem
sootanju? Protestni glas na
TrZzaskem se¢ bo po vsej
verjetnosti zgostil v nova
avtonomisti¢na gibanja, ki
v zalivskem mestu pndobl-
vajo mot. Julijan Cavdek se
2 Mocnikovo presojo glede
teZe, ki jo je trzaska pokraji-
na imela pri izvolitvi Ga- i
brovca, ni povsem strinjal:
“Kandidati in glasovi v ostalih vo-
lilnih okroZjih so prav tako po-
membni”, je dejal. Goriski pok-
rajinski tajnik je vsekakor priznal,
da je bilo zastavljene predvolilne
cilje na Goriskem tezko dosed, Ce-
prav je stranka lipove vejice v vseh
obdinah, za razliko od doberdob-
ske, prejela visje Stevilo glasov kot
v preteklosti: “Stranka ima po-
temtakem relativno vecino med
Slovencina Goriskem”, je pouda-
ril Cavdek. Dodal je, da imajo Slo-
venci na drugih listah manj moz-
nosti za izvolitev, ¢im prej je po
njegovem mnenju treba eviden-
tirati kandidata za prihodnje
evropske volitve.

Novoizvoljeni deZelni svetnik in
podpredsednik deZelnega sveta
Igor Gabrovec je v svojem posegu
najprej analiziral okoli3¢ine, v ka-
terih je potekala njegova volilna
kampanja. Rojevala se je namre¢ v
Casu, ko so bili vsi pripravljeni s
prstom kazati na politika kot na
zlodeja sedanje druZzbe. Omenil je
nedavni intervju sodnega prei-
skovalca Frezze, ki je glede afere v

or Gabrovec, Damijan Te

zvezi z nelojalnim koristenjem
javnega denarja v osebne namene
nekaterih  deZelnih  politikov,
poudaril, da problem tici predv-
sem v druZbi: “Ko je druZba sk-
varjena, iS¢e za vsako ceno gres-
nega kozla”, je dodal Gabrovec, ki
je javno poudaril, da je bil zaradi
svoje politicne vloge v zadnji
zakonodajni dobi deleZen Stevil-
nih pritiskov in prosenj, da bi resil
sluzbene in druge probleme mar-
sikoga. “Zatnimo najprej pri se-
bi”, je dejal Gabrovec in tako citi-
ral misel, ki jo je predsednica De-
bora Serracchiani izrazila v
svojem prvem govoru pred deZel-
no skupscino. “Res je, njene be-
sede so bile pomanjkljive, deZelni

svetniki vecine smo zato poklica-
ni, dajih s svojim delom dopolni-
mo”, je dejal Gabrovec in tako
Serracchianijevi stegnil roko za
tvoren dialog. Dodal je, da bo
deZelna uprava v prihodnjih me-
secih imela na dnevnem redu dve
tematiki: rebalans, ki se bo Zal
moral sooiti s hudimi fina¢nimi
tezavami deZelnih blagajn, in
kréenje stroSkov dezelne politike.
Prav tako kot Terpin je tudi Ga-
brovec mnenja, da bi nasa narod-
na skupnost s skupno slovensko
listo na prihodnjih deZelnih vo-
litvah Zela verjetno vedji uspeh
kot sicer.

Srecanje, ki ga je stranka Sloven-
ska skupnost priredila predvsem
kot zahvalo svojim kandidatom,
je sklenila debata, v kateri se je pr-
vi oglasil Marijan Bresan. Izrazil
je zaskrbljenost zaradi preureditve
javnih uprav: po njegovem menju
se v tem hromi upraviteljska moc
nade narodne skupnosti, kar se je
v Gorici Ze izkazalo z ukinitvijo
rajonskih svetov. Sekcijski tajnik
v NabreZini Edvin For¢ic je bil

mnenja, da $e prej kot stroske po-
litike velja poenostaviti okostene-
lo birokratsko kolesje, ki dejansko
onemogota razvoj ozemlja. Ste-
verjanska Zupanja Franka Pado-
van in obcinski tajnik v tej briski
obcini Milko Di Battista sta izrazi-
la negativno mnenje glede poe-
notenja man;jdih obdin. Predsed-
nik trzaskega pokrajinskega sveta
Maurizio Vidai pa je branil obstoj
pokrajinskih upravnih enot, ki so
veliko storile za uveljavljanje pra-
vic slovenske narodne skupnosti,
na primer glede dvojezi¢nosti:

"Pokragne niso nikakrsen privi-

legij! Ce se reforma ne dotika
pokrajin Trento in Bocen, zakaj se
mora lotevati pokrajinskih enot
nase deZele, kjer prebivajo Slo-
venci”, se je vprasal, Danilo Sa-
vron, starosta SSk v Miljah, je na
povabilo dolinske Zupanije Fulvie
Premolin obrazloZil postopek

nin in Fulvia Premolin (foto IG)

svojih volilnih kampanj, ki so mu
veckrat omogocile izvolitev v
miljski obcinski svet tudi z ve-
likim, celo 50% Stevilom glasov s
strani italijanskih volivcev, Njego-
ve besede so izzvenele tudi kot od-
govor razmisljanju Simona Petra
Lebana, ki je prisotne nagovoril v
imenu mladinske sekcije Mladi za
Prihodnost. V ob¢utenem in pos-
tenem posegu je predstavnik
podmladka S8k Leban poudaril,
da glasovanje zgolj na podlagi na-
rodne pripadnosti v sedanjih oko-
lid¢inah ne zadostuje. Ugotovil je,
da je treba nagovarjati tudi ita-
lijanske volivce, in sicer z dobrimi
idejami sposobnih ljudi: to je sto-
ril Maurizio Vidali s trijezitnim
(slovenskim, italijanskim in fur-
lanskim?) volilnim plakatom.
Najbrz se mladi niso udelezili tok-
ratnih deZelnih volitev preprosto
zato, ker se politika z njimi ne uk-
varja. TeZzko je tudi sprejel dejst-
vo, da je na zadnji volilni
preizkudnji SSk izgubila 1.000 gla-
sov: “To je za stranko, kot je nasa,
prevelika izguba”.

Povejmo na glas

Med nami je vec¢ razumevanja

eckrat smo Ze na tem mestu izrazili pre-

pricanje, da imamo kot tukaj$nja sloven-

ska narodna skupnost otipljive moznosti
za boljo organiziranost od tiste, ki jo premore-
mo v tem trenutku. Smo politicno razdeljeni,
kar je zelo velika zareza, zato pa smo na ravni ci-
vilne druzbe dosegli res lepo stopnjo medseboj-
nega sodelovanja. Tu smo dodobra presegli no-
tranjo locenost in vzpostavili pogoje za obcutek
skupniosti vseh, kar je edino koristna smer
prihodnosti. Upamo si zato trditi, da so razme-
re med nami mnogo ugodnejse, kot to velja za
Italijo in Slovenijo, ki sta razumljivo vselej v sre-
diScu nase pozornosti. Dogodki na italijanskem
politi¢nem prizoriS¢u nam namrec dajejo vede-
ti, da sirok politicni dogovor, ki vsaj formalno
ukinja sicerSnji boj med vsakokratno vilado in
opozicijo, $e ne reSuje vsega. Za nas Kot skupno-
st bi bil tak$en dogovor nedvomno velik korak
naprej in na bolje, za rimsko politiko pa ocitno
Se ne pomeni jamstva, da se bodo stvari odvija-
le, kot bi se lahko in bi se tudi morale. Vlada $i-
rokega dogovora je resda zaZivela, toda
izkljucujoca ideoloska nasprotja so vec kot na
dlani in so tako mocna, da utegnejo to vlado
tudi potopiti. Predvsem desna sredina - in do-
volj je, da to pocne le eden od partnerjev - odk-
rito nadaljuje boj proti levi sredini z zeljo, da bi
jo ¢im bolj oslabila in po moZnosti onesposobi-
la. Z eno besedo: pod krinko vlade skupnega do-
govora izkljucevalne namere vsaj za zdaj Se ved-
no delujejo. Na drugi strani je Slovenija od sku-

pnega politicnega dogovora, ki je v ¢asih krize
vsekakor vec kot nujen, zelo dalec, kar seveda ni
dobro. Sedanja notranja nasprotja postajajo vse
bolj absurdna, ker so pac ljudje v vse vedji stiski
in bi morala biti ta stiska na prvem mestu poli-
ticnega razmisljanja. Odnosi med najvecjima
strankama so Se vedno zaostreni in tudi sprejetje
vnosa fiskalnega pravila v ustavo nas ne more
povsem pomirili. Oslaja neprijeten obculek, da
ni pravega dialoga in da osrednji politicni sili ne
mislita kar tako opustiti zagrizenega medseboj-
nega boja, ki $e vedno vsebuje pridih ideoloske
Zelje po dokoncnem porazu nasprotnika, kar
preprosto ni moZzno. Trditev torej, da so razme-
re znotraj nase manjsine ugodnejse od tistih v
Italiji in v maticni domovini, nikakor ni preti-
rand in iz trte izvita. In kako da je to tako, ¢e ima
[talija v tem trenutku vlado Sirokega politicne-
ga dogovora, ki je dale¢ najboljsi nacin za
upravljanje drzave v kriznih Casih, in Slovenija
parlament kot zavezujoce omizje vseh razlicnih
politi¢nih sil, ¢esar obojega nasa narodna sku-
pnost nima? Odgovor je en sam: med nami je
vecd razumevanja, in to je odlocilno in ocitno
dosti vec vredno od Se tako dobre politicne or-
ganiziranosti. Med nami je ve¢ razumevanja, in
to je vrlina, ki je $e posebno v slabsih casih da-
le¢ najbolj ucinkovita in sposobna resiti najtezje
probleme. Vrlina, ki na$i narodni skupnosti
upraviceno daje velik in zakaj ne tudi odmeven
pomern.

Janez Pov3e
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LI Jadran in Cinzia Podversic, gospo

darja turisticne kmetije Silicanum

Kmecki dom za ostarele, “kot bi
vsi skupaj bili velika druzina”

zelenem gaju na Solkan-
skem polju, edinem 3e
pristnem koti¢ku severne-

ga dela Gorice, Ze nekaj let stoji
gostise Silicanum, ki ponuja re-
stavracijo, specializirano za
krajevne jedi, pa tudi sodobno
opremljene apartmaje, vrt z baze-
nom in e marsikaj, predvsem pa
prijazno gostoljubnost in odkrit
nasmeh njegovih lastnikov. V
zadnjih mesecih sta gospodarja -
Jadran in Cinzia Podversic, ki se
jima zahvaljujemo za prisrcen in
nadvse gostoljuben sprejem - na-
redila Se korak dlje...

Ze nekaj let imate v cudovitem
naravnem okolju sodobno
opremljeno in  dobro
uveljavljeno turisticno kme-
tijo z restavracijo. Kdaj ste to
dejavnost sploh zaceli?
Jadran: Kmetijo smo odprli leta
2009. Ko so se star$i zaradi “ne
ved rosnih let” malce umaknili,
sva z zeno vzela kmetijo v roke in
jo popolnoma spremenila. Dotlej
smo v Steverjanu pridelovali sa-
mo vino, potem pa smo si kme-
tijo zamislili tako, kot so bile
nekoc, ko so kmetje na njej ime-
li vsega “po malo”; zato imamo
zdaj vrt z zelenjavo, sadno drevje,
oljke, pa domace Zivali, od
prasicev do gosi, petelinov itd. V
tem trenutku imamo sparglje,
pozimi pridelujemo “goriSki re-
dic”, Vse nase pridelke ponujamo
v restavraciji nase turisticne kme-
tije. Odprli smo jo pred Stirimi le-
ti, deluje zelo dobro, s poslo-
vanjem smo zelo veseli, Gostje
pri nas lahko tudi prenocijo, saj
imamo 24 leZi$¢. Dobre stike smo
navezali tudi s turisti iz Italije,
Slovenije in sploh z vsega sveta,
od Avstrije in Nemcije ter drugih
evropskih drzav pa vse do Avstra-
lije, Rusije, Anglije in ZDA.
Za goste imamo apartmaje z le-
pim  razgledom: vsak je
opremljen s kuhinjo, locenim
dnevnim prostorom, talnim
gretjem, televizijo, klimatsko na-
pravo, balkonom s pogledom na
vrt in vsemi drugimi udobnost-
mi. Na$a kuharica vsak dan po-
skrbi, da je vse sveze skuhano -
zdjtrk, kosilo in vecerja.

Imate tudi stalne goste?
Jadran: Kot turisticna kmetija
imamo kar nekaj gostov, ki se ra-
di vracajo, Se zlasti iz tujine.
Nihce bi si ne mislil, da ima Go-
rica tudi take vrste turizma. Go-
stje, ki prvic prihajajo na Gorisko,
se kmalu zaljubijo v te kraje in
nam sami pravijo, da mi Zivimo
tu, a ne vemo, kaj sploh imamo.
Dokaj redno prihaja npr. z Zeno
in tremi h¢erkami ameriski di-
plomat v Bukaresti; vsako leto se
ustavi po teden vec, letos bo tu
ostal menda stiri tedne, Doma je
iz Texasa, Zivi v Bukaresti, pravi
pa, da so nasi kraji cudoviti.
Hderke se peljejo kar s kolesom v
mestno sredisce na kavo ali po Ca-
sopis; kjerkoli drugje lahko to de-
lajo le v spremstvu varnostnikov.
Diplomat tudi pravi, da iz Gorice

v pol ure pride$ na morje, v pol
ure v hribe, tu so $e Brda... “Sami
ne veste, kaj imate”, mi ponavlja.
Podobno velja za goste iz Ham-
burga, ki prihajajo Stirikrat oz.
petkral letno, ustavijo se za 7 ali
10 dni. Tudi oni so se zaljubili
v nade kraje. Ce se jim zahode,
gredo na izlet, tudi do Ljublja-
ne, drugace pa gredo s kole-
som v mesto ali preZivijajo
sproscene urice v bazenu. To
velja za turisticno sezono, vse
leto pa sprejemamo take goste,
ki prihajajo v Gorico tudi po
eno samo noc. Imamo tudi
stalne goste, ki prihajajo npr.
enkrat tedensko. To je primer
zdravnika, ki sodeluje z naso
bolnisnico in prespi dve noci
na teden pri nas.

Turisti¢na kmetija in restavra-
cija delujeta zelo dobro, loka-
cija je zelo dobra. Restavracija
je odprta vsak dan od poldne
do 15.30, razen ob sredah in
sobotah.

Sprejemate tudi rezervacije

za druZinska praznovanja?
Jadran: Seveda, krste, obhajila,
birme, poroke in obletnice.
Cinzia: Pri tem nas sicer malce
omejuje prostor, ker jedilnica
ni zelo velika. Ne moremo
imeti porok za 100 ljudi, do 50
pa jih lahko sprejmemo.
Jadran: Ponosni smo na nase
pridelke in proizvode: od do-
macega vina, ki ga pridelujemo v
Steverjanu, do domacega olja,
krompirja, $pargljev, radica, vse
zelenjave...

Za hido imate tudi lep olj¢ni

nasad...

Jadran: Da, nekaj oljk je tu, glav-
nino pa imamo v Steverjanu.
Cinzia: Tudi narezki in sveZe me-
50 so nasi. Vsako leto zakoljemo
20 prasicev.

Jadran: Imamo jih v Gradid¢u,
kjer smo vzeli v najem hlev; tu bi
jih namre¢ ne mogli imeti. Zanje
skrbimo, kot so to delali v pretek-
losti: jih ne redimo in koljemo iz
leta v leto, temvec vsaki dve leti.
Nasi prasici so tezki od 280 do
330 kg, niso “napihnjeni”, jedo
travo ali korenike zelenjave,
kuhamo jim krompir itd. Sploh
jim ne dajemo umetnih krmil.

Pridelke tudi prodajate ali jih

imate izklju¢no za lastno upo-

rabo?

Cinzia: Meso uporabljamo samo
v restavraciji, kjer porabimo kar
veliko hrane.

Jadran:  Pozimi  prodajamo
kvedjemu salame in koZarice,
drugega ne. Imamo tudi domace
peteline. Vsako leto jih kupimo
okrog 250 in jih redimo po eno
leto. Imamo tudi 50-60 gosi in
okrog 70 puranov. Pripravili smo
lesene hiske, kamor hodijo spat,
pasejo pa se na prostem, kot so se
vCasih.

Kdo pa skrbi Se za vse to?
Jadran: Tu smo Cinzia in jaz, pa
Se dve gospe, ki delata tudi v
kuhinji; Ze 4 leta je v sluZbi na
kmetiji fant iz Nigerije. Kolikor
moreta, nam seveda pomagata
tudi tata in ma-
ma, ki sta $e ved-
no dejavna in de-

Foto DPD

lavna in sta se kar pomladila,
odkar imamo to turisticno kme-
tijo. Oce Se vedno rad rezbari. (V
vsakem apartmaju je kak njegov
ocarljivi izdelek iz lesa, li¢ni
pticki, cudovita mentrga z intar-

zijami... Prijetno domaco sobico
74 sprejemanje gostov Krasi nje-
gova krasna miza, narejena iz le-
sa libanonske cedre, stare kakih
700 let, za noge pa ima imenitno
skrotovicene veje ali korenine;
vhod v lepo obokano klet pa za-
stirajo njegova teZka, nalancno in
potrpeZljivo izrezljana vrata; op.
p.)
Pred nekaj leti vam je Sinila v
glavo prav lepa misel, da bi na-
redili 3e korak naprej: nekak
kmecki dom za starejse obla-
ne. Od kod ta ideja?
Jadran: Pred dvema letoma je bil
odobren zakon, po katerem
lahko kmetije s primerno struk-
turo poseZejo tudi na socialno
podrocje. Tako imajo moZnost
postati npr. dom za ostarele ljudi
ali nekaki vrtci in podobno. Mi
smo se odlodili, da bi preusmeri-
li delovanje nase turisticne kme-
tije in bi nudili nase usluge sta-
rejsim gostom. Zavedali smo se
dejstva, da v Italiji $e ni bilo takih
struktur, in vendar smo odlo¢no
stopili na to pot. Hoteli smo po-
staviti na noge kmecki dom za
ostarele. Toda, naj poudarim: to
Zelimo delati v druZinskem duhu,
kot bi vsi skupaj bili velika druZi-
na. Ko si prvi, odpiras pot tudi
drugim. Zato smo naleteli na Ste-
vilne teZave in ovire, ki so se kar
kopicile. Upam, da se bliZamo
koncu vseh problemov in da bo-
mo ¢im prej lahko sprejeli prve
goste.
Mi smo tu - za katerokoli potrebo
- prisotni “24 ur na 24”. Edino,
¢esar ne bomo imeli, je notranja
zdravniska pomoc, ker tega ne
moremo imeti. Nismo namre¢
zdravstvena struktura in nimamo
nobene posebne konvencije,
tako kot vecina drugih domov za

ostarele. Za vsak primer - kot to
delajo tudi drugi - se lahko obrne-
mo na zunanjega zdravnika ali
resilca.

Poudarjam: za nas je pomembno
sprejeti goste v drugacnem duhu,

ne tako, kot se dogaja v "klasic-
nem” domu za ostarele. Za nas je
pomembno, da gostje Zivijo tu v
naravi, da niso zaprti, ampak svo-
bodni, da se pocutijo kot v veliki
druZini, kjer vedo, da imajo ved-
no koga na razpolago za kale-
rokoli pomoc.
Cinzia: Lahko tudi samo za pogo-
vor, za cloveski stik. Da vedo, da
lahko vedno slisijo lepo besedo,
da se ne cutijo osamljene.
Jadran: V tej ponudbi bomo or-
ganizirali tudi posebne dejavno-
sti oz delavnice: gostje bodo npr.
lahko obdelovali svoj del vrticka,
ki ga bomo mi prej zorali in pri-
pravili. Lahko bodo pekli kruh, ki
ga bomo skupaj jedli, ali sodelo-
vali pri kolinah. Vse to, seveda, e
bodo hoteli; drugace so prosti.
Imamo tudi veliko sobo z mizami
in televizijo, namenjeno druZab-
nim trenutkom. Tam bodo lahko
kvartali ali se zdruZzevali, ¢e bo
npr. gl"ﬂ'{? vreme.

Po potrebi ste pripravljeni za-

posliti §e drugo osebje?
Jadran: Trenutno imamo tri stal-
ne usluzbence. Ko bomo imeli 24
gostov, bi lahko zaposlili se 7 ali
8 oseb.
Povprasevanja je veliko, od bol-
nicark in zdravnika ter kuharja
do osebe, ki je pripravijena dela-
ti vse. So dnevi, ko se nam pred-
stavi s kurikulumom v roki tudi
$tiri ali pet oseb, tudi takih z uni-
verziletno izobrazbo. Se pred pol
ure je bila tu neka gospa... Struk-
tura je pa¢ nova, ekonomska Kri-
za je velika, ljudje i¢ejo delo.
Cinzia: Res, lahko samo izbira-
mo. Prednost bi seveda dali spe-
cializiranim osebam in opera-
terjem, ki so Ze imeli opravka s
podobnim delom, cCeprav zakon
od nas tega ne zahteva,

Jadran: Imamo Ze vec stikov in
dogovorov z ved osebami, ki so
delale ali 3e delajo v drugih do-
movih. Pomembno je, da gre za
ljudi, ki se znajo primerno ob-
nasati z gosti. Teh namre¢ noce-
mo “parkirati”; mi Zelimo, da bo-
do aktivni. Zanje nameravamo
npr. organizirati nedeljske izlete v
Celovec, Ljubljano, GradeZ ali
kam drugam. Ce ima kdo nava-
do iti sredi jutra na kavo v mest-
no sredisce in ¢e nima svojega av-
tomobila, bomo lahko poskrbeli
tudi za to.
Kdor ima opraviti s sta-
rej$imi osebami, sam
dobro ve, kaj pomeni,
¢e so osamljeni in v
brezdelju ali pa aktivni.
Ko so moji starsi prisli
Zivet sem, so dobesed-
no zaziveli! Se vedno
uZivajo v tem, ko vidijo,
kako nasa dejavnost na-
preduje. Okolje je res
Cudovito in jih poZivija.
Projekt ste januarja le-
tos predstavili tudi na
goriski ob¢ini. Ocitno
je zanimiv tudi za javno
upravo...
Jadran: Goriski Zupan
Ettore Romoli je veckrat
gost nase restavracije.
Od casa do Casa prihaja
s svojo obcinsko ekipo
ali pa 7 gosti. Ze pred Ca-
som smo mu povedali,
kaj nameravamo nare-
diti iz nale turisticne
kmetije; bil je nav-
dusen, zato se je tudi
sam ponudil, da na
obdini organizira javno
predstavitev za medije.
To smo res naredili v sodelovanju
z obdino in z zvezo neposrednih
obdelovalcev Coldiretti. Tudi ti
so namrec zelo podprli naso za-
misel in nas $e vedno podpirajo v
soocenju z vsemi problemi, ki so
nastali in 3¢ nastajajo.
Cinzia: To je tudi v njihovem in-
teresu, saj smo pri tej pobudi
lahko v zgled tudi drugim podob-
nim kmetijam.

Zdaj imate torej vse papirje, da

zalnete redno delovanje kot

“kmecki dom za ostarele”?
Jadran: Imamo vse papirje, zra-
ven pa Zal tudi obcutek, da bi
nekateri e vedno radi postavljali
polena pod noge naSemu projek-
tu. Toda nic nas ne bo ustavilo!
Prvi gostje naj bi prisli $e pred po-
letiem, ce se bodo tako odlocili,
ali pa jeseni.
Cinzia: Ljudje prihajajo pogledat,
spradujejo, se zanimajo in tudi
navdusijo. Je pa seveda potreben
Cas za tehten premislek, saj ne gre
74 en dan; to naj bi bilo za stalno.
Komaj v zadnjem ¢asu smo zace-
Ii reklamno kampanjo in je ra-
zumljivo, da se stvari ne spreme-
nijo iz dneva v dan. Gre za
Zivljenjsko izbiro. Poleg tega
predstavija nasa ponudba nekaj
povsem novega: Ijudje se morda
“bojijo” ali niso gotovi, da bodo
tu resnicno nasli to, kar jim po-
nujamo. Prepricana sem, da bodo
prvi gostje znali dopovedati dru-
gim, kaj tu resnicno je. Nekdo
mora le prebiti led.
Jadran: Na ogled je prisla druZina
zgospo, ki naj bi prisla k nam kot
gostja. Ko smo jim vse lepo raz-
loZili, kako in kaj Zelimo tu po-
staviti na noge, so nas na koncu
vprasali za ceno. Ko so izvedeli
zanjo, so nas vprasali, ali misli-

mo, da bomo tako sploh krili
stroske. Vemo, da jih bomo. Od-
visno je pac od tega, koliko Zeli
kdo od vsakega gosta zasluZiti: Ze-
1i8, da ti od vsakega ostane 100
evrov ali pa si Zeli§ na njegovi
koZi prisluziti 1000 evrov? Sta-
rejsi clovek ne poje toliko kot
mlad. Seveda, zamrznjene ribje
palcke morda stanejo na osebo
25 centov, kosc¢ek orate ali bran-
cina na Zaru z malce domacega
olivnega olja pa morda malo vec¢
kot en evro. Odvisno je od tega,
kaj hoces ponuditi in koliko Zeli§
zasluZiti... Mi placujemo investi-
cijo, od tega nam nekaj ostane,
Ljudje se bodo dobro pocutili, pa
Se sluzbo lahko zagotovimo
nekaj osebam. Tako bi midva
lahko konc¢no imela tudi nekaj
Casa zase, saj si Ze Stiri leta tega
skoraj ne moreva privosciti. Do
vderaj (23.5., op. p.) smo imeli
pet dni skupino 22 Avstrijcev: zaj-
trkovali so ob 6.30, vecerjali pa
do dveh ponodi... Danes popold-
ne Ze zacenjajo prihajati gostje fe-
stivala eStoria, ki bodo tu ostali
do ponedeljka.
Cinzia: Vsi apartmaji so za nekaj
dni rezervirani. Nato bo prisla
druga skupina Avstrijcev; Cez dva
tedna bomo pet noci imeli na
poln penzion dve ekipi udeleZen-
cev odbojkarskega prvenstva. Ni
pastalnosti. V tem trenutku si za-
to ne moremo privosciti, da bi za-
poslili vec ljudi. Ko bomo to do-
segli, bomo rade volje sprejeli
nekaj usluZbencev. V nekaterih
mesecih bi lahko zaposlili pet
oseb; je pa tudi tak cas, npr. no-
vembra ali februarja, ko je veliko
manj dela.
Jadran: Ta nacin dela pocasi
koncujemo in upamo, da bodo
zaceli prihajati ostareli - stalni -
gostje.
Cinzia: Ko bomo imeli vsaj osem
ali deset takih ostarelih oseb, ne
bomo ved oddajali apartmajev
priloZnostnim gostom in bomo
zaprli restavracijo za zunanje. Po-
svetili se bomo samo nasim stal-
nim gostom. Ne moremo jim
namrec¢ nuditi kosila opoldne in
jih po slabi uri poslati proc, ker
so napovedani drugi gostje...

Kako doZivljate splo3no krizo?
Jadran: Kljub napovedim o nje-
nem koncu se mi zdi, da je splos-
no stanje vedno slabSe. Naj
kmecki turizem sicer gre zelo do-
bro. Nasa dejavnost iz leta v leto
raste. Ce se nam tako godi v ¢asu
krize, pomeni, da se gostje tu do-
bro pocutijo, da so zadovoljni s
kakovostjo nase ponudbe. Sem
podpredsednik goriske sekcije
Coldiretti in dobro poznam
stanje drugih kmetij in kmeckih
turizmov. Marsikdo zapira, ne gre
vsem dobro. So pa tudi taki, ki se
dobro razvijajo.
Cinzia: Nikomur nocemo oblju-
bljati necesa, ‘e mu tega ne mo-
remo zagotoviti. Ce bomo koga
zaposlili, tega nocemo delati sa-
mo za mesec ali dva. Ce hoces
kvalitetnega usluZbenca, mu mo-
ra$ tudi nekaj dati. Drugace od
njega nimas nic, saj ne bo delal
rade volje, ne bo delal s srcem,
ampak zato, ker mora. In mi lega
nocemo. Kdor bo tu, naj ne bo
prisoten le fizi¢no, temvec s sr-
cem,
Jadran: Zelimo narediti nekaj vec.
In to tudi zato, ker sami dobro ve-
mo, kaj pomenita cloveski stik in
druZinska toplina.

Danijel Devetak
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Bruselj / Predsednik SSO Drago Stoka na srecanju z dr. Zvonetom Strubljem

Trdni v slovenstvu in veri, a odprti
za medverski in medkulturni dialog

retekli teden je bil predsed-
Pnik Sveta slovenskih orga-

nizacij dr. Drago Stoka na
obisku v Belgiji, kjer se je v druz-
bi z nekdanjimi deZelnimi sveto-
valci in parlamentarci deZele Ve-
neta seznanil s tamkaj$njo poli-
ti¢no, ekonomsko, jezikovno in
kulturno stvarnostjo. Belgija je
namrec drzava, ki
kljub hudi eko- |
nomski krizi po- |
speseno raste, saj je
njena prestolnica
Bruselj sedeZ Evro-
pskega parlamenta
in raznih vladnih
komisij, kar se me-
stu pozna tako na
gospodarskem kot
na politicnem in
vseh drugih ni-
vojih javnega
Fivljenja.
Poleg drugih ob-
veznosti se je - kot
pise v tiskovnem
porocilu §50 - dr.

Stoka 21. maja
srecal tudi z dr.
Zvonetom  Stru-

bljem, slovenskim Zupnikom v
Beneluksu, kjer je to poslanstvo
zacel jeseni leta 2012.

Dr. Strubelj je v slovenski javno-
sti znana osebnost, in to zaradi
svojega vsestranskega delovanja
tako v osrednji Sloveniji kot v za-
mejstvu, posebej na TrzaSkem,
kjer je bil vrsto let Zupnik najprej
v Dolini, potem na Opcinah.
Predsednik SSO Stoka je dr. Zvo-
netu Strublju orisal sedanje
stanje Slovencev v ltaliji in mu
podrobno razloZil probleme, ki
so danes najbolj peredi in ki vpli-
vajo na delovanje narodne sku-
pnosti v Italiji, a le te ne smejo
okrniti v njeni dejavnosti in volji
do Zivljenja in vsesplo3ne rasti.
Dr. Zvone Strubelj je poudaril

vlogo slovenske Zupnije v Bene-
luksu, ki obsega pet skupnosti v
Belgiji, dve na Nizozemskem in
enov Luksemburgu. Na flamsko
govoretem podrodju v Belgiji so
¢lani skupnosti potomci prvih
slovenskih izseljencev, ki so pris-
li delat v rudnike Ze po prvi sve-
tovni ekonomski krizi v tridese-

Zvone Strubel

tih letih prejSnjega stoletja. Da-
nes odras¢a Cetrta generacija. Kot
zupnik srecuje ljudi, ki so lahko
stari Zze 80 ali 90 let, rodili so se v
Belgiji, a brezhibno govorijo slo-
vensko. Tretja in Cetrta genera-
cija slovenskih izseljencev - ve-
liko jih ima korenine na Primor-
skem - skusa ohraniti jezik, vero
in kulturo prednikov. Organizi-
rani so tudi na kulturnem po-
drodju, modna tradicija so pevski
zbori, saj je pravkar potekalo
sre¢anje vseh kulturnih drustev
iz belgijskega Limburga. Sestali
so se v prostorih slovenske kato-
liske misije v Eisdnu, blizu tro-
meje med Belgijo, Nizozemsko
in Nemcijo. Slovenski dom, ki je
v lasti Zupnije, je zapuiCina

pokojnega Vinka Zaklja, ki je v
teh krajih deloval od 1947 do
smrti leta 1996, poznana je tudi
njegova zapuicina na Svetih
Visarjah.

V Valoniji, francosko govorecem
predelu Belgije, je slovenska sku-
pnost v Monsu in Chareleroi. Tu-
di tu gre za podobno sestavo kot

| Dra

v Limburgu, za potomce sloven-
skih rudarjev.

Svojevrsten izziv predstavljajo tri
mlade skupnosti, pri katerih gre
za mlade druZine z otroki: v Bru-
slju, kjer sta Slovenski pastoralni
center in sedeZ Zupnije, v Haagu
na Nizozemskem in v Luksem-
burgu. Clani skupnosti so v glav-
nem zaposleni v institucijah EU.
V teh treh skupnostih gradijo Se
temelje za trdno stavbo sloven-
skega verskega obcestva.
Naslednje podrocje delovanija je
delo s Studenti, ki prihajajo kot
stazisti v pisarne evropskih po-
slancev. Trenutno imajo v treh
hisah, ki so last slovenske zupnije
v Beneluksu, dvanajst Studentov.
Sam Slovenski pastoralni center,

druga hi¥a ob njej in tretja neko-
liko stran, so zapu3cina dveh slo-
venskih duhovnikov, ki sta leta
1946 tu ustanovila Foyer orien-
tal chretien pro Russia. Do padca
berlinskega zidu sta v tej stavbi
natisnila na stotisoce Svetih pi-
sem v ruddini in jih po skrivnih
kanalih pogiljala v tedaj komuni-
sticno  neprepustno
Rusijo. Veliko ekumen-
sko delo, ki mu je po-
trebno 3e dati pravega
priznanja. Apostolski
nuncij v Moskvi, msgr.
Jurkovic, sedaj pise
zgodovino tega drzne-
ga projekta.

Delo v takem okolju je
torej trdno naslonjeno
na dedis¢ini poZrtvo-
valnih prednikov, raste
iz tradicije in s¢ preko
sedanjosti, ki je tu v
Bruslju zares svojevrst-
na, usmerja v nove per-
spektive. Zelijo biti trd-
ni v sebi, z moc¢no ka-
toliko in slovensko
identiteto in obenem
odprti za medkulturni,
ekumenski in medverski dialog.
Ob koncu srecanja sta tako pred-
sednik $SO Stoka kot Zupnik v
Beneluksu Struheli izrazila Zeljo,
da bi se Slovenci tako iz osrednje
Slovenije kot iz zamejstva in
zdomstva pogosteje srecevali v
evropski prestolnici, v Bruslju,
saj je prav, da bi se zaradi evro-
pskih politicnih organov in ve-
likega Stevila evropskih poslan-
cev, med njimi je osem Sloven-
cev, pogosteje srecevali in tkali ti-
ste vezi, ki lahko dobrodelno
vplivajo na dejavnost tudi nasih
ustanov, tako politi¢nih kot kul-
turnih in ckonomskih, kar je e
posebej zaZeljeno v danasnjih ca-
sih hude gospodarske krize, Se
pise v tiskovnem porocilu.

o Stoka

Romanje v Medjugorje

Po pomoc k Marriji

risel je zopet lepi Cas,

Pko nas Marija, nasa lju-
ba Mati,

spet klice, vabi v Medjugorje

v prelepi hercegovski svet:

med skale, trnje, brinje,

kjer vsaka stvar o rajski sreci

govori.

Prisli smo k Tebi, o Marija,
da nam ozdravis dusne in te-
lesne boli.

Hoces$, da te klicemo Kraljica
miru.

Za trdno vemo, da ta mir nam
v resnici

Ti podaris.

Marija! To te prosimo:
ohrani nam ta cudoviti, hva-
leZni mir.

In kamor gremo, vsepovsod
ljubezen boZja naj govori -
in naj spoznajo vsi ljudje,

da Bog ljubezen vecna je.

Na leto$nje spomladansko ro-
manje v Medjugorje smo Go-

so pripotovali Stirje romarji.
Potovali smo v deZevnem,
meglenem jutru. Tako vreme
nas je spremljalo precej Casa,
preden smo pridli do Medju-
gorja. A zaupali smo v Mariji-
no pomoc in nebo se je zja-
snilo - zasijalo je prijetno
pomladansko sonce, ki je sija-
lo vse dni naSega romanja v
Medjugorju. Ko pa smo se
spet odpravljali proti domu,
je Ze rosilo,

Na nasem avtobusu je bilo
priblizno deset romarjev, ki
so prvi¢ poromali v Medju-
gorje. Cakali so dobrih 31 let,
da jih je Mati BoZja poklicala
v ta milostni kraj.

Cutil sem, da so ti romarji-no-
vinci doZiveli romanje v vsej
polnosti. Isto lahko recem tu-
di za ostale romarje. Na poti v
Medjugorje smo veliko moli-
li, kakor nam Mati BoZja stal-
no priporoc¢a, pa tudi peli
smo in posluali pricevanja.
Locitev v RoZni Dolini je bila
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ricani in TrZzacani odpotovali
3. maja z dvema avtobusoma.
Z nami je Sel, kot po navadi,
tudi g. Zupnik iz Zgonika, go-
spod JoZze MarkuZa. 1z Trzaske
je prislo deset romarjev, s ka-
terimi smo se Goricani lepo
povezali v eno druzino. Kot
po navadi so pridli ljudje iz
raznih krajev, celo s Sardinije

tezka, vendar je v srcih kipela
vroca Zelja, da se bomo spet
kmalu srecali v Medjugorju.

Obenem  pa, da bomo
spolnjevali Marijina sporoci-
la, posebno glede molitve s
srcem, in sicer, da bi v nasih
druZinah bilo ve¢ druZinske
molitve,

Darko Duréik

Simbolika in teolosko sporocilo (4)

Masni plasc

ajprej se je treba pri tem
najbolj vidnem in pre-
poznavnem bogosluz-

nem obladilu zaustaviti ob ime-
nu. Masni plascje zelo posreceno
slovensko poimenovanije za to
oblacilo, saj pove, da je to tipi¢no
oblacilo, ki se uporablja za
obhajanje masne daritve. To
obladilo je, kakor nam povedo
navodila, obvezno ali lastno pri
tej daritvi in ga duhovnik
lahko opusti samo v izrednih
primerih, kakrien je, recimo,
masda v naravi, ki sama tudi
predstavlja izreden primer.
Najpogostejsa tujka, ki se upo-
rablja za poimenovanije, je “ka-
zula”, ki seveda izhaja iz la-
tind¢ine, pomeni pa majhno
hiSo, saj je to v antiki bilo zelo
splodno razSirjeno  zgornje
oblacilo, ki je 3¢itilo pred mra-
zom, Maini plas¢ vselej pome-
ni to, da si duhovnik “oblece
Kristusa”, saj v njegovi osebi
(“in persona Christi capitis”)
daruje sveto masno dariteyv,
Ocetu prijetno Zrtev v od-
pudcanje nasih grehov in v
spravo z njim. Posebej po-
menljivo bogosluZno in sim-
boli¢no dejanje je tedaj, ko no-
voposvedenega duhovnika pr-
vi¢ obleejo v masni plas¢ in tako
sporocajo, da je odslej Gospodov.
V Italiji sicer locujejo, tudi v poi-
menovanju, med dvema vrstama
masnih plascev - eden je kazula,
drugemu pravijo “pianeta” (v
Zenskem spolu, ker sicer to pome-
ni planet). Pianeta naj bi bil tisti

plasc, ki ga pri nas oznacujemo
za “baro¢nega”, ki je torej manjsi
od kazule in ne pokriva rok mas-
nika, a to poimenovanje je precej
umetnega nastanka, saj gre za si-
nonim. Dve razli¢ni besedi sta se
zaCeli uporabljati zlasti po 2. va-
tikanskem cerkvenem zboru, da
bi razlikovali med plascem, ki
ima bolj anti¢no in srednjeveSko
obliko - kazula, ter plas¢em, ki

naj bi bil zlasti posttridentinski
(kot se rado in pogosto godi, je
najlazje zadevo posplositi, vendar
ta sodba ne vzdr# resne zgodo-
vinske presoje) in so ga upora-
bljali vse do koncilske bogosluz-
ne reforme, od tedaj naprej pa
Stevilne, tudi zelo dragocene, to-

vrstne plasce najdemo v ropotar-
nicah cerkva in Zupnis¢, name-
sto njih pa se raje uporabljajo ze-
lo cenene kazule, velikokrat na-
rejene v brk vsem navodilom, saj
so iz umetnih materialov, ¢e pa
so Ze iz paravnih, potem so
vsekakor to zelo cenene zadeve. V
zgodovini so se za poimenovanje
masnega plasca uporabljali trije
latinski izrazi: Casula, pianeta in
poenula ali paenula. Za zadnjega
sem Se pred kratkim ugotovil,
kako ga doloceni duhovniki, ki
se sicer imajo za dobre poznaval-
ce liturgije (sam zase si nikakor
ne bi upal niti priblizno trditi
kaj podobnega, lahko pa
re¢em, da se trudim, da bi ¢im
bolj prodrl v to Cudovito skriv-
nost, da bi lahko bil tudi na
tem podrodju Se boljsi Gospo-
dov sluZabnik), tega tretjega iz-
raza sploh ne poznajo. Poleg
nastetih izrazov sicer v zgodo-
vini zasledimo $e “phelo-
nium”, “amphibalus” in “in-
sula”. Za kazulo smo Ze nekaj
povedali, pa dodajmo, da v la-
tinscini lahko pomeni “koli-
ba” ali “kritina”, vsekakor pa
vsebuje pomen “pokrivanja”,
“kritja” in “varovanja”. Prej
omenjena “paenula” izhaja iz
gri¢ine in pomeni kroZni
pladc¢-pelerino, ki je lahko od-
prt spredaj ali tudi ne in ima
lahko tudi kapuco za glavo -
to je danes najpogostejsa
oblika, ki se je sicer v ¢asu nekako
izgubila, potem pa so jo spet pri-
nesli na plano ob koncu 19. in v
prvi polovici 20. stoletja, kot bo-
mo videli. lzraz “pianeta” izhaja
iz besedne zveze “casula plane-
ta”, ki je v latini¢ini oznacevala
oblacilo za potovanie, saj “plane-

tes” v gri¢ini pomeni tisto, kar
kroZi naokrog. Pa preidimo zdaj
na simbologijo tega najpomemb-
nejSega bogosluZnega oblacila.
Zelo razsirjeno pojmovanije je, da
je to emblem krscanske
ljubezni (Raban Maver in
Hugo od Svetega Vik-
torja). S tem se strinja tu-
di Inocenc I1I., ki pa do-
daja Se, kako oznaluje ve-
soljinost Cerkve, Durand
pa dodaja, da je to Kristu-
sovo oblacilo - to se lepo
sklada s tistim, kar smo
dejali prej. Vse od 12. sto-
letja naprej pomeni kazu-
la tudi oblacilo nedolZno-
sti. Ko si jo enkrat duhov-
nik nadene, predstavlja
tudi prijetno Kristusovo
breme, njegov kriZ ali v
evangeliju omenjeni “ja-
rem”, Ki je prijeten. Pravi
iz tega razloga je duhov-
nik, ki se tega jarma ote-
pa, nevreden obhajanja
Kristusove skrivnosti, to-
rej obhajanja masne da-
ritve. Enkrat smo Ze deja-
li, da je, kakor bi takine-
mu duhovniku Kristus
dejal: “Kako, eno uro nisi
mogel vztrajati z mano”?.
Najmocnejsi pomen je se-
veda evharisti¢na zdruZitev Kri-
stusa z ljudmi, bratska Agdpe, sk-
rivnostna ljubezenska vez, ki jo
je vzpostavil s svojo daritvijo na
krizu. Prav iz tega razloga, da bi
pokazali, kako topel je Kristusov
objem, so vselej uporabljali naj-
mehkejde blago za izdelavo, vol-
no, Se zlasti pa svilo, ki se je po-
tem izkljucno uveljavila kot naj-
primernejse blago, in so vsa dru-
ga sploh prepovedali. Seveda so

Ze kmalu zaceli masne plasce kra-
siti, da bi poudarili pomen tiste-
ga, kar se v njih obhaja. Najpo-
membnejsi simbol, ki se je
uveljavil, je bil simbol kriZa, ki je

Se danes klju¢nega pomena, saj
ponazarja, kaj se dogaja po rokah
tistega, ki nosi masni plasc. Seve-
da je duhovnik, ki nosi masni
plas¢, podoba  skrivnostne
zdruZitve med Zeninom Kristu-
som in nevesto Cerkvijo, kakor
nam lepo razloZi Valencijan. Gle-
de oblike plasca, bi se lahko na
dolgo razpisali, lahko pa recemo,
da se je najhitrej8i oblikovni raz-
voj zgodil prav v Italiji in Se zlasti

v Rimu, drugod so se vselej ohra-
nile - vsaj delno - oblike “paenu-
le”, zlasti to lahko trdimo za se-
verne evropske deZele. Pravza-
prav so plas¢e zmanjsevali Ze od
zacetka drugega ti-
soCletja, da bi olajsa-
li duhovnikom gi-
banje rok, tako da so
plasci pocasi postali
nekako sestavljeni iz
dveh povrsin, trebus-
ne in hrbtne, od ka-
terih je bila seveda
hrbtna, ki je bila lju-
dem vidna, Cedalje
bolj bogato okrasena
in opremljena. Ta
oblika se je seveda
ohranila vse do t. i.
“historicizma”, ko so
zaCeli  nekriti¢no
prevzemati prastare
oblike na vseh po-
drodjih, seveda tudi v
izdelovanju plascev.
Kot smo  rekli
zadnjic¢, se na “pra-
staro” v Cerkvi neka-
teri sklicujejo tudi po
2, vatikanskem cerk-
venem zboru, prav
zato so Se kako popu-
stili tudi v materialih
izdelave. Vcasih je bi-
la zapovedana svila, ostali mate-
riali dopusceni za okras, danes
dovoljujejo tudi volno, kot mate-
rial, ki so ga uporabljali v antiki,
dovoljeno pa je uporabljati tudi
druge materiale, ¢e so ti “dostoj-
ni in dovolj dolgo obstojni”.
Mnogim je to razlog, da masujejo
v plascih, ki bi jih lahko oznacili
kot “Sumece trenirke”, ki smo jih
vcasih hodili kupovat v Italijo.
Andrej Vonéina
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[UAIEY Odprtje razstave “DediScina Cirila in Metoda. Nacrt za Evropo”

Pecat svetih bratov v slovansk

in evropski kulturi

‘ J galeriji Ars na Travniku v
Gorici je bilo v petek, 24,
maja, odprije mednaro-
dne razstave z naslovom “Dedi3ci-
na Cirila in Metoda. Nadrt za
Evropo”. Gre za odmevno razstavo
poljudnega znacaja, ki je nastala
pred nekaj leti na pobudo Centra
Studium iz Gorice in je povezala
tevilne italijanske, slovenske in
slovaske izobraZence, verske in
posvetne oblasti ter ustanove.
Na goriskem odprtju, ki sta ga or-
ganizirala druStvo Ars in Slovens-
ki center za glasbeno vzgojo Emil
Komel, je po pozdravu predsed-
nice glasbene Sole Alessandre
Schettino najprej spregovoril
predsednik Centra Studium in
lastnik ter kustos razstave Sergio
Pellegrini. Zamisel zanjo mu je
pridla, je dejal, ker se je na svoji
poti srecal s Kristusom, Cerkvijo in
kricansko skupnostjo. V Stu-
dentskih letih se je namrec pred
50 leti srecal tudi s slovenskimi
vrstniki: zaceli so sodelovati na
kulturnem in drugih podrodjih.
Radovednost in zanimanje za
Vzhodno Evropo in slovanski svet,
predvsem pa za sreCanje z ljudmi
je v njem vzbudil g. Vinko Kobal.
Nato ga je ocaral 3e poljski papeZ,
ki je med drugim napisal encik-
liko Slavorum apostoli. Pa 3e
Slovenija je stopila v EU. Zato je
Pellegrini sklenil, da poglobi poz-
navanje o slovanskem svetu in se
je odlodil za podvig, pri katerem
50 ga s strokovno pomocjo podprli
prijatelji, med njimi teologi, umet-
niki in slavisti. Sploh pa je
doumel, kako aktualna sta slovan-
ska apostola v ¢asu, ko smo po eni

strani price sporom med razli¢ni-
mi narodi in kulturami, po drugi
pa krizi evropske identitete. Cez
nekaj mesecev bo uresnicen - je
dejal Pellegrini - Se povezan pro-
jekt, ki ga vec let zvesto spremlja
Marjan  Brescak:

mo duhovno bogastvo slovanskih
narodov. In Gorica je s svojo ti-
sodletno zgodovino simbolno
sprejela vlogo ene vse prej kot
marginalnih nositeljic ideje dveh
slovanskih apostolov: spoj iste

vezan ideji o Evropi, ki se bo
morala Siriti tudi proti
@ vzhodu, kljub tedaj 3e na
videz nepremostljivi Zelezni
zavesli.
Med Slovenci je nauk Cirila
in Metoda naSel svojega
Zlahtnega duhovnega inter-
preta v Francu Grivey, ki je
razlagal, kako je za Cirila
Clovek bitje, ki je obdarjeno z nes-
lutenim dostojanstvom. To dosto-
janstvo mu je podarjeno Ze od
vsega zacetka s stvarjenjem, saj ga
je Bog ustvaril po svoji podobi, kar
¢loveka pribliZuje Bogu in ga tore;

postavitev mozaika
sv. Benedikta in
svetih  Cirila in
Metoda na mednar-
odnem mejnem
prehodu.

Prof. Tatjana Rojc je
v svojih mislih o
dedis¢ini Cirila in
Metoda postavila
pod  drobnogled
vpliv krS¢anstva na
kulturni razvoj Slo-
vanov in posredno
tudi Evrope same.
Slovenci so evan-
geljsko delo svetih
bratov v glavnem
dozivljali posredno,
“ker je pokristjanje-
vanje  glavnine
Slovencev sledilo

|
drugacni poti”, in fals *1 | “ A l_ﬁi—.
vendar je smisel
njune evangelizacije pustil Clovecanske etike, ki zdruZuje

pomemben pecat tudi v slovenski
kulturi. Razstava o dediscini sol-
unskih bratov “nas popelje preko
Zivljenja in pomena bratov Cirila
in Metoda, ponuja pa nam tudi
moZnost, da razmislimo o posled-
icah, ki jih je njuno delo prinada-
lo v zgodovino slovanskih naro-
dov in Evrope v casu njihovega
Zivljenja in skozi stoletja vse do
danadnjih dni, ko smo pred
izzivom, da definitvno izpostavi-

posameznike in skupnosti in pred-
stavlja nerusljivi most med za-
padom in vzhodom, med slovan-
skim in latinskim svetom: most di-
aloga, kakr$nega sta znala vz-
postaviti Ciril in Metod”.

Ko je Janez Pavel 11, leta 1985 izdal
okroZnico Slavorum Apostoli, je
izpostavil njuno delo, iz katerega
se izludcijo bistveni nauki tudi za
ponovno zdruZitev Evrope. Wojty-
la je torej bil Ze leta 1985 trdno za-
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na neki nadin dviga nad ostala Zi-
va bitja. Zato je, po Grivcu, zvesto-
ba temu “boZjemu plemstvu” na-
jvisja Clovekova samouresnicitev.
“Najvisja modrost je v iskanju,
izbiri in odloc¢anju. Tega pa ne
moremo razumeti brez osnove
Svetega pisma in brez intimnega
duhovnega doZivljanja liturgije”:
zaradi tega je bistveno za Cirila in
Metoda  posredovanje  sve-
topisemskega nauka in liturgi¢ne-
ga misterija v jeziku, ki ga

Katinara pri Trstu

Cetrt tisoéletja cerkve
Svete Trojice

nedeljo, 26. maja 2013,
so na Katinari slovesno
proslavili farni praznik

Svete Trojice. Kot vsako leto se je
zbralo veliko Zupljanov s Katina-
re, iz Lonjerja, od Rovt in z Roco-
la. Slovenski Zupnik Rafko Ropret
je po krajsi procesiji narodnih no$
od dvorane do cerkve blagoslovil
tradicionalne kolace. Po madi so
jih narodne nose delile prisot-
nim. Kako pomembno je, da se
na Katinari pod bolnidni¢nima
stolpoma 3e vidijo narodne noe
v dave¢em objemu urbanizacije.
V cerkvi, ki jo je Tone Kralj odel v
KriZev pot slovenskega naroda.

Marljive domacinke so pogostile
udeleZence v Zupnijskem domu.

Pred tem pa so odprli drugo raz-
stavo domacega slikarja Daria Lo-
renzija. Tokrat je prikazal do-
macijske motive s procesijo na Te-
lovo, ki se je vila po Melari. Tam
je zrasla ogomna stavba s stotina-
mi stanovanj, to so novi “falan-
streji” za nacrtno raznarodovanije
obmodja. To se nadaljuje tudi v
fari, zato so se zadnja leta sloven-
ski farani strnili v Zivahno delo-
vanje ob aktivnosti slovenskega
pastoralnega sveta in cerkvenega
pevskega zbora ter mesecnih
druZenjih na pobudo ameriskega
rojaka patra Ropreta.

V pridigi je slovenski soZupnik
poddrtal pomembnost Svete
Trojice, saj vsako molitev pricne-

mo prav z znamenjem kriZa, Sve-
ta Trojica je temelj kriCanstva.
Poudaril pa je tudi, da je leto$nje
praznovanje sovpadalo z 250-let-
nico posvetitve cerkve na Katina-
Il.

Cetrt tisotletja se ja ne bo dalo kar
tako izbrisati, kljub vsem priti-
skom, pa tudi Sola, ki je bila pove-

P ¢

zana s faro, 3teje Ze 222 let.
Razstava likovnega ljubitelja Da-
ria Lorenzija je na ogled Se v sobo-
to, 1. junija, od 16.00 do 19.00 in
v nedeljo, 2. junija, od 10.15 do
13.00.

Ob sobotah so slovenske svete
mase na Katinari ob 17.30, ob ne-
deljah pa ob 9.15.

Skofijska klasi¢na gimnazija v Ljubljani
Letos obelezuje 100. obletnico prve
mature v slovenskem jeziku

b

kofijska klasi¢na gimnazija,
S ki deluje v Zavoda sv. Stani-

slava v Ljubljani, bo ob
koncu letodnjega Solskega leta
obelezila 100. obletnico prve ma-
ture, ki je v celoti potekala v slo-
venskem jeziku. Prvo tovrstno
maturo je opravljalo 30 dijakov
takratnega osmega razreda, polo-
vica pa jo je opravila z odliko.
Kot navaja tajnik Solske maturi-
tetne komisije na omenjeni gim-
naziji Janez Sparovec, je matura
potekala junija in julija leta 1913,
razdeljena pa je bila na pisni in
ustni del.
Pisni del je potekal od 9. do 12.

junija, ko so se dijaki preizkusili v
latindcini, gric¢ini, slovenscini in
nemscini. Ustni izpiti pa so po-
tekali od 5. do 9. julija, in sicer iz
slovenscine, nemscine, latindci-
ne, gricine, domovinoznanstva
in matematike.

Tudi danes splo$na matura po-
teka v dveh delih - pisnem in ust-
nem. Poteka pri petih predmetih,
pri ¢emer so obvezni sloven3di-
na, matematika in tuj jezik, do-
datno pa dijak izbere Se dva izbir-
na predmeta.

Matura je na Skofijski klasi¢ni
gimnaziji potekala vse do sep-
tembra 1945, ko so takratne po-

vojne komunisticne oblasti uki-
nile vse zasebne gimnazije. Po
osamosvojitvi Slovenije in uved-
bi demokrati¢nega sistema pa je
leta 1993 znova odprla svoja vra-
ta.

20. obletnico omenjenega do-
godka bosta gimnazija in Zavod
sv. Stanislava letos obelezila s Ste-
vilnimi dogodki. Eden izmed
njih je Ze bil, ko je potekal kon-
cert zborov in orkestra Zavoda sv.
Stanislava. Koncerta se je udeleZil
tudi predsednik republike Borut
Pahor, ki je v nagovoru gimna-
zijo pohvalil in spomnil, da so
njeni maturantje na maturi 100-

odstotno uspesni, v povpredju pa,
da dosegajo veliko boljse rezulta-
te od nacionalnega povprecja.

Z delovanjem same gimnazije je
zadovoljen tudi direktor Zavoda
sv. Stanislava Roman Globokar.
Kot je dejal za STA, je zanimanje
za gimnazijo taksno, da lahko de-
luje normalno, saj imajo navad-
no presezek vpisa. Dijaki, ki se
vpisejo na njihovo gimnazijo,
imajo po njegovih besedah do-
bro izhodisce za nadaljnje Solanje
in se lahko vpisejo, na katero ko-
li Solo si Zelijo.

Ceprav gre za klasi¢no gimnazijo,
po besedah Globokarja v njej ve-
liko poudarka dajejo naravoslov-
nim predmetom. Tako se je na
primer kar 22 zlatih maturantov,
ki prihajajo z njihove gimnazije,
v letoSnjem 3olskem letu vpisalo
na medicino. Sicer pa njihovi
dijaki na maturi povpretno do-
seZejo ocene od 23 do 24 tock.

posameznik lahko razume, ker je
del njega. Grivec je tudi zapisal, da
je bila vodilna ideja slovanskih
apostolov  “¢loveska  enako-
pravnost vseh narodov”, ki izhaja
iz Clovekove podobnosti Bogu.
“Zato danes lahko umemo
poslanstvo Cirila in Metoda v
povezovanju tistih narodov z ra-
zliénim izvorom in razlicnih
jezikovnih sistemov, za katere se je
zdelo nemogode, da bi lahko
nekod nasli skupno govorico”. Cir-
il in Metod sta skusala dokazati, da
v skupnosti ljudstev in narodov
najde svojo dimenzijo prav vsak-
do. Ta dimenzija je
seveda posebej
pomembna za
Slovence, ki smo se
znadli v zdruZeni
Evropi kot najmanj
Stevilen  slovanski
narod, s samostojno
drZavo, ki temelji na
zgodovinskih
temeljih  kulturne
dedis¢ine in si s
teZavo ustvarja poli-
ticno identiteto zno-
traj ekonomsko in
Stevil¢no veliko sil-
nejsih narodnih in
drzavnih skupnosti.
Po prof. Tatjani Rojc
je o  razvoju
liturgicne glasbe iz
staroslovanske,
glagolitske in
pravoslavne tradici-
je spregovoril prof,
Ivan Florjanc. Zacel je pri besedi,
pri prizadevanjih svetih bratov, da
bi omogocili vsem narodom slav-

iti Boga v lastnem jeziku. “Boj za
besedo ni bil tako enostaven”. Slo-
vanski jezik je postal - poleg treh,
ki so bili nabiti na Kristusovem
krizu - Cetrti jezik, v katerem so
lahko slavili Boga, Kaksna je bila v
tem Casu glasba, se je vpradal prof.
Florjanc. “Ne vemo”, Iz prvih
nevim (870-900 po Kr.) ne more-
mo desifrirati melodije. Ta se za-
&ne zapisovati okrog leta 1100,
3001et po Cirilu in Metodu. Okrog
1. 1000 se zgodi razkol med vzhod-
no in zahodno Cerkvijo. Tako se
zalenjata dve tradiciji. Orgle v tis-
tem casu e veljajo za “pompa di-
aboli”, hudicev instrument. Vsa
cerkvena glasba je bila na vzhodu
vokalna; zahodu, ki se je razvijal
ob koncilih, pa je vnesel instru-
mentalno glasbo. V 18, 19. in 20.
stoletju smo price velikemu kom-
pozicijskemu vrvenju. Rusija se
postavi kot moderna drZava, Stevil-
ni zaCenjajo skladati pod vplivom
benecanskega sloga. Ko gre za
liturgijo, pa ohranjajo striktno
vokalno glasbo. Romantika vodi
dale¢ v preteklost, do Grkov, ali pa
h koreninam, v raziskovanje naro-
dnega blaga; “tam trcijo na svoje
bogastvo, starodavno in pristno”.
V istem Casu se potegujejo za o,
da bi se to uzakonilo. V zadetku 20,
stol. se je npr. v Rimu natisnil
latinsko-staroslovanski-glagolski
misal, s katerim so lahko masevali.
Prevedli so si ga celo Madzari, ki so
gauporabljali 3e pred drugim kon-
cilom. “Glasba je pa dala tej bese-
di le svecano obleko”.
Razstava bo na ogled do konca ju-
nija.
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Kratka misel ob Telovem

odpovedati zgolj

polnosti -

Ta kruh je moje meso za Zivijenje sveta

Naslov sem vzel iz Jezusovega govora o “kruhu Zivijenja” v 6. poglavju
Janezovega evangelija, kjer se celoten stavek glasi: “Jaz sem Zivi
kruh, ki sem prisel iz nebes. Ce kdo jé od tega kruha, bo Zzivel
vekomaj. Kruh pa, ki ga bom dal jaz,
je moje meso za Zivljenje sveta” (Jn
6,51). Ceprav se marsikomu zdijo te
besede tezke, pa vendarle resitev ni
v tistem: “Trda je ta beseda. Kdo jo
more poslusati”? (Jn 6,60), ki so jo
izrekli tisti mnogi ucenci, ki so nato
odsli stran in niso vec hodili za
Gospodom (Jn 6,66), a je prav, da
sledimo vselej Petrovemu zgledu in
se v BoZje skrivnosti, ki so vselej v
nas, nas presegajo in nas bodo
presegale, ¢im bolj poglabljamo.
Jasno je, da se moramo pri tem
cloveskim
predstavam oz. moramo le-te preseci, da bi nas te teZke, a
osvobajajoCe zadeve, kar velja tako za BoZjo besedo kot tudi za vse
druge skrivnosti, ki jih obhajamo v zakramentih, vendarle nagovorile.
Ena od teh “trdih” besed je tudi “meso”. Kako dalec je nase
pojmovanje od svetopisemskega, saj pod to besedo ne mislimo
samo mesa kot hrane, ampak tudi spolnost, ki naj bi bila Cisto na
nasprotnem polu duse in duhovnosti, nanasamo se namrec samo na
telesno raven ¢loveka. Ni¢ bolj oddaljenega od tistega, kar s tem
razume Jud, saj zanj to pomeni polnost ¢loveskega bitja, Eloveske
osebe, vse tisto, kar cloveka kot takega zaznamuije, to pa so njegova
krhkost, majhnost in minljivost. Tako lahko hitro razumemo, kaj
pomeni, da je Bog, na drugi strani, “duh” (Jn 4,24), torej bitje, ki je
vecno, neskoncno, polno in popolno. Kako dobro nam to razlozi
Izaija: “Egipcani so ljudje, ne Bog, njihovi konji so meso, ne duh” (1z
31,3). V tej perspektivi se jasno pokaZe tista osrednja skrivnost
uclovécenja oz. dobesedno, umésenja: “In Beseda je postala meso”
(Jn 1,14). Beseda, ki je BoZja, vecna in stvariteljska, je postala
“meso”, torej se je iz Bozjega spustila v Eloveski éas in prostor, izkusa
tisto, kar mi izkusamo - omejenost, bole€ino in celo smrt. In vendar
vse to premaga, saj Kristus ni le neki clovek iz Galileje, temvec tudi
Bog. Mi torej jemo, ko se hranimo z evharistijo, Kristusa v vsej
kot Boga in Cloveka. Jesti njegovo meso je vstopativ polno
obéestvo, polni odnos med Bogom in Clovekom, ki se je vzpostavil v
Jeruzalemu z velikonoéno skrivnostjo - trpljenjem, smrtjo in
vstajenjem. Kruh in vino torej sluzita prav temu namenu. Moramo pa
povedati, da je Pavlovo pojmovanje drugaéno, a to je Ze druga
zgodba, ki pride morda na vrsto kdaj drugic. / Andrej Voncina

Sveti Gori.

Moski pevskl zbor Stmaver.

Pomembni obletnici na Sveti Gori

Fran¢iskanski samostan Sveta Gora vabi na slovesnost ob
296. obletnici kronanja Milostne podobe in 474. obletnici
Marijinega prikazanja na Skalnici Urski Ferligoj v baziliko na

V soboto, 8. junija 2013, ob 20. uri - slovesna sveta masa in
procesija z Milostno podobo in luckami ob obletnici Marijinega
prikazanja. Bogosluzje bo vodil g. lzidor Groselj, misijonar na
Madagaskarju. Sodelujeta Cerkveni pevski zbor iz Solkana in

y nede||n 9. |lII'Il|lI 20'3 ob 16. uri bo slovesna sveta masa ob
Kronanci. BogosluZje bo vodil p. Bogdan Knavs, gvardijan.
Sodeluje duhovniski oktet Oremus.
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Zbor Lojze Bratuz je na tekmovaniju v Vittorio
Veneto dosegel 2. mesto

Mesani pevski zbor Lojze Bratuz iz Gorice je v soboto, 25. maja
2013, prejel pomembno priznanje na italijanskem drzavnem
tekmovanju v kraju Vittorio Veneto. Goriski zbor, ki je bil letos med
23 nastopajocimi edini slovenski zastopnik na reviji, se je
predstavil v kategoriji ljudske pesmi in z 89,20 tockami dosegel
drugo mesto. Pevci so nastopili s projektnim programom o temi
ljubezni v slovenski ljudski pesmi od Trsta do Prekmurja, ki si ga
je zamislil dirigent zbora Bogdan Kralj. Po vrstnem redu so se
zvrstile Ne ouri ne sejaj v priredbi Radovana Gobca, Dekle je
pralo srajcke dvej po zapisu Walterja Lo Nigra, Surka je tisa po
notah Mojce Prus ter Polka je ukazana Ubalda Vrabca. LetoSnje
47. tekmovanje “Trofei della Citta' di Vittorio Veneto” je bilo
posveceno zamejskemu profesorju in skladatelju Pavletu
Merkuju, ki je bil tudi veckrat v komisiji te prireditve.

Zbor Lojze Bratuz se torej vraca z velikim zadovoljstvom tudi iz te
preizkusnje, pevske vaje pa se nadaljujejo, saj ima skupina pred
poletnim premorom Se precej dela, zanimivi nacrti pa se kujejo
Ze za zgodnjo jesen.

Dramska skupina Face po nasih vrtcih

z Grimmovo pravljico Paléek

Otroski vrtec Pikapolonica ima rad pravljice, pravljiéne svetove in
pravljicne junake. To dobro ve skrbna in prizadevna soseda
Gabrijela, po zaslugi katere so mali “Pikapoloncki” in otroci
prvega razreda OS Abram lahko spoznali pouéno Grimmovo
pravljico PalCek. Ga. Gabrijela Golob sodeluje namreé v dramski
skupini Face, ki deluje v kulturnem drustvu Slavec Solkan.

Skupina je nastudirala Grimmovo dramatizirano pravljico na
Univerzi za tretje Zivljenjsko obdobje NG pod reZijo Petra Harla,
gledaliSkega igralca Slovenskega narodnega gledaliSca iz Nove
Gorice, otroski vrtec pa jih je z veseljem in navdusenjem imel v
gosteh; prav v Pevmi se je konéala vrsta njihovih nastopov po
nasih vrtcih. Zgodba Palcka je pravljicna, obenem pa pouéna, saj
prinasa sporocilo, da dobro premaga zlo in je laz vedno kratkih
nog. Zaradi bogate vsebine in Cistosti slovenskega jezika se je
zdelo vzgojiteljicama Alessandri in Katji primerno, da bi se nastop
te ljubiteljske skupine izvedel po vseh slovenskih vrtcih. Sami sta
poskrbeli za organizacijo gostovanj. Dramska skupina se je s
svojim delom Ze uspesno predstavila otrokom iz Standreza,
Bratana in Steverjana ter nastopila tudi v obeh goriskih mestnih
vricih. / sg

Snovanja / Na kmetiji Komjanc najmlaijsi
ucenci Sole Komel s posebnimi gosti

V nizu Snovanj bo v nedeljo, 2. junija, ob 18. uri poseben dogodek
na kmetiji Komjanc na Jazbinah: glasbena pravljica v Brdih. Med
zgodbami in izStevankami bodo nastopili najmlajsih uéenci SCGV
Emil Komel in iz glasbene fundacije Citta' di Gorizia. Mentorici sta
Michela De Castro in Simonetta Fumiato. Gosta vecera sta Julija
Kramar, sopran in Eugenio Leggiadri Gallani, bariton. Toplo
vabljeni!

Koncal se je festival e'Storia

V nedeljo, 26. maja, se je v Gorici koncal festival e'Storia, ki je bil
letos v srediscu mesta 7e devetic in je bil tokrat namenjen
razbojnikom, saj je bil tak tudi podnaslov festivala: Razbojniki.
Glavni akter letoSnjega festivala zgodovine je bilo gotovo slabo
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vreme, ki je z moénim deZeviem
odgnalo iz Gorice na tisoce
obiskovalcev. Le-teh naj bi prislo
letos na festival okrog trideset tisoc,
pod Sotori pa so poslusali
zgodovinske zgodbe o razbojnikih v
razlicnih obdobjih, spregovorili so
tudi o sodobnih razbojnikih, ki v
kravatah, potem ko so v reviéino
spravili milijone ljudi po svem svetu,
Se danes nadaljujejo svoje roparsko
in razbojnisko delo v bankah in
financnih ustanovah. Prihodnje leto
bo festival e'Storia posvecen stoletnici najvecjega klanja v
zgodovini pri nas, prvi svetovni vojni.
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VKCLB v Gorici / Viki GroSelj - Velikani Himalaje
Pogled na castitljive
visokogorske ocake

torek, 21. maja 2013, je
bil za ljubitelje gora iz-
jemen vecer. Kulturni

center Lojze BratuZ je priredil v
sodelovanju s Slovenskim
planinskim drustvom, trgovi-
no K2sport in gorisko
sekcijo  italijanskega
planinskega drudtva
CAI srecanje z alpinis-
tom in himalajcem
Vikijem Grosljem.
Zbrali smo se v lepem
Stevilu. Po kratkih pred-
stavitvah in nagovorih
smo si lahko ogledali
bogato razstavo fo-
tografij. To so velicast-
ni prizori s himalajskih
osemtisocakov, ki jih je
Vinko Groselj ujel med
sedemnajstimi
odpravami na najvisje
gore sveta. Enajstkrat
mu je bilo dano, da je
stopil  na  njihove
vrhove. Ledene stene,
navpi¢ne skalne pre-
grade, hrumenje pla-
zov, ostri grebeni in
obsirni ledeniki nam s
fotografij jasno spregovorijo o
razseznosti  visokogorja in
malega cloveka, ki v tistem
neizprosnem okolju z jekleno
voljo uveljavlja svoje zmoZnos-
ti in dosega nemogoce cilje.
Odprtju razstave je sledilo

Foto DPD

srecanje s slavnim gornikom v
veliki dvorani Kulturnega cen-
tra. Viki Gro3elj, ki je tudi gors-
ki reSevalec, vodnik in Sportni
pedagog, je rojen leta 1952,
plezati pa je zaCel leta 1967. Le-

ta 1975 je kot triindvajsetleten
mladenic osvojil Makalu, to je
bil hkrati tudi prvi osemtiso¢ak
za slovenske alpiniste in 3¢ po
novi smeri v juZni steni. Zalju-
bil se je v Himalajo, dobil je
obcutek poslanstva in se tja

vracal vztrajno in potrpeZljivo.
Sam pravi, da se te Himalaja
dotakne, ko najmanj pri¢aku-
jes. Iz tebe izvlede vso moc in
velicino ter ti hkrati pokaze
tvojo  nepomembnost in

minljivost. Zanj je bil vedno
odlocilen le naslednji korak in
pri tem ¢ut za mero in zdrava
presoja, kdaj je treba odnehati
in se umakniti. To zmozZnost je
Grodljev prijatelj Tone Skarja na
odprtju razstave v Kanalu

izrazil s starim kitajskim
izrekom: Premisli, ko gres na
vojsko. Ce ne preracuna$ svo-
jih moZnosti, se ti bodo sme-
jalil
Na velikem platnu v dvorani je
Vinko Groselj prikazal znacilne
prizore s himalajskih vzponov
in sproti opisoval doZivetja in
obcutke. Za italijanske
poslusalce je na kratko prevajal
alpinist in Grosljev prijatelj Pe-
ter Podgornik. V opisih odprav
je prisla na dan tudi skrb za lju-
di, ki Zivijo na Himalaji: soli-
darnost in gmotna pomoc
druZinam ponesrec¢enih
Serp. Groselj je veckrat
sodeloval pri reSevanju
alpinistov in ob nesreci
Tomaza Humarja, ki je
leta 2005 ostal vklenjen
v steni, si je v prvi osebi
prizadeval, da je steklo
uspesno resevanje, ki ga
je sam vodil. Za dosezke
je prejel Stevilna odliko-
vanja, med Kkaterimi
izstopa Castni znak svo-
bode Republike Sloveni-
je.
Viki Grodelj je na kratko
omenil tudi knjige, ki
jih je napisal, 3¢ poseb-
no pa dokumentarno
serijo, ki jo bomo lahko
gledali po televiziji, z
naslovom Velikani Hi-
malaje. Za te doku-
mentarce je sodeloval
tudi z drugimi znanimi
alpinisti, posebno z velikim
Messnerjem. Priznal je, da ima
Se dosti nacrtov in od njega Se
veliko pri¢akujemo, saj nihce
na Slovenskem ne pozna Hi-
malaje tako globoko kot on.
Danilo Cotar

Zapustila nas je dolgoletna profesorica na slovenskih Solah

Slovo od prof. Ive Hrovatin

cerkvi sv. Ivana v
Gorici smo se 22. maja
2013 poslovili od prof.

Ive Hrovatin, Pogrebno maso
in obred je vodil, poleg
domacega upnika Marijana
MarkeZica in solkanskega
Zupnika Vinka Paljka,
pokojnicin bratranec dr.
Marjan Bregant, ki Zivi med
Londonom in Rimom. Kot je
sam povedal, je bila prof.
Hrovatinova zelo navezana na
necake Mitjo, Vanjo, Marka in
njega, ker ni imela drugih
oZjih sorodnikov. Ljudsko
petje, ki je dalo obredu domac

pridih, je na orgle spremljala
prof. Lojzka Bratuz.

Iva Hrovatin se je rodila v
Gorici 20. maja 1924. Leta
1951 je na Trzaski univerzi
dosegla doktorat iz kemije. Ze
pred koncanim Studijem je
zaCela poucevati na slovenskih
vi§jih srednjih 3olah v Gorici.
Od leta 1968 je nekaj let
poucevala tudi na italijanskem
liceju v Vidmu in se nazadnje
zopet vrnila na slovenske Sole.
Za Solske potrebe je prevedla
in priredila razne ucbenike.
Nekdaniji dijaki se je hvalezno
spominjajo tudi zato, ker je

znala vzpostaviti prijateljski
odnos, tako da so ji zaupali in
z njo razpravljali o problemih,
ki niso bili tesno povezani s
predmeti, Ki jih je poucevala.
Z dijaki se je srecevala tudi
izven Sole, Bila je delavna v
dekliskem kroZzku in v
Slovenskem akademskem
drustvu SKAD. Sodelovala je
tudi z glasbeno $olo Emil
Komel. Osebno imam nanjo
lepe spomine, ko je na izletih,
katerih se je z veseljem
udeleZevala, prispevala k
spoznavanju narave in okolja.
Za tiste Case je bilo to precej

nenavadno, saj narava ni bila
Se tako ogroZena, kot je danes.

Marilka

3. Bienalna literarna nagrada Dolfo Zorzut- leto 2013
V svoji kategoriji nagrajena ucenka
Sara Klede, OS Ludvika Zorzuta

béina Krmin je 6. marca
razpisala natecaj za Bi-
enalno literarno nagra-

do v spomin na Kkr-
minskega furlanskega
pisatelja Dolfa Zorzuta
pod pokroviteljstvom
Pokrajine Gorica in v
sodelovanju s krmin-
skim zdruZenjem
“Amis da Mont Quar-
ine” ter Furlanskim
filoloskim zdruZenjem.
Vsebinsko so se morali
pisni izdelki navezovati
na izrocilo, zgodovino
in okolje pisca besedi-
la. Bienalni natecaj je
bil razdeljen na tri
skupine: pripovednist-
vo, poezija, Studenti.

OS Zorzut se je odlocila, da bo
sodelovala na natecaju. Utiteljice
Emanuela, Tanja, Aleksija in Ire-
na so ucence primerno priprav-
ile z obrazloZitvijo Zeljene tem-

atike. Potrudile so se, da so vz-
postavile pravo vzdusje, v

katerem so se ucenci lahko

veseljem so namred prejeli ob-
veslilo, da je med nagrajenci tu-
di ucenka Cetrtega razreda Sara
Klede. Nagrajevan-

poglobili in se prepustili
pisateljski in pesniSki Zilici.
Navdihov ni primanjkovalo. V
razredih je potekala prava
delavnica ustvarjalnega pisanja,
ki je obrodila sadove. Z velikim

je je potekalo v
nedeljo, 19. maja,
na prazniku Fieste
daviarte v Krminu.
Utiteljice in starSi
SO se  ponosno
udelezili prireditve,
na kateri je nagra-
jenka prejela priz-
nanje za svojo pe-
sem, s katero je vid-
no prepricala
strokovno komisi-
jo. S svojimi
sporocilnimi verzi
je znala tenkocut-
no predstaviti lepote Krminske
gore v vseh letnih ¢asih in is-
totasno izraziti svoja opazovanija,
obcutja, Zelje. Predvsem pa je
njeno glavno sporocilo to, da
lepota nikoli ne spi. § pesmico

nas vabi, naj imamo vedno
odprte odi, opazujmo lepote nar-
ave, ki nas obdaja, pa naj bo zi-
ma, pomlad, poletje ali jesen.

5G

LETO V KRMINSKI GORI
Krminska gora, Krminska gora
polna si drevija, roZ, Zivalic.
Spomladi cvetis, poleti zelenis,
jeseni se pobarvas, pozimi pa

spis.

Veter piha, piha, oprasuje cvet-
ice, da se spremenijo,

zdaj spomladi Zivalice se pre-
budijo.

Se lepse so pesmi pticic,

a no¢ je najlepsa,

ko zvezde posvetijo nebo.

Poleti vsi grejo na morje,
kak3na tiSina in mir,
Jaz bi ostala tu s pticami,

Jeseni se pobarvas

v rjavo, rumeno, rdece.
Ptice letijo v daljavo,

tu ostane samo veter.

Zdaj prihaja zima s sneZinkami,
ki pokrivajo vse.

Rastline in Zivali Ze spijo,

s snegom na vejah lepota ne spi.
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MORCLERIRIYAENES Snovanja: Glasba pod cerkvenim obokom

Biseri slovanske sakralne glasbe
v cast svetima bratoma

radicionalno srecanje
I Glasba pod cerkvenim
obokom v nizu Snovanij,
ki jih prirejata SCGV Emil Ko-
mel in Arsatelier, je letos po-
tekalo v cerkvi sv. Ignacija na
goriskem Travniku,
posveceno pa je bilo
1150. obletnici
prihoda svetih bra-
tov Cirila in Metoda
v Srednjo Evropo.
Glasbeni vecer je za-
to obsegal skladbe iz
vecjega dela slovan-
skega obmodja, kjer
sta apostola Slova-
nov in sozavetnika
Evrope delovala. Pri
oznanjevanju
kricanstva sta nam-
re¢ uporabljala po-
scbno pisavo, glago-
lico, katere vpliv zaz-
namo tudi v sakralni
glasbi, posebno v pravoslavni
liturgiji.
Levji deleZ na koncertu, ki je
potekal 24. maja, je imel MeSa-

Foto DPD

ni pevski zbor Arsatelier, ki ga
je mojstrsko vodil Mirko Fer-
lan. Zbrani izkuseni pevci so
pod njegovo taktirko - ob
spremljavi orgel, na katere je
igral g. Mirko Butkovic - uvo-

doma zapeli Cajkovskijevo
Himno v cast sv. Cirilu in Me-
todu, Ki je nastala 1. 1885, ob
1000-letnici Metodove smrti.

[z srbske tradicije so odpeli Te-

be pojem in So svjatimi upokoj

iz liturgije Stevana Mokranja-
ca, iz ruske tradicije 18. in 19.
stoletja pa Se Heruvimsko pe-
smo Dmitrija Bortnjanskija in

Vzyde Bog v voskliknovenini

Nikolaja Rimski-Korsakova.
Travniske orgle so pod prsti g.
Butkovica globoko zadonele

ob izvedbi
dveh  skladb
C¢eSkega sklada-
telja Jana Evan-
gelista Kypte in
ob  serafinski
Heruvimski pe-
smi  ruskega
mojstra Niko-
laja Cerepnina.
Posebno “poslastico” je ponu-
dila odli¢na mezzosopranistka
Margarita Swarczewskaja, in si-
cer dva sugestivna, stara nape-
va srbskih monodij, ki jih je za-
pisal pravoslavni $kof Stefan
Lastavica, posvece-
nih svetima brato-
ma. Ob koncu je za-
donela Se Zdravas
Maria za sopran,
violino, orgle in
zbor ¢eskega sklada-
telja Leosa Janacka;
Marijino hvalnico
so odli¢no izvedli
Alessandra Schetti-
no, Noemi Cristiani
in g. Mirko Butko-
vi¢ ter Ze omenjeni
izvrstni pevski zbor.
Komelovcem, ki so
tokrat dokazali po-
sebno visoko poust-
varjalno raven, Zeli-
mo, da bi tudi v prihodnje e
snovali tako kakovostne do-
godke. / DD

Veé fotografij na www. noviglas. eu

HEEI] Predstavitev Likofa 2013
Vedno mlajsi praznik

v osrcju Brd

soboto in nulel]u, 8. in
9. junija, bo v Steverjanu
potekala Ze osma izved-

ba priljublijenega enogastro-
nomskega praznika Likof, ki bo
tudi letos ponudil najrazlicnejie

dogodke in programe, degusta-
cije, okrogle mize, predstavitve
in razvedrilne trenutke. V ime-
nu glavnega organizatorja, Vi-
noteke Steverjanski grici, je po-
nedeljkovo tiskovno konferen-
¢o na sedeZu steverjanske obci-
ne uvedel podpredsednik
Fabjan Korsi¢. Program je zelo

bogat, za vsem tem je ogromno
dela lepega Stevila sodelujocih
mladih, ki so sami ustvarjalno
poskrbeli za reklamni material
in pobudo promovirali tudi v
digitalnih medijih; za vse to se
jim je Korsi¢ iskreno zahvalil.
Zupanja Franka Padovan je pou-
darila, da Likof iz leta v leto ra-
ste, zanimanje je veliko, prav
tako je spodbudna vedno vecja
prisotnost mladih. Obcina pod-
pira vse oblike promocije vasi,
je dejala. 1zrazila je veselje, da bo
tokrat spet potekal na vaSkem tr-
gu, ki je obnovljen

Futo DPD

in res primeren za
take manifestacije.
Agronom in eno-
log Claudio Fab-
bro, ki spremlja Ste-
verjanski praznik
od vsega zacetka,
sploh pa dobro
pozna brisko stvar-
nost, je povedal, da
je prvi praznik vina
v Steverjanu po-
tekal pred natanko
50 leti. Polovici sto-

letja briSke vinske ceste je po-
svedena tudi knjiZica izpod pe-
resa Micheleja Formentinija, ki
jo je izdalo zdruZzenje Pro Loco
iz Steverjana. Fabbro je med
drugim $e spregovoril o okro-
glih mizah in pogovorih, ki Ze-
lijo biti dodana vrednost le-
tosnjega Likofa. Program je na-
tan¢neje orisala Jasmin Kovic,
ki so ji prireditelji zaupali reZijo
dogodka; ta bo potekal pod
glavnim motom Ocarani z oku-
som. O Steverjanu, vinski cesti
in specifiki Brd je spregovoril tu-
di Stefano Cosma, udeleZenec
ene izmed okroglih miz. Odv.
Formentini pa je med drugim
opozoril, da vsaka briSka vas
promovira to, kar je zanjo naj-
bolj znacilno. Za ogled son¢nih
zatonov, za pogled na cvetoce
deSnje ali sploh pa razli¢ne bar-
ve, v Katere se narava odeva v
razlicnih letnih c¢asih, bi mora-
li obiskovalci placevati vstopni-
o, je dejal.

Ve¢ na portalu www. likof. org,
pa tudi na facebooku in twit-
terju. / DD

KULTURNI DOM JEVITEE0S
Najlepsa stvar na zemlji

je prijateljstvo

pored leto$njega desetega
S trijezicnega festivala Komi-

8o, vurg,amzau]l Kulturne-
ga doma in kulturne zadruge
Maija, je vseboval tudi dve pred-
stavi izven abonmaja. Prva, na-
menjena odrasli publiki, Praviji-
ce za odrasle, ki jo je samozavest-
no uprizorila
trojica kar dobro
poznanih ljubi-
teljskih igralcev
iz Gorice (Nadja
Suligoj, Solange
Degenhardt in
Robert Coti¢, ki
je tudi reziser
teh treh komi¢-
nih dialogov), je
bila v dvorani
Kulturnega
drustva  Bridki
gric¢ v petek, 19.
aprila 2013. Dru-
ga uprizoritev, pripravljena za
otroke, je bila v petek, 17. maja
2013, v Kulturnem domu v Gori-
ci. V veliki dvorani so se zbrali
mladi najstniki, ucenci, ki obi-

skujejo srednjo 3olo Ivan Trinko
v Goridi in zadnje razrede vecsto-
penjske Sole v Doberdobu. Pravi
uZitek je gledati dvorano, ki
prekipeva od mladih obrazov, pa
Ceprav je tovrstna publika vcasih
bolj hrupna, kot bi se spodobilo,
da bi bila pri obisku gledalis¢a.

. !
Pravljice za odrasle

V goste je k nam prisla predstava
Mojcin lepi svet, skorajda pravi
otroski muzikal, saj je bila igrana
beseda mocno prepletena s
prikupnimi pesmicami o ma-

vri¢nih
snezinkah,
snezakih, Zivalicah
. ter z gibkimi ko-
reografskimi  ko-
raki. ReZijo tega
odrskega prikaza,
ki je sicer bolj pri-
meren za OSnov-
nosolske udcence,
sta podpisala Alice
Cop, rojena v Pragi
l. 1972, reziserka,
scenaristka avtor-
skega gledalisca in
vodja Lutkovnega
gledaliSca Ve-
lenje, ki od L
1999 Zivi v Sloveniji, in Kaje-
tan Cop, ki je koncal na DA-
MU lutkovno in alternativno
scenografijo in avtorsko gle-
dalis¢e. Oba sta od 1. 2003 ust-
varjalno povezana z Lutkov-
nim gledalid¢em Velenje. V
vlogah deklice Mojce in sim-
pati¢nih vesoljcic Lileje in Li-
laje, ki s svojo vesoljsko ladjico
pristaneta na Zemlji, da bi z
nje odnesli, kar je na njej naj-
lepsega, so sprosceno nastopi-
le Mojca Robic, Katarina Ku-
mer in Lucka Robic. Poleg njih
je vseskozi Zivahno odrsko podo-
bo ustvarjala Se skupina pridnih
plesalk. Prijetna zgodbica o ne-
precenljivih lepotah nase Zemlje

barvah,

in otarljivi menjavi letnih asov
vsebuje marsikateri dragocen
poucni drobec - npr. kako mora-
mo sami imeti ekolo3ki cut in
spostovati naravo. Razgibano po-
dana vsebina privede mlado pu-
bliko do tega, da spozna, kar je
res najbolj pomembno med ljud-
mi, to je: pravo, iskreno prijatelj-
stvo. Prikupno odrsko postavitev
s preprostimi, a Zivahno poved-
nimi scenskimi elementi, polni-
mi barv in svetlobe, odlikujejo
tudi barviti kostumi: najbolj
privla¢na in domiselno ukrojena
sta bila pisana kostuma vesoljic,
kot tudi njuna z modro in roZna-
to barvo maskirana obraza.

IK

_ Obvestila [
Mladinski dom vabi v Cetrtek, 30.
maja 2013, ob 19.30 v prvem in ob
20.30 vdrugem sklicu na sedez v ulici
Don Bosco 60, kier bo potekal redni
obcni zbor clanov drustva, Na
dnevnem redu so odobritev radunov,
izvolitev novih organov, razgovor o
opravljenem delu, smernicah in
nacrtih.

Praznik 3pargljev se bo konéal v
soboto, 1. junija. Ob 19, uri
nagrajevanje extempora, odprtje
kioskov in program.

Osnovna 3ola Alojz Gradnik in
otro3ki vrtec Kekec vabita na
zakljucno prireditev, ki bo v prostorih
osnovne Sole v Steverjanu v torek, 4.
junija 2013, ob 15. uri. Ob tej
priloznosti bomo predstavili brosuro,
ki je izsla ob 3(Hetnici poimenovanja
osnovne Sole,

Dru3tvo slovenskih upokojencev za
Gorisko vabi clane, da se udelezijo
Revije upokojenskih pevskih zborov
Severne Primorske, ki bo v Solskem
centru v Tolminu v petek, 7. junija, ob
18. uri. Nastopil bo tudi drustveni
ZePZ. Odhod z avtobusom bo najprej
iz Doberdoba ob 15. uri, nato s
postanki v Sovodnjah pri cerkvi in
lekarni, v Standrezu na Pilodéu, v
Podgori in pri vagi. Prijave ¢im prej po
tel.: 0481 20801 (Sonja K.), 0481
882183 (Dragica V.), 0481 532092
(Emil D.)

Slovensko planinsko druStvo v Gorici
vabi na 42. srecanje slovenskih
planincev, v nedeljo, 9. junija, v
Koprivni pod Peco, pri Zelezni Kaplina
KoroSkem. Srecanje prireja Slovensko
planinsko drustvo Celovec. Prevoz z
avtobusom iz Gorice. Informacije in
prijave na sedezu drustva, Verdijev
Korzo 51/int. ob cetrtkih, med 19. in
20. uro, do zasedbe mest.

V Galeriji Kulturnega domaje odprta
samostojna razstava unikatne
keramike Ivana Skubina do 16. junija.
Ogled je moZen od ponedelika do
petka:od 9.do 13.inod 16. do 18. ure
ter v vecernih urah med prireditvami.
“POLETNOSTI 2013": Mladinski
dom prireja: 3. - 7. junija pripravo na
malo maturo za tretieSolce; 10. - 21.
junija Poletne izzive za petosolce in
srednjeSolce (z videodelavnico, izleti,
adrenalinskimi pustolovs&inami ...);
24. - 28. junija Zeleni teden za
srednjesolce; 26. avgusta - 6.
septembra pripravi na zacetek pouka
Sola za Salo za osnovnoSolce in
Srednja na startu za srednjeSolce; 2. -
6. septembra tecaj Vstop v srednjo
Solo, za peto-prvodolce. Informacije in
vpisnina tel. 334-1243766, 328-
3155040, 0481-546549/ 536455
ali  po elektronski posti
mladmskldom@llbem it

EdeomelvsponInm
Whm I{ersmnu hlmmm
Banca di Cividale
{ﬂu% Gonm IBANI[?.U(OS‘IM
R
Hn m:zusmn SILVANA

nformacie na tajniStvy SCGV Emil Ko-

mel, fel. §t. 0481 532163 oli 0481
547569.

Po potrebi vam pridem Cistit Sipe,
Zlikat, pazit otroke ali starejSo osebo.
Tel. 003865-3001328.

Nudim varstvo otrok na svojem
domu, lokacija Miren. Starost: 0
mesecev -5 let. Ve¢ informacij: 00386
40 70011:1.

likanju? Sem mlajsa gospa z
izkuénjami. Kli¢ite zvecer na tel.
00386 70777505.

Gospa i8Ce delo za likanje in CiScenje
na obmodju Gorice tel. +386 31
449311,

[§¢em delo za ciscenje, likanje ali za
varstvo otrok ali starejsih oseb na

obmocju Gorice. Tel.
0038631449311,

Za misijonarja Danila Lisjaka:
namesto cvetja na grob pok. Sipka
Paljka daruje Franka Zgavec 100
eviov,

7a misijonarja Viadimirja Kosa: ob
59. obletnici nasilne smrti Marte
TerCon daruje druZina 50 evrov.

Mesani pevski zbor Lojze BratuZ iz
Gorice je na 47. drzavnem pevskem
tekmovanju v kraju Vittorio Veneto
zasedel drugo mesto v kategoriji
ljudske pesmi. Zboru in dirigentu
Bogdanu Kralju za uspesen dosezek
Cestita Zveza slovenske katoliSke
prosvete.

RADIO SPAZIO 103
Slovenske oddaj
(od31 .S.f.g%edu 6.6.2013)

Radijska postaja iz Vidma oddaja na
ultrakratkem valu s frekvencami za
Gorisko 97.5, 91.9 Mhz; za Furlanijo
103.7, 103.9 Mhz; za Kanalsko dolino
95.7, 99.5 Mhz; za spodnjo dolino
Bele 98.2 Mhz; za Kamijo 97.4, 91,
103.6 Mhz; na internetu www.
radiospazio103. it. Slovenske oddaje
s0 na sporedu vsak dan, razen ob
sobotah, od 21.30 do 22.30. Ob
nedeljah od 14.30 do 15.30. Spored:
Petek, 31. majo (v studiu Niko
Kranjscek) 2Zvoéni zapis: posnetki z
nasih kultumih prireditev - Glasba iz
studia 2.
Nedel, 2. junija (vodi Ezio Gosgnach):
Okno v Benetijo: oddaja v
benecanskem in rezijanskem narecju.
3. junija (v studiu Andrej
Baucon): Narodno-zabavna in
zabavna glasba - Zborovski koticek - 1z
kiScanskega sveta - Zanimivosti iz
nasih krajev - Obvestila.

4. junija (v studiu Matjaz Pintar)
Utrinki v nasem prostoru - Glasbena
oddaja z Matjazem. i
Sreda, 5. junija (v studiu Danilo Cotar):
Pogled v duso in svet: Majski hroS¢ -
zbor melodij.

Cetrek, 6. junija (v studiu Andrej
Baucon): Lahka glasba - Zanimivosti
doma in po svetu - Obvestila.

Nasa draga
IVA HROVATIN,
dolgoletna profesorica na slovenskih srednjih solah,
nas fe zapustila na svoj 89. rojstni dan.
Zalostno vest sporocajo bratranci Marjan z druzino,
Mitja, Vanja in Marko z druzino.

K vecnemu pocitku smo jo pospremili iz cerkve sv. Ivana
na gorisko pokopalisce v sredo,

22, maja 2013,

&7 KULTURNI CENTER LOJZE BRATUZ
7. IVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE
ZADRUGA GORISKA MOHORJEVA

SRECANJE POD LIPAMI
IVAN TAVCAR - Vrtoglavost duse

Pesniiko zbirko in avtorja, dobitnika nagrade Vstajenje 2013,
bo predstavil Jurij Paljk.

Na veéeru bodo sodelovali Julija Kramar, Nikolaj Pintar,
Hilarij, Ale3 in Jurij Lavrencié ter NOMOS Ensemble Wind Quartet

Kulturni center Lojze Bratuz

torek, 4. junija 2013, ob 20.30
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SNG Drama Ljubljana - SSG Trst / Se vedno vihar

[skanje korenin s sestavljanjem
drobcev lastne zgodovine

{( au Cez izaro... ”,
ti neZzno, komaj
slisSno  zapeti

stihi ljudske pesmi, ki odslika-
vajo z otoinostjo prepojeno
duso koroskih Slovencev, v ka-

Fata P. Uhan
terih je zaznati nikdar poteleno
bole¢ino manjsinskega naroda,
ki se je boril v viharnih casih za
svoj jezik in kulturo in se Zal mo-
ra Se boriti za svoje pravice, skle-
pajo predstavo §|e vedno vihar,
ki je nastala kot koprodukcija
Slovenskega narodnega gleda-
lis¢a Drama Ljubljana in Sloven-
skega stalnega gledalisca Trst. Pr-
vo tovrstno sodelovanje S5G z
najuglednejSo gledalisko hiso v
Sloveniji je za nase gledalisce res
izjemnega pomena, Ceprav ima
seveda v predstavi “levji delez”
ljubljanska Drama. Odrska po-
stavitev Se vedno vihar je prvo
slovensko uprizoritev v reziji hr-
vaskega reZiserja lvice Buljana
(1965), cigar ustvarjalno delo se
razpenja v slovenskem in hr-
vaSkem umetniskem prostoru (v
Trstu je bil gost 1. 2007, ko je

reZiral Pasolinijev Svinjak), doZi-
vela v ljubljanski Drami 11. maja
2013, trzasko pa v Kulturnem
domu v petek, 24. maja 2013, ko
jo je publika upraviceno spreje-
la z dolgotrajnim ploskanjem, ki

je igralce kar nekajkrat
priklicalo k poklonu. Ta
epsko-dramska pripoved,
ki se sicer umika vsakrini
Zanrski opredelitvi, sajje v
njej veliko liri¢no-poetic-
nih trenutkov, veliko pa
tudi romanesknega in
zgodovinskega, ki temelji
na dokumentarnih virih
in druzinskih zapisih, je
izSla izpod pronicljivega
peresa Petra Handkeja, rojenega
6. decembra 1942 pri Grebinju
na Korodkem slovenski materi in
nemikemu ocetu, kar je ned-
vomno zaznamovalo njegovega
nemirnega duha, ki se odraza tu-
di v njegovem raznolikem lite-
rarnem opusu. Prav za to delo,
Se vedno vihar, je Handke prejel
Nestroyjevo gledaliSko nagrado
za najboljSe besedilo 1. 2011 in

milheimsko nagrado za drama-
tika 1. 2012. V tem delu, v kate-
rem je marsikaj avtobiografske-
ga, Handke ob intimnih izpove-
dih in iz kamenckov zgodovine
sestavlja zgodbo svoje slovenske
druzine,
starih
starSev,
svoje mate-
re, njenih
treh bratov
insestre, na
Koroskem v
Podjuni v
tridesetih
pred vojno
in Stiridese-
tih  letih
prejinjega
stoletja, ko
je zavrial in
divjal voj-
nih vihar in
razdvojil,
“razetve-

ril” tudi to druZino, do katere av-
tor-Jaz spet hoce vzpostaviti te-
sne odnose. Osvetljuje pa tudi
razoc¢aranje po kratkotrajnem
veselju ob koncu vojne, saj se je
vse drugace zasukalo, kot so ko-
roski Slovenci, ki so se borili za
svobodo, pricakovali, da se bo.
Ob koncu predstave, med katero
se veCkrat ogladajo posnete ali v
Zivo zapete melanholi¢ne ljud-

ske pesmi in v kateri glasba -
kljub ¢asovnim preskokom - sk-
ladno dopolnjuje dogajanje (sk-
ladatelj Mitja Vrhovnik Sm-
rekar), gledalec dobro zaznava,
da se ta vihar nikakor $e ni pole-
gel. V poeti¢ne tancice spet iz-
virnik v nems$kem jeziku z na-
slovom Immer noch Sturm je v
socen, lepo zvenec¢ slovenski
prevod, prepleten s koroskimi iz-
razi, prelil Brane Cop, drama-
tursko branje pa je opravila Moj-
ca Kranjc. Robert Waltl je bil asi-
stent reZiserja Buljana, ki je delo
tudi priredil - drugace bi pred-
stava namesto tri ure in pol traja-
la kar Sest!; sicer gledalca prika-
zano tako posrka vase, da se mi-
nevanja ¢asa komajda zaveda. To
pa se ne dogaja samo zaradi
svojevrstnega razpletanja zgod-
be, ki jo pripoveduje Jaz v mo-
nolodkih intermezzih in prikli-
cuje pri tem v spomin svoje
prednike bodisi kot tihi opazo-
valec njiho-
vih pogovo-
rov, pa tudi
kot njihov so-
govornik, ce-
lo svoje rosno
mlade mate-
re. To¢no do-
lo¢enega Casa
in prostora
pri tem ni
razbrati, saj
nimata
nikakrsne
vloge. Spo-
mini se
sprehajajo
prosto po preteklosti, se v njej
premetavajo, prehitevajo, pa
spet zaustavljajo ob dolocenih
dogodkih. Tako se ob protagoni-
stu, ki je Ze v zrelih letih, izrisuje
Zivljenjska  zgodba njegove
druZine v nelahkih casih, ki so
jih doZivljali Slovenci na avtrij-
skem Koroskem.
/str. 15
Iva Kor3i¢

SUZD / Nagrada Izidorja Cankarja

Dobitnik je Ivan Stopar

lovensko umetnostnozgo-
S dovinsko drustvo (SUZD)

je  nagrado Izidorja
Cankarja v letu 2013 podelilo
Ivanu Stoparju za izjemen pri-
spevek na podrocju kastelolo-
gije. Priznanja so prejeli Igor Sa-
pac, BlaZ Resman in Helena Se-
razin ter Marjeta Ciglenecki,
Polona Vidmar in Janez Hofler.
Nagrado in priznanja so pode-
lili v ljubljanski Moderni gale-
riji.
Ivan Stopar je
temeljno  Stu-
dijo znaslovom
Razvoj srednje-
veske grajske
arhitekture na
slovenskem
Stajerskem iz-
dal Ze leta 1977.
Leta 1986 je iz3-
la knjiga Gra-
dovi na Sloven-
skem, nato pa
je rastavil ob-
seZen topograf-
ski projekt Graj-
ske stavbe v
vzhodni Slove-
niji. Podrogje
svojega topo-
grafskega dela je kmalu razsiril
na osrednjo Slovenijo in iz8lo
je kar 16 zvezkov.
Pri raziskovanju grajske arhitek-
ture je, kot je zapisano v ute-
meljitvi, Stopar s kompleksnim

in interdisciplinarnim pristo-
pom nasledil Ivana Komelja in
hkrati uveljavil nove zahteve
pri spomeniSkem varovanju
grajskih objektov. Prodiral je v
zgodovino grajskih stavb na
Slovenskem in postavil temelje
slovenske kastelologije, pri Ce-
mer je potrebno poudariti ter-
minologijo. Prispeval je tudi
besedila za lokalne zbornike in
monografije ter turisticne vod-
nike.

Kot je dejal nagrajenec, je vesel,
da je njegovo delo naSlo priz-
nanje v krogu kolegov. Prouce-
vanje gradov mu je dalo priloZ-
nost, da se je podrobneje sez-
nanil tudi s tistimi deli Slove-

nije, kamor bi ga pot sicer le
stezka zanesla, Izrazil je tudi ve-
selje, da je “z drobnimi ka-
mencki pomagal sestavljati
zemljevid podobe Slovenije v
preteklih stoletjih”.

Igor Sapac je priznanje prejel za
raziskovalno delo in prispevek
k ohranjanju slovenske grajske
dedidCine. Za Stoparjem je na-
daljeval zbirko Grajske stavbe
na Slovenskem in jo z zadnjimi
osmimi zvezki leta 2011 pri-
peljal do kon-
ca. Njegova bi-
bliografija ob-
sega skoraj 150
enot, tudi kon-
servatorskih
nacrtov in idej-
nih zasnov za
revitalizacijo
nekaterih graj-
skih stavb. Kot
je zapisano v
utemeljitvi, je
njegov prispe-
vek z naslo-
vom Kaj je
grad? Proble-
matika termi-
noloske  oz-
nake in temelj-
ne definicije eno od referenc-
nih del za prihodnje klasifika-
cije in vrednotenje grajskih
stavb na Slovenskem.
Priznanje sta prejela tudi Blaz
Resman, urednik celotne serije,

in Helena SeraZin, sourednica
prvih treh zvezkov Umetnost-
ne topografije Slovenije. Serijo
so leta 2010 zaceli sodelavci
Umetnostnozgodovinskega
instituta Franceta Steleta ZRC
SAZU. Dolg seznam sode-
lujocih prica o tem, da delo po-
teka timsko in da so izku$eni
umetnostni zgodovinarji k so-
delovanju pritegnili mlade, ki
so skupaj oblikovali metodolo-
gijo in zastavili visoke znanst-
vene kriterije, pise v utemeljit-
vi.

Marjeta Ciglenecki, Polona
Vidmar in Janez Hofler so priz-
nanje prejeli za organizacijo in
izvedbo mednarodnega projek-
ta Umetnost okrog 1400. Znan-
stveni simpozij Umetnost ok-
rog 1400 - globalni in regional-
ni pogledi je leta 2011 potekal
na Univerzi v Mariboru. Kot
piSe v utemeljitvi, sta simpozij
in izdaja zbornika po svojem
pomenu presegla lokalne okvi-
re in v marsi¢em postavila no-
ve standarde za preucevanje in
razmisljanje o umetnosti okrog
leta 1400, V tem projektu je bi-
la slovenska umetnostna de-
did¢ina dokon¢no umescena
na zemljevid evropske umetno-
sti mednarodnega gotskega slo-
1a.

Castno priznanje lIzidorja
Cankarja v letu 2013 je SUZD
podelilo Nusi Lapajne, ki je lju-
bljanski Narodni galeriji in Pi-
lonovi galeriji v Ajdovicini po-
darila ve¢ umetniskih del svoje-
ga oceta, slikarja Lojzeta Spaz-
zapana,

Trst / Peterlinova dvorana

Zalna seja v spomin na
Ivanko Hergold

ajbrZ bi si Ivanka Her-
gold Zelela vec prijaznih
besed v Zivljenju kot

onkraj njega: tako je dejal prija-
teljici v spomin reZiser in pisatelj
Marko Sosi¢ na Zalni seji njej v
spomin v Peterlinovi dvorani v
ponedeljek, 27. maja 2013. Prijaz-
nih besed ni dozivela zaradi takih
ali drugad¢nih razlogov: o teh raz-
logih bo najbrz 3e

verjetno pretirano ostra. Jezik je
obvladovala kot malokdo, zapu-
stila je veliko napisanega in kako-
vostnega: primer tega je njena
pripoved NoZ in jabolko (ZTT), v
katerem obravnava Zensko tema-
tiko. Vedela je, da je v slovenski
knjiZevnosti podoba Zenske
dvoumna, veckrat senca moske
frustracije. Ceprav kritika knjige

mogoce razmisljati,
tokrat pa je Cas za
molk in za prisren
spomin na osebnost,
ki je bila zaradi svojih
preprifanj ostra do
sveta vsaj toliko, ko-
likor je bila zahtevna
do sebe.

Prisr¢ne besede so na
7Zalni seji, na kateri so
se prijatelji in znanci
zbrali okrog sina
Kajetana in njegove
7ene Veronike, izrekle
osebe, ki so bile
Ivanki Hergold blizu.
“Taka si bila: sposob-
na, tenkocutna, ob¢u-
tljiva, a tudi skromna,
nebojevita in morda nekoliko
premalo samozavestna”, je dejal
urednik Mladike Marij Maver, ki
je Hergoldovo spoznal takrat, ko
sta se lotila natisa prvega sloven-
skega trzaSkega romana Fata Mor-
gana Marice Nadlisek Bartol. Ma-
ver je takrat in ob kasnejsih sode-
lovanjih (za Mladiko je odkrila Se
profesorja Nikolaja Mikhailova)
spoznaval njene kvalitete: umet-
nisko obcutljivost, inteligenco,
razgledanost. “Odsla je obcutljiva
dusa, dobra, usluZna, natan¢na
do obsedenosti, a preskromna in
predobra za la svet, ki povozi
vsakega, ki se v njem ne znajde”,
je dejal Maver. ZaloZnik njenega
zadnjega dela Ponikalnice: Para-
cels Ace Mermolja je spregovoril
vimenu ZaloZniStva trzadkega ti-
ska. Tudi Mermolja je poudaril
dejstvo, da je Ivanka Hergold da-
la literarnemu svetu veliko, od
njega pa je malo prejela. V sebi je
nosila teZo svoje koroske zemlje
in njene samote, zato je bila nam-
re¢ napadalna, neprilagodljiva,

e o
Foto Peter Cvelbar

ni povsem dojela, je ta knjiga
med najbolj izposojenimi v Na-
rodni in Studijski knjiZnici. V
imenu Slavisti¢nega drustva Trst
Gorica Videm je o Hergoldovi
spregovorila Marija  Pirjevec.
Pod¢rtala je njen slog, grotesken
in fantasticen hkrati: posluzevala
se ga je, da bi s svojim pisanjem
prodrla v zapletenost ¢lovekove
notranjosti. Osredotocena je bila
na bistvo, vselej satiricna, ostra in
ironi¢na. V njej je vselej preveva-
la otoZnost rodne zemlje, doma
je bila iz Slovenj Gradca, po-
drodja, ki je slovenski knjiZevno-
sti poklonil velike pisatelje,
PreZihovega Voranca, Florjana Li-
pusa in Majo Haderlap. VZzivela
pa se je v trzasko okolje vse do
mere, da je zalivsko mesto temat-
sko prodrlo v njeno delo.

Da je Ivanka Hergold znala zaje-
ti bistvo cloveka, je podcrtal tudi
Marko Sosi¢, ki je vedel, kakojoje
ravnodusnost drugih silila v od-
maknjenost.

IG

za nagrado kresnik!

zZirija, tokrat v &tiriclanski
zasedbi, prebrati 130 del, ki
so0 izsla v minulem letu. Po
besedah v. d. odgovornega
urednika Dela Bojana Budje
je v casu od nastanka
nagrada postala nekaksen
simbol Slovenije.
Predsednik Zirije, redni
profesor za slovensko
knjizevnost na ljubljanski
slovenistiki Miran Hladnik,
je dejal, da sta dve deli
finalistov izsli pri zalozbi
Goga, dve pri Beletrini in
eno pri Modrijanu. Kot
vsaka leto je kriterij izbora

novinar Igor Bratoz.

lastne identitete.

Tudi Marko Sosi¢ med petimi finalisti

Romani Raclette Boruta Goloba, Da me je strah? nedavno
preminule Maruse Krese, Zahod jame Petra Rezmana, Ki od
dalec prihajas v mojo blizino Marka Sosica in Jugoslavija, moja
dezela Gorana Vojnovi¢a so veliki finalisti za 23. kresnika,
Delovo nagrado za najboljSi roman leta. Kot veleva tradicija,
bodo nagrajenca razglasili 23. junija na Rozniku. V letosnjem
izboru za kresnika, ki ga podeljujejo od leta 1991, je morala

soglasje clanov zirije, ki jo ob Hladniku sestavljajo Se Alojzija
Zupan Sosi¢ in Urska Pereni¢ z oddelka za slovenistiko
Filozofske fakultete v Ljubljani ter Delov literarni kritik in

Roman Marka Sosica je postavljen v Trst, kjer reziser in pisatel;j
Zivi, govori pa o junaku, ki ima navidez optimalno urejeno
Zivlienje. Kmalu pa se izkaze, da nosi temno liso preteklosti, ki
se vse bolj sSiri tudi v sedanjost in ga peha v vrtinec iskanja

Slovesna podelitev nagrade, ki jo bo reZiral Igor Likar, bo
tradicionalno potekala 23. junija na ljublianskem Rozniku.
Nagrajenec bo prejel ¢ek za 5000 evrov ter pred roznisko
cerkvijo prizgal tradicionalni kres.
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- Kratke S|a:ristii:.'no drustvo Trst-Goricc:-Videm / Ob stoletnici rojstva prof. Martina Jevnikarja
Bil je sveCenik slovenskega slovstva

Literati so pocastili jubilej Marka Kravosa

V Drustvu slovenskih pisateljev so obeleZili 70-letnico pesnika
'sredozemske radozivosti', Marka Kravosa. Trzaski literat je ob
tej priloznosti iz svojega opusa izbral sto pesmi za zbirko V
Kamen, v vodo.

V osem razdelkov zbirke je Kravos izbral pesmi iz vseh
ustvarjalnih obdobij, ki mu Se vedno nekaj pomenijo ter
izraZajo iskrenost in doslednost, ki ga dolo¢ata. Nabor zajema
pesmi, vezane na aktualne teme, intimisti¢ne, pripovedne in
igrive pesmi,
ljubezensko poezijo pa
tudi kratke epigrame in
utrinke. Izbral jih je po
pesniski izkusnji pa
tudi kot slavist.
Urednica knjige Nela
Maleckar je jubilanta
oznacila za “pesnika
sredozemske
radozivosti”, podobno
je na to literatovo
lastnost opozoril avtor
spremne besede Peter
Kolsek. Spomnil je na
besede literarnega
zgodovinarja Borisa
Paternuja, da je
“Kravos zavil vrat
tradicionalni slovenski
pesniski zalosti”. Po Koldkovih besedah je Kravos razvil princip,
s katerim do golega razgalja tradicionalni svet vrednot, ne da
bi ga s tem zanikal, sesul ali unicil. Odlicno zna tudi, tako
Kolsek, “Zonglirati” z dvojnostmi fenomenov, kot sta denimo
veli¢ina in nicevost Zivljenja.

Izbor pesmi predstavlja 20 odstotkov pesniSkega opusa, ki je
po Kolskovih besedah eden osrednjih v povojni slovenski
poeziji. Avtor v poezijo vnasa svobodomiselnost, resnobo
Zivljenja, zgodovine in zamejstva pa prikrije z ironijo, ki da
slutiti vsebino, a ne na pateticen nacin.

Knjigo je ilustriral Klavdij Palgi¢, ki je s Kravosom povezan Ze
od otrostva, sodelovala pa sta tudi na umetniSkem podrocju.
Skice, ki spremljajo tokratno izdajo, so hommage pesniku,
obenem pa tudi nabor njegovih likovnih misli.

Marko Kravos je po diplomi iz slavistike delal na zaloznistvu
Trzaskega tiska, nato je bil nekaj let docent na Univerzi v Trstu,
pozneje pa svobodni knjizevnik. Je ¢lan Drustva slovenskih
pisateljev in Slovenskega centra PEN, ki ga je med letoma
1996 in 2000 tudi vodil. Podpisal se je pod vet kot 14
pesniskih zbirk ter vec proznih del in knjig za otroke. Posveca
se tudi prevajalstvu, za svoje delo pa je prejel ve¢ nagrad, med
drugim leta 1980 nagrado PreSernovega sklada.

Predstavitev knjige o dr. Antonu Gregor¢icu
v Kobariskem muzeju

V Kobariskem muzeju v Kobaridu je bila v petek, 24. maja
2013, prva predstavitev monografije o dr. Antonu Gregorgiéu
(1852-1925), osrednje osebnosti v druzbenem in politicnem
Zivljenju na Goriskem od konca 19. stoletja vse do zacetka prve
svetovne vojne. Uvodne pozdrave so izrekli direktor muzeja dr.
Joze Serbec, Zupanja obé¢ine Kobarid, gospa Darja Hauptman,
in zastopnica Goriske Mohorjeve druzbe. Lik Antona
Gregorcica, doma z Vrsnega pri Kobaridu, je v pogovoru z
avtorjem Petrom Stresom predstavila zgodovinarka NeZa Stres.

Bob Dylan ¢lan ameriske akademije

umetnosti in knjizevnosti

Ameriski pevec in tekstopisec Bob Dylan je postal ¢astni ¢lan
ameridke akademije umetnosti in knjiZzevnosti (American
Academy of Arts and Letters). S tem se je 71-letni glasbenik
pridruzil umetnikom, kot so kitajski violoncelist Yo-Yo Ma,
igralka Meryl
Streep ter
reziserja
Woody Allen
in Martin
Charles
Scorsese. Po
besedah
predsednika
akademije
Henryja
Cobba je
Dylan
nagrajen za
ustvarjanje odnosov med besedami, custvi in idejami, “za
katere nismo vedeli, da obstajajo”. Dylan velja za enega
najvplivnejsih tekstopiscev v popularni glasbi, pa tudi za
zagonetno osebnost z nosljajocim glasom in cemernim
pogledom. V svoji polstoletni karieri je z instrumenti, kot so
akusti¢na, bas in elektri¢na kitara, orglice, klavir in klaviature,
vtisnil svoj pecat v zanrih folk, rock, blues, country, rhythm &
blues in gospel glasbe. Lani je izdal svoj 35. studijski izdelek
“The Tempest”.

r I \e7ko bi kazalo v nekajuren
simpozij strniti pestro in
bogato intelektualno po-

potovanje, zlasti pa profesionalni
in organizacijski naboj, ki ga je
profesor Martin Jevnikar vselej
zasledoval na svoji Zivljenjski po-
ti. Glede na odziv in vsebino ce-
lodnevnega sreanja, Ki gaje v pe-
tek, 24. maja 2013, priredilo Sla-
visticno drustvo Trst-Gorica-Vi-
dem ob stoletnici rojstva prof.
Jevnikarja, pa lahko nedvomno
ugotovimo, da je ta priloZnost do-
cela izpolnila namene, predvsem
pa je globoko pocastila spomin
na eno izmed klju¢nih osebnosti
nasega zamejskega prostora. Nje-
gov doprinos slovenski kulturi je
mati¢na domovina ovrednotila v
zamudi, krepko v zamudi, ko je
prof. Jevnikar Ze pocival v grobu,
Tako pa ni bilo pri nas, saj je bil
prof. Jevnikar pravi pojem,
“zakon”: bodisi za okolje, v kate-
rem je deloval kot kulturnik, bo-
disi kot profesor, ki je izudil slo-
venskega jezika in njegovih zako-
nitosti mnoge Studente, ki ga 3e
danes hranijo v Zlahtnem spomi-
nu.

Prof. Martin Jevnikar se je rodil 1.

maja 1913 na Spodnjem Brezo-

vem pri Visnji Gori; gimnazijo je
obiskoval v Skofovih zavodih pri

Sentvidu, $tudiral je slavistiko na

ljubljanski univerzi in bil nekaj

let gimnazijski profesor. Takoj
pred koncem druge svetovne voj-
ne se je iz Ljubljane umaknil v Av-
strijo, nato pa v Trst, kjer je poste-
no odsluzil svojemu Zivljenjske-
mu poslanstvu vse do smrti 10,
januarja 2004, Bil je profesor na
trzaskih Solah, predaval je na uni-
verzah v Padovi in Vidmu, bil je
vsestranski slovenist, literarni
zgodovinar in kritik, leksikograf,
prevajalec in urednik ter ¢lan
nasih krajevnih literarnih na-
grad. Ob stoletnici njegovega roj-
stva se je pri zalozbi Mladika po-
rodila zamisel, da bi v obsirnem
zborniku zbrali njegove spise in
kriti¢ne ocene zamejskih besed-
nih ustvarjalcev. Nastala je tako
publikacija z naslovom Slovenski
avtorji v Italiji, ki jo je uredila
prof. Marija Cenda, izdalo pa cilj-
no drustvo v sklopu projekta Jezik

Lingua.

Knjiga je bila na voljo v dvorani

ZadruZne kraske banke na Opci-

nah, na prizorii¢u celodnevnega

simpozija. Jutranji del, ki ga je po-
vezovala Olga Luping, je uvedla

prof. Marija Pirjevec. Posebno mi-

sel je namenila pisateljici Ivanki

Hergold, ki je preminila le dva

dni pred tem.

Prebrala je nato

pisno sporodi-

lo, s katerim je
simpozij v spo-
min na prof.

Martina Jev-

nikarja pozdra-

vila predsedni-
ca Slavisticnega
drustva Slove-
nije prof. Boza

Krakar  Bor.

Prof. Lojzka

BratuZ je nato

obudila spomi-

ne na profesorja, s katerim je de-
lila izkusnje na univerzi v Vidmu.

Po njenem mnenju sodi Martin

Jevnikar v generacijo tistih slo-

venskih mo#Z, ki so se v povojnih

letih vZiveli v zamejsko okolje do
take mere, da so ga s svojim de-
lom soustvarjali. Takratna priza-
devanja Franca Jeze, Maksa Saha,

Vinka Belicica, JoZeta Peterlina in

Martina Jevnikarja prinadajo Se

danes otipljive sadove. Jevnikar je

po besedah prof. BratuZeve vse-
skozi navduseval mlade za literar-
no dejavnost, bil je odli¢en poz-

navalec zamejske in zdomske li-

terature: njegovi prispevki glede

te tematike so bili dalj ¢asa edini
vir ovrednotenja te knjiZzevnosti

tudi v mati¢ni domovini. Izredne
zasluge je prof. Jevnikar imel kot
urednik Slovenskega primorske-
ga biografskega leksikona, na aka-
demski ravni je Studente spod-
bujal k proucevanju nasih zamej-
skih in primorskih besednih ust-
varjalcev. Podroben pregled Jev-
nikarjevega Zivljenja je prisotnim
podal prof. Robert Petaros, ki je z
njim sodeloval najprej na sloven-
ski trgovski akademiji v Trstu, na-

strokovnega znanja, ki ga je po-
sredoval z globokim gosposkim
pristopom. Prof. Marija Pirjevec
se je vdrugem delu dopoldanske-
ga srecanja, ki ga je vodila prof.
Loredana Umek, poglobila v Jev-
nikarjevo proucevanije zacetkov
slovenske pripovedne proze s po-
sebnim ozirom na vpliv, ki ga je
nem3ki mladinski pisec Kristof
Smid imel na nase slovstvo. Prof.
Marija Cenda, urednica zbornika,

to pa na videmski univerzi. Pre-
davatelj je poudaril, da je Martin
Jevnikar ljubezen do pisane bese-
de vzljubil Ze v domacem okolju,
ko je oce prebiral mohorjevke in
drugo tiskovino. Vojna vihra ga
je po avstrijskem obdobju po-
peljala celo do taboris¢a v kraju
Monigo pri Trevisu, kjer je pouce-
val na slovenski begunski gimna-
ziji, ki jo je nato pomagal prene-
sti v Trst. Nenadomestljivo viogo
je odigral v povojnem ¢asu, ki je
po fasisti¢nem pogori$tu na novo
ustanavljal sistem slovenskega
Solstva v Italiji, profesorsko karie-
ro je nato nadaljeval na univerzi v
Padovi, leta 1971 pa je postal stal-
ni profesor na videmski univerzi,
Kjer je postal tudi predstojnik Ins-
tituta za slovansko filologijo. Bil
je urednik slovitih Literarnih vaj,
ki so ve¢ Studentskih generacij
pribliZale leposlovju, bil je ¢lan
komisij nagrad Vstajenje in Mla-
dike. Izpod Jevnikarjevega peresa
je nastalo okrog dvesto kritisko li-
terarnih ocen in ve¢ radijskih od-
daj (poslovenil je in za radijske va-
love pripravil 73 iger zlasti ita-
lijanske literarne zakladnice, moj-
strsko je izdelal tudi portrete slav-
nih slovenskih moZ). “Njegovo
dedis¢ino so skrivoma uporablja-
li tudi na ljubljanski univerzi, ko
je bil v Sloveniji komunisti¢ni
rezim”, je dodal Robert Petaros.
O Martinu Jevnikarju kot univer-
zitetnem pofesorju je spregovori-
la Vera Tuta Ban. Prof. Jevnikar je
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Loredana Umek in Marija Cenda (foto 1G)

mladim 3tudentom posredoval
globok vpogled v tradicijo sloven-
skega slovstva in v sodobno litera-
turo mati¢ne domovine (diplom-
ske naloge njegovih tecajnikov so
obravnavale Vodnika, ASkerca,
Cankarja, a tudi Zlobca in Minat-
tija). Tudi zato bi ga morala po
mnenju Zore Tavéar slovenska
javnost “zapisati v anale”.
Tavcarjeva in Jevnikar sta bila dol-
go let sodelavea na razli¢nih lite-
rarnih in poudevalnih podrodjih,
prav zato je na simpoziju lahko
gladko pristavila, da bodo “prei-
skovalci slovenske knjiZzevnosti
vedno segali po njegovemn delu”.
Zora Tavdar se je prof, Jevnikarja
spomnila kot osebo izrednega

pa je izpostavila zlasti nacela, na
podlagi katerih je prof. Jevnikar
sestavljal svoje kriti¢ne zapise. lz-
redno je pohvalil avtorja, v pri-
meru, da je ta suvereno upora-
bljal jezik, prav tako je cenil oti-
pljivo vsebino - se pravi logi¢no
zgrajeno zgodbo. “Pri prvencih je
svoje misli, bodisi pozitivne bo-
disi negativne, izpostavljal oprez-
no (z izjemo za prvenca Ivanke

uspehu je igrala vkljuditev v
zbirko Goriske Mohorjeve druz-
be. Jevnikar je bil avtor in ¢lan
urednistva, od 7. snopica pa tudi
urednik tega leksikona, ki je v red-
nosti in hitrosti prehitel temeljne
slovenske leksikoloske izdaje. Ob
stotinah napisanih gesel so Jev-
nikarjev pristop sintetizirali letni
sestanki v Zavodu Sv. DruZine v
Gorici, kjer je po Janovem
mnenju izkazoval raziskovalno
vnemo, marljivost, vztrajnost,
poZrtvovalnost.

Govornidki oder je nato prevzela
Lida Turk, ki je Jevnikarjevo oseb-
nost opisala z zornega kota sode-
lavca tr7aSkega radia. Odvetnica,
dolgoletna urednica na Radiu Tr-
st A ter avtorica knjig je poudari-
la vsestransko delo z naso medij-
sko hiso. Od leta 1945, ko se je
preko Koroske v Trstu pridruZil
Solnikom novoustanovljenih slo-
venskih 3ol, se je dovzetno
vkljudil v primorsko slovensko st-
varnost. § takratnim Radiom Trst
2 je zacel sodelovati leta 1946,
svojo tamkaj$njo pot pa sam opi-
sal leta 1985 ob 40. obletnici po-
staje. Preko radijskih valov je Siril
slovensko kulturo in jezik. Dvak-
rat po vrsti je izvedel pregled slo-
venskega slovstva, o govornih na-
pakah je spregovoril v oddaji Slo-
vensdina za Slovence, predstavljal
je svetovno literaturo, dramatizi-
ral romane v radijske namene, $i-
ril zgodovino in lepote slovenske
literature na poljuden nacin, se

Eva Ficur in Zoltan Jan (foto J. Siek)

Hergold in Borisa Pangerca), pri
izkuSenih avtorjih pa je svoje oce-
ne Sirokodudno delil”, je dejala
Cendova. Publicist, Casnikar in
pisatelj JoZe Horvat se je poglobil
v Jevnikarjeva dalj3a besedila in
leksikografske sestavke, docela je
razkril Jevnikarjevo kritisko me-
todo. Sklepno predavanje ju-
tranjega dela simpozija so prire-
ditelji zaupali Vilmi Purig, ki je
predstavila Jevnikarjev pogled na
slovensko mladinsko knjiZzevnost.
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Popoldanski
del posveta je
uvedel Zol-
tan Jan, slavi-
st, univerzi-
tetni profesor
v pokoju in
¢lan Sloven-
skega slavi-
sticnega
drustva. Prof.
Janseje z Jev-
nikarjem
spoznal leta
1980 na vi-
demski univerzi, na kateri je tak-
rat delovalo veliko slovenskih lek-
torjev. Spregovoril je o njegovem
veddesetletnem leksikografskem
delu pri projektu Primorskega slo-
venskega biografskega leksikona,
To izjemno delo, ki je iz8lo v Sti-
rih knjigah s 3400 gesli, 2700
stranmi, je sad Jevnikarjevega
koordinacijskega talenta, saj je
znal vvseh letih sistemati¢no zbi-
rati in motivirati 140 sodelavcev.
Prvi koncept in okvirno kazalo je
leta 1971 predstavil Marjan Bre-
celj, tri leta potem je iz8el prvi
snopi¢, od takrat dalje so izhajali
na 160 straneh z neverjetnim let-
nim kolektivom sedemdesetih
sodelavcev., Veliko vlogo pri

poglobil v pisna dela Slovencev v
zamejstvu in zdomstvu, sodelo-
val s ¢asnikarskimi oddajami, pre-
vajal. Vedno je deloval strokovno,
zanesljivo in umirjeno, je e do-
dala Turkova.
O Martinu Jevnikarju in nagradi
Vstajenje je spregovoril kulturnik
Marij Maver, urednik trZaske re-
vije in zaloZzbe Mladika ter pred-
sednik Slovenske prosvete. Spo-
minja se njegove glavne skrbi:
slovnice. Pri jeziku ni popuscal,
nam je razkril Maver. Jezik, lite-
ratura, krajevna zgodovina: bil je
7iv leksikon, ki je lahko redil
vsakr$no vprasanije. Pri Mladiki je
sodeloval od zacetka leta 1975, tu-
di preko literarnega natecaja za
prozo in poezijo, za katerega so
takrat ob govorcu skrbeli e JoZe
Peterlin, Rebula, Miklavec, Sor-
lijeva in sam Jevnikar. Komisiji je
Jevnikar naceloval 28 let, do leta
1998, hkrati pa od leta 1962 siril
demokraticna in kricanska nace-
la v komisiji nagrade Vstajenje, v
kateri je sodeloval z Jezo, Kaci-
nom, Detelo, Vodebom.
Zadnji je pred mikrofon stopil ca-
snikar in dolgoletni predsednik
S50 Sergij Pahor. Drustvo sloven-
skih izobraZzencev in Studijski
dnevi Draga so bili od zacetka v
Jevnikarjevem srcu. Ob analizi
povojnega Casa, ki sta ga doloca-
la Cetrt stoletja fadistiCnega zati-
ranja in ideolo$ka razcepljenost,
je Pahor poudaril njegovo encik-
lopedi¢no znanje in analiti¢no
prodornost. Na Dragi je o sloven-
skem revialnem tisku spregovoril
leta 1983, komentiral je primor-
sko dogajanje s pogosto duhoviti-
mi in rezkimi, pikrimi oznakami.
Vedno se je boril za skupni slo-
venski kulturni prostor, pluralno-
st in dialog,.

Jernej Séek
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Prvo sv. obhgjilo v Barkovljah

V nedeljo, 12. maja, je bilo prvo sv. obhajilo v cerkvi sv. Jerneja v
Barkovljah. Aurora, Elia, Marko, Michela in Stefano so prvic pristopili
k obhajilni mizi. Na sliki jih lahko vidimo med maso pri obnovitvi
krstnih obljub. Kot po navadi so otroci bili oblegeni v lepe nose.
Versko svecanost je daroval domaci dusni pastir msgr. Franc
Vongina.

Srecanje cerkvenih pevskih zborov kraske
dekanije v Sezani

Srecanje cerkvenih pevskih zborov kraske dekanije je v Sezani
ponudilo lep uvod v praznik Svetega ReSnjega Telesa. Tradicionalni
dogodek, ki ga enkrat na leto organizira odgovorni duhovnik za
cerkveno glasbo v kraski dekaniji Pavel Kodelja, je bil tokrat
osredinjen na evharistiéni pesmi. Vabilo je pogumno sprejelo sedem
cerkvenih pevskih zborov in Zenska pevska skupina Spomincice iz
Temnice. Z izbranimi evharisticnimi pesmimi so tako sodelovali CPZ
Senozece, CPZ Temnica, CPZ Brezovica, CPZ Sezana, zdruzeni zbor
iz Kostanjevice, Velikega dola in Sel na Krasu, CPZ Komen in CPZ
Rodik. Zbore so spremljali tudi mlajsi, a izkuSeni zborovodije in
organisti, kar daje upanje v nov kakovosten razvoj cerkvenega petja
v kraski dekaniji. Pod vodstvom Edija Raceta, sicer tudi zborovodje
CPZ Rodik, je za sklep nastopil gostujoci zdruzeni zbor ZCPZ iz Trsta.
Njihova Stevilna zasedba in spremljava prof. Tomaza Simcica je
srecanje primerno obogatila. Z izbranim veznim besedilom je
nastope povezovala domacinka Miranda.

Dekan Kraske dekanije, Tomaz Kodric, se je zbranim pevkam in
pevcem, organistom in zborovodjem v imenu vseh zupnikov in
vernega ljustva zahvalil, da skrbno razvijajo svoje glasbene talente
in jih dajejo na razpolago tudi za obogatitev nedeljskih in praznicnih
bogosluzij. Po njihovi zaslugi lahko ne samo pevec, ampak tudi
vernik prav zaradi glasbe bolj globoko doZivija skrivnosti svetih opravil
v cerkvi. V Marijinem mesecu se je srecanje sklenilo z litanijami, ko
so se glasovi zdruzili in se je vsa mnoZica zlila v en glas, da je
mogocno zadonelo v polni seZzanski cerkvi. Bilo je nekaj lepega, kar
pevca obogati in navdusi, da vztrajno nadaljuje svoje poslanstvo
tudi v svoji Zupniji. / Jba

Diakon Klemen Zalar bo prejel masnisko
posvecenje

V soboto, 8. junija, ob 16. uri, bo v stolnici sv. Justa masnisko
posvecenje diakona Klemena Zalarja, ki bo novo maso imel dan za
tem, in sicer v nedeljo, 9. junija, ob 17. uri v cerkvi pri Sv. Jakobu.

Jubilejni open air koncert Marko Manin & hisni
ans. Avsenik

V soboto, 29. junija 2013, bo na prekrasnem velikem trgu v Dolini
pri Trstu, ki leZi pod socerbskim gradom, Jubilejni open air koncert
ob 5. obletnici trija Marka Manin in ob pocastitvi 60. obletnice glasbe
bratov Avsenik. Priznani trzaski harmonikar bo tudi premierno
predstavil nov jubilejni CD “Poklon Slavku Avseniku st. 2. Na
koncertu bodo poleg trija Marko Manin in hiSnega ans. Avsenik
nastopili Se priznani slovenski pevec Nace Junkar, Godba na pihala
Breg, juznotirolski ansambel Orig. Burggrafler Buam, harmonikarski
duet deZelnega tirolskega prvaka na harmoniki Martin Haspinger &
ANdreas Poll, humoristki Rita & Helena. Koncert bo povezoval
priznani voditelj Franci Cerne. Vstop na open air koncert je prost. Ce
bo slabo vreme, bo prireditev v dolinskem obcinskem gledaliScu
“France PreSeren”.

V drZavni knjiZnici simpozij o odnosu med italijansko knjiZzevnostjo in slovenskim svetom

Italijanske kulture v slovenski svet
niso vnesli karabinjerii ...

kulturnem miljeju mes-
ta Trst je vedno veljal
topos, da gre za veckul-

turno okolje: ali bo kdaj ta pojem
nositelj neke globlje razseZnosti,
ki jo izpricuje izraz “interkul-
turnost”?

S tem vprasanjem, ki je izzvenelo
iskreno, a tudi retori¢no, je prof,
Elvio Guagnini uvedel simpozij,
ki je bil v sredo, 22. maja, v kon-
feren¢ni dvorani drZavne kn-
jiznice. Srecanje, ki ga je priredil
Krozek kulture in umetnosti (Cir-
colo della cultura e delle arti), je
nosilo pomenljiv naslov Slovens-
ki pisatelji in italijanska kn-
jizevnost. Kot je pojasnil prof.
Guagnini, danes
nih¢e ne more vec
postavljati  pod
vpra$aj pluralnost
trZzaskega kulturne-
ga okolja, resnici
na ljubo je dialog
med obema Kkul-
turnima svetovo-
ma 7e v preteklosti
poznal nekaj sija-
jnih primerov tudi
na italijanski
strani: o tem prica
korespondenca
med Slataperjem
in Prezzolinijem, ki
je trzaskega rojaka
svaril k ucenju tudi
slovenskega jezika,
zlasti pa prizadevanje Bobija Ba-
zlena, ki je Montaleja vabil, naj
kriticno obdela opus Ivana
Cankarja.

Res paje, da v tem primeru govo-
rimo o izjemabh, saj je bila navad-
na praksa naravnana enosmerno,
predvsem pri slovenskih kn-
jizevnikih trzaskega rodu. Zaradi
geografsko kulturne in jezikovne
danosti je bilo obcevanje z itali-
janskim  literarnim  svetom
povsem naravno: celo do take
mere, da je italijanska kultura
postala del njihove osebne in-
telektualne podstati. Nadini, s ka-
terimi so te silnice delovale, se ra-
zlikujejo od primera do primera,
klju¢no vlogo so pri tem razmer-
ju imele druZbenopolititne
okolis¢ine. Izkusnja, s katero je
Boris Pahor priSel v stik z vecin-
skim jezikom, se globoko razliku-
je od spoznanja italijanskega sve-
ta, ki ga je bil deleZzen Miha Obit.
Oba sta namre¢ sodelovala na
simpoziju, zasedbo katerega so
dopolnjevali Marija Kacin, Miran
Ko3uta, Marko Kravos, Tatjana Ro-
jc, Ciril Zlobec in Magda Jevnikar.
[zhajajo¢ iz svoje diplomske
naloge izpred mnogih let je
Jevnikarjeva spregovorila o pris-
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otnosti italijanske knjizevnosti v
trzasko - slovenskem revialnem
tisku v razdobju 1946-1980. Gre
za skupnih 174 zapisov razli¢nih
vsebin (recenzije, eseji, prevodi),
ki so v petnajstih revijah razlicnih
nazorskih prepricanj predstavile
slovenskemu bralcu del itali-
janske literarne dedis¢ine. Vecina
prevajalskih doprinosov je bilo v
60. letih, v slovenskem jeziku so
se tako predstavili Vittorini, Saba,
Marin, Ada Negri, Leopardi; re-
cenzij so bila deleZzna predvsem
Tomizzova dela. Izredno aktiven
literarni kriti¢ar je bil Josip
Tavcar, med esejisti pa je Jevnikar-
jeva poddrtala Nikolaja Persica, ki

od takrat nenehno razvijala. Edi-
ni, sicer zacasni zastoj, je temu
poteku zadalo fasisti¢no obdob-
je. O posebni ozmozi, katere je bil
deleZen odnos med Borisom Pa-
horjem in italijanskim kulturnim
svetom, je spregovoril Miran
KoSuta. Fadisti¢no nasilje je
mlademu Pahorju vsililo italijan-
ski jezik kot edini jezikovni kod,
zaradi Cesar se je slovenscine
naucil Sele po vojni. Veli¢ina in
moc¢ italijanske literature (zlasti
klasikov) pa sta premagali Skodo,
ki mu jo je prizadejal fadizem, vse
do take mere, da je italijanska kn-
jizevnost postala sestavni del nje-
gove duhovnosti, Pahor je med

Za Miho Obita je italijani¢ina
“jezik glave”, benesko narecje pa
“govorica srca”. Slovenskega kn-
jiznega jezika se je naucil v zrelih
letih, njegov literarni svet pa se
oplaja ne samo pri izviru
slovenske in italijanske knjizevne
dediS¢ine, ampak tudi zaradi Zivl-
jenjskih izkusenj tudi pri ostali
svetovni literaturi. Med sodobni-
mi italijanskimi pesniki so mu
najbolj vie¢ Attilio Bertolucci,
Mario Luzi, Alda Merini in Pasoli-
ni; posebno pri srcu pa sta mu Lu-
ciano Morandini in italijanski
narecni pesnik iz Milana Franco
Loi. Tatjana Rojc pa je opredelila
vpliv, ki ga je italijanski filozof
Benedetto Croce

je pisal o Pasoliniju, Quasimodu,

Svevu, Danteju, Slataperju.
Pomembno vlogo je imelo tudi
nase gledaliSce pri uprizarjanju
Pirandella in Goldonija. Preden
je prof. Guagnini predal besedo
Mariji Kacin, je poudaril viogo, ki
jo je njen oce imel pri ponovni
oZivitvi slovenskega Solstva v Ital-
iji, zlasti pa je poudaril slovnico
dr. Kacina, ki je bila temeljnega
pomena pri uc¢enju slovenicine
mnogih generacij nasih Studen-
tov. Predavateljica se je nato
poglobila v Zivljenje barona Zige
Zoisa, Zive price dialoga med ital-
ijansko in slovensko kulturo (saj
mu je bil oce Italijan, mati pa
Slovenka). Marija Kacin je izha-
jala iz obdobja, ki ga je mladi Zois
preZivel v zavodu v Reggiu Emilii,
kjer je prevevala razsvetljenska
miselnost, ki je temeljila na
enakosti in sposobnosti
posameznika v luci zasledovanja
druzbene koristi. Stiriletno for-
macijsko obdobje je obrodilo
sadove, ko se je baron nastanil v
Ljubljani: Zois je posredoval
slovenskemu okolju dedis¢ino
italijanskega gledalisca, s svojim
intelektualnim krozkom pa je dal
zagona slovenski kulturi, ki se je

drugim poudeval italijansko kn-
jizevnost na slovenskih 3olah. Na
pisatelja so moc¢no vplivali Dante,
Petrarca, Boccaccio, Parini, Man-
zoni, Pascoli, Gozzano, Ungaretti,
Pirandello, znatno manj prisotna
je pri Pahorju naveza s sodobne-
jSimi italijanskimi pisci (Ecom,
Silonejem, Pavesejem). Dvojni
odnos je Pahor vselej imel do
trzaskih piscev italijanske narod-
nosti (Slataperja, Sveva, Stu-
paricha, Tomizze in Magrisa).
Iskren intelektualni odnos pa je
vselej poudarjal do Ferruccia
Foelkla in v zadnjih letih njegov-
ega Zivljenja tudi z Manliom Ce-
covinijern. O svojih prevajalskih
popotovanjih med italijansko in
slovensko knjiZevnostjo je spre-
govoril pesnik Marko Kravos, ki
je nekatere italijanske avtorje pre-
vajal Ze v Solskih klopeh, da bi z
njimi posredno gojil neko idejno
sorodnost. Kravos, ki je pravkar
izdal svojo zadnjo dvojezi¢no pes-
nisko zbirko Sol na jezik, je na-
glasil navezo s trZaskim, etni¢no
veCinskim, in deZelnim pes-
niSkim okoljem, predvsem pa
odnos, ki ga je vselej imel do
ljudske kulture in posledicno do
pisanja v obeh jezikovnih kodih.

imel na sloven-
sko  literaturo,
zlasti pa intelek-
tualni doprinos

neapeljskega
misleca  Carla
Curcia na

Kosovelovo rod-
bino. Rojceva je
nato vzpostavila
vzporedje med
razlicnima naci-
noma, s kateri-
ma sta doZivljala
krasko okolje Sci-
pio Slataper in
Srecko Kosovel:
za prvega je bil
Kras mit, za
drugega pa izvir samega sebe: v
Kosovelovem sporocilu se nam-
re¢ pretaka vse bolj etika kot pa
estetika.

Posebno pozornost pa velja na-
meniti pricevanju Borisa Pahorja
in Cirila Zlobca. V njunem izva-
janju je docela prodrlo preprican-
je, da je prodornost tisoCletne lit-
erature nekega naroda, v tem
primeru italijanskega, neizmerno
mocdnejla od zla, ki ga lahko v
dolo¢enem obdobju prizadeja isti
narod. Tako je bilo za Pahorja, ki
je v otrodtvu in vojnem obdobju
doZivel pravi kulturni 3ok, kot tu-
di za Zlobca, ki je bil v otroskih
letih med obiskom Trsta deleZen
napada, samo zato, ker je spregov-
oril po slovensko, NajbrZ tudi
sporotilnost italijanske literature
je v Pahorju potrdila prepricanje,
da je treba ostati zlasti v sedanjem
globalizacijskem svetu zvesti svo-
jemu jeziku in svoji kulturi, prav
tako je tudi poznanje italijanskega
pesnistva Zlobca ozavestilo, da
poezija omogoca ¢loveku inti-
men dialog s samim seboj. Res je,
prav je imel Kosovel, ko je pravil,
da italijanske kulture v slovenski
svet niso vnesli karabinjer;ji ...
IG

V gosteh dr. Bernard Nezmah
Vsaka veda ima svojo zgodovino,

le novinarstvo je nima...

“

saka veda ima svojo
zgodovino, le nov-
inarstvo je nima, Za-
to se mi je zdel ta projekt
nemogoc, a nujen”, je dejal dr.
Bernard NeZmah, avtor Ca-
sopisne zgodovine novinarstva,
predstavitev katere je potekala na
rednem ponedeljkovem veleru
Drustva slovenskih izobraZencev.
Nezmahova nova monografija je
zanimiva zaradi tehtnosti in
iskrivosti, saj je avtor analiti¢en
in nekonvencionalen. Sam se z
novinarstvom ukvarja Ze Cetrt
stoletja, obenem pa je tudi preda-
vatelj. Casopisna zgodovina nov-
inarstva zaobjema casovno ob-
dobje od Valentina Vodnika pa

do propada sistema komunis-
ticne partije leta 1989. Po ob-
segu se deli na dva dela: druga
polovica obravnava tisk v so-
cialisticnem oziroma komu-
nisti¢nem ¢asu, medtem ko pr-
va polovica obelodani ¢as pred
tem. Kot je dejala Alenka
Puhar, ki je obdinstvu Peterli-
nove dvorane predstavila knji-
go in zastavljala vprasanja av-
torju, je druga polovica bolj za-
nimiva, ker je NeZmah
pokazal, Cesa v Casopisih ni bi-
lov ¢asu reZima komunisti¢ne
partije. Resnici na ljubo je leta
1945 prislo do pravega poloma

novinarstva v Jugoslaviji in s tem
tudi v Sloveniii; ni bilo vec jasno,

Ser

o ¢em se lahko obved¢a in o ¢em
ne.

NeZmabh je spregovoril o prvi sve-
tovni vojni, ko novinarjev ni
vodil patriotizem, a so se pritoZe-
vali nad cenzuro, med drugo sve-
tovno vojno pa so se cenzuri upi-
rali in se bojevali za lastno
avtonomijo. Zanimivo je, da so

ij Pahor, Bernard Nezmah in Alenka Puhar (foto Kroma)

bili novinarji v drugi svetovni vo-
jni brez neposrednega stika z do-

godki, o usodnih stvareh ni nihce
poro¢al, niti o razkosanju
Slovenije. Absurdno je prav to, da
je prvi slovenski Casopis, ki je
porodal, da so zavzeli Maribor, bil
v Clevelandu. Takrat smo bili
nekje med samocenzuro, patrio-
tizmom in izgubo radoved-
nosti.

Med drugo svetovno vojno je
bilo najve¢ ilegalnih Ca-
sopisov: poleg Slovenca, Jutra
in Slovenskega naroda smo
imeli Se nemski casopis v
Mariboru, radio London,
Kri¢a¢ in Moskva, Slovenskega
porocevalca, Ljudsko pravico
in druge. Tako sta se Slovenski
porocevalec in Slovenski dom
spopadla s poboji in eksekuci-
jami VOS-a ter tekmovala v
tem: prvi je razkrival, drugi pa
prikrival. llegalni Casopisi so
bili med sabo v spopadu.
Omeniti pa velja unikatni ca-
sopis, ki je izhajal v taboriscu
vsakih 14 dni. S ¢rnim humorjem

je porocal o dogodkih. Janez
Gradi$nik, ki ga je pisal in urejal,
je pojasnil, da, ko si v dolo¢enem
hudem poloZaju, lahko ustvari3
distanco s pisanjem o tem.

Ob koncu je NeZmah spregovoril
Se o prvi slovenski novinarski
konferenci partizanov leta 1944
v Crnomlju, ko je vabilo potova-
lo preko brigad in bataljonov. Le-
ta 1945 je prislo do preobrata, saj
so glavni dogodki prihajali iz Sov-
jetske zveze. Tako so na prvo stran
Casopisov postavljali tipi¢ne so-
cialisti¢ne delavee. Avtor knjige je
poudaril tudi stvari, ki se v letih
niso spremenile v novinarstvu,
To so slavljenje drzavnih voditel-
jev in njihovih rojstnih dnevov
ter gledaliske kritike. Veliko po-
zornost in naklonjenost so tako
namenili Francu JoZefu. Ko pa je
umtl Tito, so $e tri, §tiri dni potem
porocali o dogodku na dvajsetih
straneh. Takrat je bil tudi humor

prepovedan.
Sin
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Pevsko sobo so poimenovali
po g. Stanku Zorku

sgr. Stanko Zorko se je
rodil 21. aprila 1919 v
Leskoveu pri Krikem.

Junija 1946 je prejel masnisko
posvetenje v benediktinskem
samostanu Praglia pri Padovi, no-
vo maso pa je daroval v

bel za dobrodelnost in misijone.
Bil je izredno delaven skoraj do
smrti, 1. aprila 2003.

Msgr. Zorko je v Marijinem do-
mu, v sobi v prvem nadstropju,
prezivel veliko Casa predvsem z

hajali deseto obletnico Zorkove
smrti, se je rojanski pevski zbor
odlodil, da slovesno obeleZi to
okroglo obletnico. Dne 1. aprila
50 se pevci in pevke v polni zased-
bi odpravili na njegov grob v

Leskovec, kjer so na koru

Senigalii pri Anconi. Na-
jprej je opravljal svojo
duhovnisko sluzbo v Sred-
njem in v Rocinju, od tam
pa se je umaknil, ker so pro-
ti njemu pripravljali proces.
Prisel je v Bazovico in okto-
bra 1952 nastopil sluZbo v
Rojanu, kjer je s pomocjo
tamkajSnje Marijine druzbe
in faranov postavil kapelico
pri Lajnerjih. To mu je vlilo
pogum, da je zgradil nov
Marijin dom, ki je bil
blagoslovljen 28. maja
1961. Msgr. Zorko je bil vet
let predsednik Duhovske
zveze, organiziral je Stevilna
romanija, vodil podured-
nistvo Katoliskega glasa in
skrbel za radijsko oddajo Ve-
ra in nad cas. Leta 1965 je
sprejel, da se iz Rojana prenasa po
radiu nedeljska sv. masa. Pouce-
val je verouk na Solah in skrbel za
ucbenike. Bil je priljubljen in
razumevajoc spovednik ter je skr-

zborom. Prihajal je na vaje, spod-
bujal pevce in jim celo posiljal
pisma z zahvalo za redne vaje.
Zavedal se je, da je zbor steber ro-
janske skupnosti. Ker so letos ob-

leskovske cerkve zapeli z diri-
gentko Zulejko Devetak. Tako
je zbranim v Marijinem domu
v Rojanu v nedeljo spregovo-
rila predsednica drustva Mari-
jin dom Dorica Zagar. Zaradi
truda, ki ga je msgr. Stanko
Zorko vlagal v svoje delovanije,
in ker je v tej sobi preZivel ve-
liko ur, so se odlodili, da pevsko
sobo poimenujejo prav po
njem.
Gospod Voncina je blagoslovil
tablo s poimenovanjem, nato
so prisotni zmolili in prisluh-
nili berilu iz pisma apostola
Pavla KoloSanom o odpuscan-
ju. Ob koncu je pevski zbor
pod vodstvom Zulejke Devetak
ubrano zapel, potem pa so se
vsi pomaknili v spodnjo dvo-
rano, kjer so si ogledali gledal-
isko igro Jur¢ek v izvedbi Radi-
jskega odra in reZiji Lucke Susic,
ki je igro Pavla Golie tudi priredi-
la.
Jurcek (BoStjan Petaros) je pogu-

men in zvedav, a reven decek, ki
s¢ nekega dne vrne domov s
praznim kodem. Mama (Maruska
Gustin) je jezna, ker ga je poslala
prodat volno, da bi v zameno do-
bil moko za kruh. Ker tega ni sto-
ril, bosta spet la¢na, Jurek pa tr-
di, da je bil na zacetku ko3 poln
bele moke. Tako botra Mara (Juli-
ja Berdon) svetuje Jurcku, naj gre
na vrh hriba prosit gospoda Ve-
tra, naj mu vrne moko. Jurcek je
pogumen in to res stori. Veter
(Mitja Petaros) se mu oglasi, ker
mu je 7al, za kar se je zgodilo
dedku, a mu moke ne more vini-
ti. Namesto te mu podari tri
tudeZne stvari: petelincka, ki da-
je cekine, skrinjico z zvonc¢kom,
ki v trenutku poskrbi, da se miza
Sibi pod vsakrSnimi dobrotami,
in ¢ude’no palico. Veter ga tudi
posvari, naj skrbno pazi na to
dragoceno darilo, a Jurcek je nes-
pameten in se z botro Maro pred
nevihto zatece v gostilno, kjer
prenocita; tam ju gostilnicar
(Tomaz Susic) z Zeno UrSo (Hele-
na Pertot) opehari in jima zamen-
ja cudeZne predmete s povsem
navadnimi. Na koncu se, kot se za
pravljice spodobi, vse dobro
izteCe. V igrici nastopajo tri
¢udezne deklice (Tina Busan, Vi-
da Petaros in Katarina Polojaz), za
koreografijo katerih je poskrbela
Valentina Oblak, sceno je priprav-
ila Magda Samec, izvirno glasho
je sestavil Aljo%a Saksida. Za
tehniko je poskrbel Samuel Kralj.

Metka Sinigoj

Umetnica Nivea Mislei na srecanju ob kavi v Trzaski knjigarni

Bakrena umetnost zahteva
izredno natancnost in spretnost

{d metnik gleda, a tu-
di vidi: na tak
nacin informacije

in obcutke, ki jih prejema od zu-

nanjega sveta, ponotranji in jih
iz svoje podzavesti izpove v os-
ebnem slogu”, je mnenja slikar

Deziderij Svara, ki je na srecanju

ob kavi v sredo, 22. maja, svojo

umetnisko vlogo spremenil v

umetnisko  kriticarsko  de-

javnost, saj je predstavil razsta-
vo Nivee Mislei z naslovom

Bakreni odsevi.

Ze sam naslov postavitve prica,

kak3en je izpovedni slog gospe

Misleieve. “Obdelovanje bakra

je prastara tehnika, ki pa zahte-

va od umetnika izredno
natan¢nost”, je pojasnil Svara.

Najprej je treba zamisel preliti

na papir in jo docela - tudi kro-

mati¢no - obdelati. Ta osnutek
mora nato umetnik poloziti na
hrbtno stran folije bakra. Ta leZi
na mehki podlagi, da jo lahko
umetnik z raznimi pripomocki

(lahko je to tudi preprosta Zli¢-

ka) dolbe in jo izoblikuje, dokler

se na nasprotni strani ne prikaZe
reliefna oblika vsebine prvotne
risbe. “Za tovrsten umet-
niski izdelek je potrebna
simbioza med obliko in
vsebino”, je dejal Svara.
Kromati¢no obliko svojih
del Nivea Mislei prepuica
naravni barvitosti
bakrene snovi, Ki se v ¢a-
su oksidira in pridobi pri-
jetne zelenkaste odtenke:
vCasih pa uporablja tudi
rahle barvne nianse, da
poudarja dolotene ele-
mente. Izredno pestra je
vsebinska plat njenih del.
Motiviko ¢rpa iz okolja, v
katerem Zivi, se pravi
morje in Kras. Pomemb-
no vlogo pa ima ¢loveski ele-
ment, saj umetnica iz bakrenih
podlag oZivlja zlasti tiste obrt-
niSke dejavnosti, ki so se izgu-
bile. Gledalec lahko tako pre-
pozna dimnikarja, vodarja, pro-
dajalca olja, meniha, ki kuha pi-
vo. Misleieva je lepo obdelala tu-
di krasko okolje (domacije in

Foto IG

so¢ne grozde) in motiviko naro-
dnih no3. Prestopila pa je tudi

mestni prag in upodobila portal
trzaske obcine, z vsebinskega in
slogovnega vidika pa je $la Se dl-
je, ko je v tridimenzionalni obli-
ki opredmetila burjo (oziroma
borin). Poseben vtis pa v gledal-
cu pudfajo jadrnice barkovl-
janske regate.

Nivea Mislej je namre¢ Barkovl-

janka. Svojo umetnisko pot je za-
¢ela z uporabo tusa in akvarela.
Ker pa ni bila povsem zadovolj-
nas temi tehnikami, se je zacela
ukvarjati tudi z barvanjem na
lesu, platnu in porcelanu.
Kondno pa je pred trinajstimi
leti nasla svojo dokon¢no slo-
govno pot. Z velikim navdusen-
jem je zacela oblikovati bakrene

reliefne slike: “V tej tehniki je
postala tako spretna, da je pred
Casom zacela poucevati svojo
stroko na univerzi za tretje Zivl-
jenjsko obdobije”, je dejal Svara
in dodal, da je umetnica imela
vec razstav, osebnih in skupin-
skih v Italiji, Avstriji in Sloveniji.

IG
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V petek, 31. maja, ob 20. uri bo
v Gropadi sv. masa ob koncu
Smarnic. Maso in procesijo po njej
bo vodil upokojeni ljubljanski
nadskof Alojz Uran. Sledilo bo
druzabno srecanje. Lepo vabljeni!
ZdruZenje prostovoljcev Hospice
Adria Onlus vabi na predavanje
pravice tezkega bolnika in vioga
podpornega upravitelja v
ponedeljek, 3. junija 2013, ob
17.30 v dvorano Baroncini, ul.

Trento 8 v Trstu. Predaval bo prof.
Paolo Cendon, profesor civilnega
prava na trzaski univerzi.
Drustvo slovenskih
izobraZencev vabi v ponedeljek,
3. junija, ob 20.30 v Peterlinovo
dvorano v ul. Donizetti 3 na
predstavitev knjige Jadranke
Cergol “Med mero in misterijem.
Anticni svet v delih Alojza Rebule”.
Sodelovali bodo: prof. Miran
Kosuta, dr. David Bandelj in
avtorica knjige dr. Jadranka
Cergol.

MOSKI PEVSKI ZBOR FANTJE IZPOD GRMADE

vebhi na
VECER OB SKLEPU SEZONE

koncertu bo sledilo druzabno srecanje

petek, 31. maja, ob 20.30

na sedezu zbora v Devinu

Pred 300 leti za pravice in naso zemljo

Poklon Devincanov

kmecki vsta

Pumlad pred 300 leti je bila
veliko bolj vrota od le-
toSnje, ne zaradi vremena,
ampak zaradi velikih kmeckih
vstaj, ki so zajele tudi naSe kraje.
Jus Devin se je v soboto, 25. maja
2013, ob sodelovanju ob¢ine De-
vin-NabreZina, Jadranskega zavo-
da zdruZenega sveta in Kmecke
zveze,  poklonil  obletnici
kmeckih uporov iz leta 1713, ki
so preko Tolmina, Brd, Gorice, Vi-
pavske doline in Krasa zajele tudi
vas pod gradom. Po lanskoletnih
predavanjih so se Devincani bo-
gato poklonili spominu na pun-
tarje, ki so nosili take priimke kot
mi in se 76 let pred izbruhom
francoske revolucije pogumno in
ponosno postavili za svoje pravi-
ce, je uvodoma povedal predsed-
nik devinskih jusarjev Vladimir
Mervic.

Prijeten vecer, ki je v avditoriju
Zavoda povezovala obcinska od-
bornica Marija Brecelj, je ponudil
marsikaj. Ob neobaro¢nih inter-
mezzih pihalnega kvarteta pod
vodstvom Stefana Zacherja je
Franc Fabec najprej povedal, da
se Kmedka zveza, ki ji predseduie,
$e vedno bori za pravice in boljSe
delovne razmere kmetov. V krizi
je zemlja edina, ki zagotavlja do-
stojansko preZivetje in izraZa ko-
lektivno dediscino skupnosti, ki
na njej Zivi Ze stoletja. O puntar-
ski vstaji izpred 300 let je poljud-
no spregovoril univ. prof. Alck-
sander Panjek, po rodu Trzacan,
zaposlen kot zgodovinar na Uni-
verzi na Primorskem v Kopru.
Problem podloZnistva iz 18. sto-
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leta 1713

letja so bili (je danes kaj dru-
gace?) posredniki med kmeti in
vladarji. Davkariji, fevdalni go-
spodje, cerkveni dostojanstve-
niki, svetovalci in izterjevalci
davkov so kmeckim dacem do-
dajali vsote, ki so jih namesto gla-
varju spravljali v svoj Zep. Kmecke
upore so, presenetljivo, vodili
premoZnejsi kmetje, obrtniki ali
gostilnicarji, ne pa najniZji sloji.
To niso bili torej slepi punti z vi-
lami in kosami, temve¢ organizi-
rane akcije, ki so med drugim
ciljale k izrocitvi urbarjev, regi-
strov dajatev vseh podloZnikov
gospostva. Z njimi naj bi po prav-
ni poti dokazali, da so placevali
ved kot to, kar bi morali. Od tol-
minskega punta v goriski grofiji
26. marca 1713 preko Gorice, kjer
so se kmetje postavljali proti Jako-
bu Bandlju, baronu Taccoju in
grofu Coroniniju, je bil tretji upor
6. maja tudi v Devinu, kjer je 5-7
tiso¢ kmetov napadalo grofa JoZe-
fa Thurna. Napad na grad je spod-
letel, bilo je nekaj ranjenih in
mrtvih, razocarani kmetje pa so
ob umiku unicili grasc¢akov vino-
grad in nekaj his. Devinski
kmecki upor je bil dokaz, da so
puntarji Zeleli odpraviti konkret-
ne krivice ne le z nasiljem, am-
pak tudi s simbolnimi dejanii.
Ob klavirski glasbi uc¢encev prof.
Carle Agostinello so ob koncu
prijetnega vecera prisli na svoj
ra¢un Stevilni otroci, ki so sodelo-
vali na slikarskem ekstemporu.
Presre¢nim malckom je nagrade
podelil arhitekt Danilo Antoni.
Jernej Séek

Slovensko kulturno drustvo Barkovlje

Glasbena kambrca je postala tudi
pevska sola za soliste

lovensko kulturno drustvo

Barkovlje je pripravilo lepo

presenecenje vsem, ki so
do sedaj povezovali ime Glas-
bene kambree samo z otroskim
pevsko-glasbenim laboratorijem
Aleksandre Pertot. Otro3ka
skupina je namrec na prvi stop-
nji dejavnosti, ki se je razvila v
zadnjih letih in danes zdruZuje
tudi mlade do 25, leta starosti.
Pod istim okriljem dopolnjujejo
namrec glasbeno izobrazbo tudi
otroci, ki so prerasli otrosko stop-
njo in Zelijo utrditi svoje pevske
osnove z individualnimi lekcija-
mi. Glasbena kambrca je tako

postala tudi pevska 3ola za
soliste, ki uvaja v razli¢ne stile,
da bi vsak lahko preizkusil in
izbral usmeritev, ki mu je po
izraznosti, zahtevah in naravnih
zmoZnostih najbliZja. V ta Siroki
razpon spadajo komorna resna
glasba, slovenski in svetovni
ljudski zaklad, muzikal, pop,
¢rnske duhovne pesmi.

Tako raznolike so bile tudi vse-
bine kon¢nega nastopa v polni
dvorani barkovljanskega drudt-
va, v kateri so nekateri nastopa-
joci debitirali s solisticnim
nastopom. Vsak se je preizkusil v
razli¢nih Zanrih, prav tako je jas-

no pokazal osebno naklonjenost
do doloCenega pevskega izraza
(kar ni tako samoumevno vodi-
lo vecine mladih tecajnikov v
smeri pop-glasbe).

Zelo pozitiven skupni imeno-
valec je bil motiviran, preprican
nastop, saj je vsak skusal podati
¢im bolj osebno noto, tudi s po-
zornostjo (v mejah, ki so jih
zarisale potrebna zbranost,
sprodcenost in razumljiva trema)
do postavitve in premikov 0z. 0s-
novnih elementov odrskega
nastopa. V tem smislu je najbolj
prepricano in sprod¢eno nastopil
edini moski predstavnik barkovl-

janske pevske 3ole, in sicer
Francesco Kosmina, ki je pokazal
navdudeno liritno usmeritev, a

mi mu je bila po zrelosti nastopa
najbolj podobna sentimentalno
naravnana Majla KoSuta, Ki se je

Alenka Cossutta. Ivani Cossutta
s0 bili zaupani ljudski izrazi, od
zelene Irske do najnovejSe Sofi-
anopulove zbirke s prired-

se je znal vZiveti tudi v odlomke
iz znanih muzikalov, pri katerih
je s solidnimi izvedbami bil v ve-

liko, tudi kavalirsko oporo
“odrskim partnerkam”. Med te-

lotila tudi precej zahtevnih
popevk iz mednarodne litera-
ture. Dober vokalni potencial sta
pokazali tudi Patricija Lisjak, ki
so ji najbolj pri srcu pop hiti, in

bami trzaskih, slovenskih
ljudskih napevov. Roberta
Chissich se je edina prib-
lizala ¢rnskemu duhovne-
mu zakladu. Za njimi niso
zaostajale niti najmlajse
pevke: Martina Bole, Vida
Peressutti, predvsem pa ze-
lo nadarjena  Stella
Lavagnini. Tudi sakralna
glasba je nasla prostor v
izvedbah vokalne skupine,
ki jo je sestavljala peterica
starejSih  tecajnic. Za
spremljave sta poleg pi-
anistke Beatrice Zonta
poskrbela tudi Ivan in Florjan
Suppani s kitaro in violino.
Vecer je bil pod pokroviteljstvom
ZSKD in Slovenske prosvete.

PAL
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Leto3nji nagrajenec je msgr. Marino Qualizza

Cernetova nagrada spet
pod Matajur

Spetru je bil v soboto,
25. maja 2013, “en res
lep vecer”, kot je strnil

misli vseh navzocih Sasa Mar-
telanc, eden izmed nasto-
pajocih na podelitvi Cernetove

toliko ljudi na prireditvi. Pred
tem je bilo lepo tudi v cerkvi,
pri ve€ernicah z “roZen kran-
cem” in litanijami ob petju zbo-
ra iz Ljes, ki je nastopil tudi na
svecani podelitvi nagrade.

nagrade msgr. dr. Marinu Qua-
lizzi. Sodobnemu Cedermacu,
najvidnejSemu in najbolj za-
sluZznemu izmed tistih, ki ne sa-
mo v verskem, ampak tudi v
lai¢nem delovanju ohranjajo
Cedermacev duh v Nadiskih
dolinah, To misel je izrazil slav-

nostni govornik Giorgio Ban-
chig.

V deZevnem in hladnem vece-
ru, saj je sneg prekrival dobrien
del Matajurja, je bilo v polni Zu-
pnijski dvorani toplo domace in
Vse Vv zZnamenju spostovanja in
tople blizine do slavljenca. Se
po nasih mestih se tezko zbere

V utemeljitvi nagrade je Tomaz
Simdi¢ poudaril, da je msgr. Ma-
rino Qualizza ob svojem znanst-
venem, teoloskem in dusnopa-
stirskem delovanju kot zgodovi-
nar, publicist, urednik in preda-
vatelj z veliko ljubeznijo in
strokovnostjo spremljal

pobud, poimenovanih po
Dusanu Cernetu, $e zlasti knjiz-
nice, Ki je prevzela od sklada
obujeno nagrado. Sala Marte-
lanc je podal prerez nagrad in
poudaril, da se nov niz zacenja
spet v Beneciji, saj je prvo na-
grado prejel daljnega 1. 1976 list
Dom. Sedaj je njegov odgovorni
urednik prav msgr. Marino
Qualizza. Poleg Doma sta na-
grado v videmski pokrajini
prejela $e zbor Planinka iz Ukev
in Trinkov koledar 1. 1982. Jole
Namor so zato na $petrskem
veceru izrocili knjigo Zvestoba
idealom, podoba Dusana Cer-
neta in po njem imenovanih
pobud.

Slavljenec je izrazil zadovoljstvo
ob nagradi, ker nagrajuje vse
ostale Cedermace, duhovnike in
laike, ker je to nagrada za vse,
kar so doslej naredili in tudi da-
nes delajo za skupnost, dokler
imajo $e modi. To je priznanje
za vse, ki kljub teZzavam, v prvi
vrsti kljub demografskemu upa-
du, saj danes pritiski le niso tako
grobi, kot so bili, in je danes
Cerkev bolj odprta, vztrajajo pri
ohranjanju in gojenju slovenst-
va,

V' Beneciji so ostali le trije
duhovniki, ki masujejo v slo-

Zivljenje Benecije, njen kultur-
ni, druZbeni in slovenski utrip.
O tem je seznanjal tudi sosede
na tem delu evropskih sticisc.
Nagrajenec v polnem izpolnjuje
vrednote Cernetovih idealov, in
sicer: zvestobo slovenstvu, de-
mokraciji in kr¥¢anstvu.

Ivo Jevnikar je orisal delovanje

vensdini.

Pred  toplim  druZabnim
sreanjem, na katerem je v glo-
bino dus segla slovenska pesem,
je msgr. Marino Qualizza izrazil
tudi veselje, da podelitev nagra-
de sovpada z njegovim 25-let-
nim pastirskim delovanjem v
dreski obdini.

Nova knjiga Janeza JanSe

Za kulturo zivljenja

redsednik SDS in nekdanii
premier Janez Janda je v

torek, 21. maja 2013, v
Ljubljani predstavil svojo novo
knjigo z naslovom Za kulturo
Zivljenja. Knjiga vsebuje njego-
ve odzive na aktualno politi¢no
dogajanje v zadnjih 25 letih, pri
Cemer jih je bila velika vecina Ze
objavljena v razli¢nih publika-
cijah, nekateri pa so novi,

Po JanSevih besedah je knjiga
nadaljevanje njegove prve samo-
stojne knjige Na svoji strani, ki je
izSla novembra 1988. Za knjigo
se je, kot je povedal, odlocil, ker
se teksti, ki so nastali ob razli¢-
nih priloZnostih in bili objavlje-
ni na razli¢nih mestih, s¢asoma
izgubijo, “knjiga pa ostane”.

Naslov knjige, ki je iz8la pri za-
loZbi Nova Obzorja v nakladi
2500 izvodov, je hkrati naslov
teksta, ki je nastal leta 2009 in
se po JanSevih besedah ukvarja
“verjetno z najpomembnejso
travimo slovenskega naroda v
novejsi zgodovini - Hudo jamo”.
Teksti v knjigi so razvrsceni od
najnovejsih do tistih najstarejsih
iz leta 1988, v njih pa Jan3a pred-
stavi svoj pogled na vse po-

membnejse dogodke v tem ca-
su. Vknjigi je tudi veliko opisov,
pa tudi razlag v smislu, zakaj se
je nekaj spremenilo, zakaj je
neka stvar drugacna. Pri tem je

ZA KULTURO
ZIVLJENJA
k)

Jan3a na predstavitvi kot primer
navedel revijo Mladina. Pred 25
leti, ob aretaciji Cetverice JBTZ,
je revija predstavljala uteleSenje
pravice do svobode govora in

misli, kmalu zatem pa je zacela
napad na idejo slovenske osa-
mosvojitve, je dejal.

Knjiga Za kulturo Zivljenja je Ze
Cetrta JanSeva samostojna knji-
ga. Poleg knjige Na svoji stranij¢
leta 1992 izdal knjigo Premiki,
ki jo je, po njegovih besedah
prodal, v 63.000 slovenskih in
8000 tujih izvodih. Leta 1994,
po dogodkih v Depali vasi,
je izdal tudi knjigo Okopi,
ki je iz8la v nakladi 17.500
izvodov.

Ker omenjenih knjig Ze vel
kot deset let ni mogoce ku-
piti v prosti prodaji, Jansa za
Dan drzavnosti naCrtuje izid
tretje dopolnjene izdaje Pre-
mikov, do konca leta pa naj
bi izsla tudi dopolnjena iz-
daja Okopov, ki bo vsebova-
la nove dokumente, poveza-
ne z afero Depala vas. Pri-
pravlja tudi knjigo o sloven-
skem predsedovanju EU.
Na predstavitvi je nekdaniji
premier komentiral tudi za-
plete, povezane z njegovo
izkljucitvijo iz Slovenskega
centra PEN. Kot je dejal, je
bilo po njegovih informa-
cijah s strani mednarodnega
PEN o tej temi veliko vprasan;.
Povedal je tudi, da do danes Se
vedno ni prejel nobenega skle-
pa in obrazloZitve o izkljuditvi.

Barbana pri GradeZu

Mariji.

sobratom v Cedad.

te nadskofije.

nardo Stagni, doma iz Ronk,
ki je z vsermn srcem skrbel za
zaupano mu svetisce. Poleg
tega je vneto pomagal dus-
nim pastirjem  bliZnjih
krajev, kamor je pozimi ho-
dil pridigat in tako vernike
spodbujal k vedno vedjemu
Cescenju Bozje Matere. On
je tudi zgradil kapelico,
imenovano  “kapelico
prikazovanja”, kjer naj bi
poizrocilu pusc¢avnika Bar-
ban in Tarilesij nasla Ma-
rijin kip. Kapelica je bila
zgrajena leta 1854 ob raz-
glasitvi verske resnice o
Marijinem Brezmadez-
nem Spocetju. Nekoliko
pozneje je bilo tudi kro-
nanje Matere BoZje na Bar-

Prvo cerkev na Barbani je dal postaviti patriarh
Elija. Cerkev je bila majhna. Pozneje so jo veck-
rat predelali in povecali, vendar za Stevilne ver-
nike, ki so prihajali na otok, Se vedno ni zado-
stovala. Minoriti so zato zaceli graditi novo
cerkev. Slovesno jo je posvetil 26. julija 1738
zadnji oglejski patriarh Danijel II. Delfino.
Cerkev je bila posvecena BrezmadeZni Devici

Leta 1769 pa je minoritsko skupnost na Barba-
ni zadel hud udarec, Beneski senat je namrec
odredil, da morajo redovniki svetisce zapustiti,
ker je njihovo Stevilo premajhno. Zahteval je,
da mora v vsakem samostanu biti najmanj dva-
najst redovnikov. Na Barbani pa ni bilo toliko re-
dovnikov, saj je bil samostan majhen. Redov-
niki so ga zato morali zapustiti in se preseliti k

Po njihovem odhodu so svetiS¢e na Barbani
oskrbovali duhovniki videmske nadskofije, ka-
mor je Barbana takrat spadala, dokler ni leta
1818 prisla pod gorisko nadskofijo, pod katero
spada Se danes. Ob prestopu v goriko nadsko-
fijo je seveda svetisce priSlo v oskrbo duhovnikov ~ kronama. Letos torej obhajamo 150-letnico tega

V zgodovino barbanskega svetisca se
je Se posebej zapisal duhovnik Leo-

bani. Dne 15, avgusta 1863 je namrec¢ goriski
nadskof Andrej Gollmayr Marijo in Jezusa ob pri-
sotnosti 15.000 vernikov kronal z dragocenima

slavja.

Kapelica prikazovanja na Barbani,
zgrajena leta 1854

Na Barbano je medtem prihajalo vedno vec ro-
marjev in tako je goriski nadSkof kardinal Jakob
Missia leta 1901 tja spet poklical fran¢iskane -
minorite, saj bi redovna skupnost lazje skrbe-
la za mnoZice vernikov, ki so prihajali na otok.
Tako so na otok prisli minoriti dalmatinske
province. Zgradili so nov samostan in leta 1911
priceli tudi gradnjo nove cerkve, a so zaradi pr-
ve svetovne vojne morali dela prekiniti.
Vojna je Barbani sicer prizanesla, a je s seboj
prinesla mnogo sprememb. Spremenile so se
tudi drzavne meje in Barbana je priSla pod
Italijo. Leta 1924 so tako samostan in sve-
tis¢e prevzeli benesko-furlanski franciskani
minoriti, ki so tam $e danes.

Nova cerkev z mogocno kupolo je bila do-
grajena leta 1923. Po 13 letih, namrec 2. av-
gusta 1936, jo je posvetil goriski nadskof Ka-

Kip Matere Bozje
na Barbani

na prestolu z Jezusom v narodju, z izrazom ne-
skon¢ne dobrote in miline.

rel Margotti. Kip, ki ga
vidimo na glavnem ol-
tarju, je iz 15. stol.
Predstavlja BoZjo Ma-
ter, ki kot Kraljica sedi

/ dalje

V GledaliScu Koper

Slovesna podelitev primorske
gledaliske nagrade tantadruj

etek, 17. maja 2013, je bil
Pm gledalid¢nike, ki delu-

jejo v primorskih gleda-
lis¢ih - Slovenskem narodnem
gledalis¢u Nova Gorica, Sloven-
skem stalnem gledalis¢u Trst in
Gledaliscu Koper -, praznicen

|

ustvarjanjem. Slavnostni govor-
nik na podelitvi nagrad je bil v.
d. generalnega direktorja z direk-
torata za ustvarjalnost na mini-
strstvu za kulturo, dr. Gasper
Troha. O nagradah tantadruj sta
odlocali dve triclanski Ziriji. Pr-

grajenci: Peter Harl, Zdenka Lovec in Lara Jankovi¢

dan. Po ogledu zadnje predstave
v letodnji gledaliski sezoni Gle-
dalis¢a Koper, Goldonijevi ko-
mediji Sluga dveh gospodov v
reziji Kokana Mladenovica, so v
koprski dvorani slovesno razgla-
sili leto¥nje prejemnike primor-
ske gledaliske nagrade tantadruj.
To nagrado so si primorska gle-
dali$¢a zamislila z namenom, da
bi podcrtala pomen dela, ki ga
opravljajo v tem delu Slovenije
oz. med slovensko narodno sku-
pnostjo v Italiji in seveda pri
oblikovanju skupnega kulturne-
ga prostora, ki ga nedvomno
Zlahtnijo s svojim umetni$kim

va, Ki so jo sestavljali dramatur-
ginja SNG Drama Ljubljana Moj-
ca Kranjc, reZiser in pisatelj
Marko Sosi¢ in publicist ter gle-
daliski kritik Matej Bogataj, je
ocenjevala doseZke pri premier-
nih uprizoritvah letodnje sezone.
Nagradi tantadruj je tako podeli-
la igralki Lari Jankovic in igralcu
Petru Harlu. Lara Jankovic je na-
grado tantadruj prejela za vlogo
Diane v Filumeni Marturano
Eduarda De Filippa v reZiji Katje
Pegan in izvedbi Gledalis¢a Ko-
per in SNG Nova Gorica, za vlo-
go Eve v Parolah, parolah Alda
Nicolaja v reziji Jake Ivancain iz-

vedbi Gledali3ca Koper in za vlo-
go Carmele v delu Ay, Carmela!
Joseja Sanchisa Sinisterre v reZiji
Marka Manojlovica in izvedbi
Gledalis¢a Koper in Pozorista
Atelje 212 iz Beograda. Zirija je v
utemeljitvi napisala tudi, da Lara
Jankovi¢ “kaZe nedvo-
men komicen talent,
igralsko zrelost in Sirok
spekter odrskih vescin,
od petja do plesa”. Pe-
ter Harl je tantadruja za
igralsko stvaritev prejel
za vlogo Nandeta v Ro-
kovnja¢ih Mihe Nem-
ca, Nejca Valentija in
Nieta v izvedbi SNG
Nova Gorica in PreSer-
novega gledalisca
Kranj. V utemeljitvi nje-
gove nagrade je zapisa-
no med drugim, da
“vlogo Nandeta zastavi
na izrazito sodoben na-
¢in, ki gladko prehaja
skozi razlicne igralske
registre, pri tem pa ves ¢as vzpo-
stavlja rahlo ustvarjalno distan-
co”,

Zirija za nagrado tantadruj za
zivljenjsko delo, ki so jo sestavlja-
li igralca Boris Cavazza in Minu
Kjuder ter reZiser Andrej Jeladin,
je nagrado soglasno namenila
nekdanji novinarki in gledaliski
kriti¢arki Zdenki Lovec, tudi za-
to, kot pise v utemeljitvi, ker je s
svojim delom “mocno zaznamo-
vala gledalitko ustvarjalnost na
Obali in GoriSkem”,

Vsem nagrajencem naj gredo isk-
rene Cestitke!

IK
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Politi¢ni zasuk premierke Alenke BratuSek na pogovorih v EU

Zapis fiskalnega pravila v ustav

za financno trdnost Slovenije

Sloveniji se je prejSniji
\ / teden potrdila izku3nja iz
obdobja osamosvajanija in
Se kaksnih prelomnih ¢asov, da
namre¢ politika v obcutljivih
razmerah zmore zagotoviti skup-
no voljo in pripravljenost za od-
loCanije v korist druZbe in drZave.
Ko se je zdelo, da razli¢ne ide-
ologije in politicne opredelitve
elit, zastopanih v parlamentu, ne
morejo dosedi dogovora o
ukrepih za odpravo krize, sc je
predsednica  vlade  Alenka
BratuSek odpravila na
svoj prvi uradni obisk
k EU v Bruselj. Tam se
je, tako zatrjujejo, z
nemsko  kanclerko
Angelo Merkel in z
drugimi vrhovnimi
predstavniki evropske
povezave v petnajstih
minutah spo-
razumela o bistvenih
zadevah glede vlioge
in sodelovanja
Slovenije v EU. Pre-
mierka je pristala, da
slovenski parlament,
po predhodnem do-
govoru vseh poli-
ti¢nih strank, sprejme sklep o
vpisu fiskalnega pravila v ustavo z
letnico 2015, namesto vpisa z let-
nico 2017, kar je njena stranka,
Pozitivna Slovenija, prej vztrajno
zahtevala. V zameno za takSno
uklonitev Slovenije je Alenka
BratuSek dobila zagotovilo, da bo
Evropska komisija Sloveniji za
dve leti podaljSala rok za ureditev
njenih javnih financ.
Premierka je morala prepricati
samo svojo stranko in poslance
Pozitivne Slovenije, da sprejmejo
dogovor iz Bruslja. Opozicijske

stranke, med njimi najbolj
Slovenska demokratska stranka
Janeza Janse, so se namrec zmer-
aj zavzemale za vpis fiskalnega
pravila v ustavo. To pa sta za-
vracali in preprecevali stranka
Pozitivna Slovenija z Zoranom
Jankovicem in pozneje z Alenko
Bratuek in stranka Socialni
demokrati z dr. Igorjem

LukSicem. Ta je sicer vladne
stranke obdolZil, “da hodijo kot
Solarcki v Bruselj po navodila in
pripombe”.

Naj spomnimo, da se drZave,
¢lanice EU, z vpisom fiskalnega
pakta v ustavo ali podoben akt
obveZejo, da bodo zagotavljale
uravnoteZzenost  svojih  pro-
racunov, torej skrbele, da bodo
porabljale samo toliko sredstev,
kolikor jih ustvarjajo oz. jih bodo
ustvarjale. Za Slovenijo je takSna
obveza velikega pomena, saj se je
drzava doslej veliko zadolZevala,
in to brez veliko premisleka.
Samo v zadnjem letu se je
Slovenija na mednarodnih trgih
zadolZila za nadaljnje $tiri mili-

jarde evrov. Ce DrZavni zbor ne bi
dovolil vpisa fiskalnega pravila v
ustavo, Slovenija ne bi mogla vet
pridobivati denarja iz evropskega
stabilizacijskega sklada. O porabi
denarja razmislja tudi Janez
Jansa, nekdanji premier in

‘predsednik najvedje opozicijske

stranke, SDS. V svoji novi knjigi z
naslovom Za kulturo Zivljenja je
zapisal tudi naslednje: “Temeljni
problem Slovenije je, da kot drZa-
va vsak dan, vsak teden, vsak
mesec in vsako leto, Ze od leta
2008 naprej, porabi
bistveno vec, kot pa ust-
vari”.

Slovenija si je z vpisom
fiskalnega pravila v us-
tavo ponovno pridobila
del zaupanja mednaro-
dnih finan¢nih krogov
in ponovno nekaj ugle-
da v EU. NajbrZ pa bodo
obnovljena ali se ne-
mara celo povecala poli-
ticna trenja v drZavi.
Alenka Bratu3ek si je po
dogovorih v Bruslju in s
sporazumom parlamen-
tarnih strank o vpisu
fiskalnega pravila v us-
tavo zagotovo povecala politi¢ni
ugled in prestiZ, toda hkrati je
naraslo Stevilo njenih politi¢nih
nasprotnikov. Proti njenim dejan-
jem in ukrepom se Ze postavljajo
koalicijska  stranka  Socialni
demokrati, Zoran Jankovi¢, us-
tanovitelj stranke Pozitivna
Slovenija in protievropsko usmer-
jen politik, Zveza svobodnih
sindikatov Slovenije, ki je najved-
ja in najbolj vplivna sindikalna
centrala v Sloveniji, razni manjsi
sindikati, nekatere organizacije
civilne druZbe in tudi t. i. vstajni-

ki,
DrZavni zbor je kot del zaveze o fi-
nancni stabilnosti Slovenije spre-
jel tudi nekatere spremembe in
omejitve referendumske zakon-
odaje. V Sloveniji po novem ne
bo ve¢ mogoce razpisati referen-
dumov o stvareh, ki bi imele
javno finan¢ne posledice. Sicer
pa je domaco politiko in $e bolj
javnost v prejSnjem tednu vzburil
primer Hilde Tov3ak, poslovne
Zenske in pomembne politicarke
v obdobju po osamosvojitvi. Med
prestajanjem kazni je pobegnila
iz zapora, se nekaj dni skrivala in
se naposled sama predala policiji.
Zdaj ugotavljajo, kdo v sodstvu ali
toZilstvu je kriv za njen pobeg, Vsi
funkcionarji v obeh delih
pravosodnega sistema zanikajo
morebitno krivdo za omenjeni
primer in najbrZ tudi nihc¢e ne bo
odstopil s svojega polozaja.
Z zadovoljstvom porocamo, da je
Slovenski ¢as, Casnik za druZbo
in kulturo, v svoji novi izdaji celo
Casopisno stran namenil prof. dr,
Martinu Jevnikarju ob stoletnici
njegovega rojstva. Pod naslovom
Dolga pot iz zamol¢anosti pise o
simpoziju o njegovem delu v Ital-
iji, zborniku njegovih besedil o
literaturi ter podrobneje o liku
prof. dr. Martina Jevnikarja.
Pravzaprav Sele po njegovi zaslu-
gi vemo, da so slovensko kulturo
in knjiZzevnost po vojni, na ob-
modjih Argentine, Japonske, Avs-
tralije, ZDA in seveda v zamejstvu
v Italiji, kjer so nastajali vrhunci
njene podobe, soustvarjali nadar-
jeni in nenavadni ljudje; brez
Martina Jevnikarja za mnoge od
njih 3¢ danes ne bi vedeli, nered-
ki pa bi bili obsojeni na pozabo”.
Marijan DrobeZ

Slovenski tolovaji na “potepu”

Hilda v mestu Gogi

olega fotograf v sluZbi me
je vprasal: “A ves, zakaj se

je predala Hilda Toviak?
Policija je ponujala 25 tisoc evrov
nagrade za njeno prijetje. In to je
prislo tudi njej na uho”. . Ironija
je vasih res najboljSe zdravilo
proti  glavobolom, ki jih
povprecnemu drzavljanu
povzrolajo taki paradoksi, kot je
bil lov na Hildo TovSak. Med vici
na rac¢un pobegle gradbene ba-
ronice je bilo mogoce v prejSnjem
tednu slisati Se enega, dokaj
sarkastitnega: “Zadnje novice:
Hilda Tovsak je nasla policijo”.
Mislim, da sta ta dva vica edina
preseZka celotne zgodbe s pobeg-
lo Hildo. Tezko bi to zgodbo po-
imenovali drugace kot Hilda v
mestu Gogi: najprej ni nihce od-
govoren, da so jo izpustili iz zapo-
ra v petek pred dvema tednoma,
nato je ni nihce videl, ko je dan
potem sama prisla iskat stvari, ki
so ostale v celjskem zaporu, neka-
ko v smislu: “Pa saj ne zamerite:
Ce ste me Ze izpustili, mi dovolite,
da za sabo pospravim Se svojo
celico. Veliko dam na urejenost
bivalnih prostorov”. In ko se je
prejsnji petek Toviakova SAMA
predala policiji, je notranji minis-
ter Virant zacel razpravljati o hero-
jskem dejanju policije. Manjkalo
je samo Se to, da bi sklenil
‘tiskovko' z martinijemn v roki in
7 besedami: “Jaz sem Bond, Gre-
gor Bond”. V tem primeru pa bi
bilo res nekoliko bolj modro, da
bi bil Virant tiho in da bi raje ob-
veljala pripomba slovenskega
pisatelija “Minister Gregor pa
nic”!
Hilda pravnomo¢no obsojena, a
na prostosti

Kje je bila teZava pri zadrZanju
Tovsakove? Nekdanja prva dama
Vegrada je bila doslej pravnomo-
¢no obsojena v dveh sodnih pos-
topkih: najprej je dobila 14 mese-
cev zaporne kazni v zadevi Cista
lopata zaradi podkupovanja jav-
nega funkcionarja. Druga obsod-
ba, na dodatni dve leti zapora, ji je
bila izreCena, potem ko je sama
priznala, dasi je iz blagajne za so-
cialne prispevke svojega podjeta
prisvojila priblizno 200 tiso¢ ev-
rov (del tega denarja je bil namen-
jen druZini umrlega delavea). Sku-
paj torej 3 leta in 2 meseca zapo-
ra. Ironija usode je, da zaporna
kazen, iz katere je Tov-
Sakova pobegnila, ni
bila vezana na pravno-
mocne obsodbe, ker je
Tovsakova vloZila
prosnjo za opravljanje
druZbenokoristnih del
namesto sedenja za
reSetkami. Toviakova je
obsedela, ker je sodstvo
proti njej odobrilo pri-
porni nalog zaradi Se
enega postopka, ki se
vodi proti njej in ki Se
ni bil koncan: gre za
sum korupcije pri jav-
nih razpisih za Ter-
moelektrarno Sostanj.
Morda je zadeva neko-
liko zapletena. Poskusal jo bom
¢im bolj poenostaviti: Toviakova
je bila Ze pred pobegom obsojena
na 3 leta in 2 meseca zapora. A ta
kazen se e ni zacela izvajati, ker je
sodiSce Se vedno odlocalo, ali ji
namesto zapora lahko odobri so-
cialno koristno delo. Za resetke je
sedla zaradi pripornega naloga v
postopku, v katerem je za zdaj

samo osumljenka: pripori imajo
“kratek rok trajanja” (navadno se
izvajajo, da bi osumljenec ne
pobegnil ali ponarejal dokazov).
In Toviakovi je pred slabima dve-
ma tednoma potekel rok pripora,
sodstvo pa ga je “pozabilo” po-
dalj8ati. In TovSakova je, s 3 letiin
2 mesecema pravnomocne ob-
sodbe na plecih, lahko odko-
rakala v prostost, Seveda, Ze dan
potem, ko se je Toviakova predala,
je sodisce zavrnilo njeno prosnjo
za nadomestitev kazni s socialnim
delom v primeru Cista lopata,
Potep slovenskih nepridipravov
Hilda ve zelo veliko. O Stevilnih
politikih in drugih pomembne-
zih. Nepremicninski posli so bili v
letih pred krizo zlata jama za pod-
kupovanje. Danes so ti nepremi-
Cninski posli potencialno izvrst-

-
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Hilda Tovsak

na priloZnost za izsiljevanje: zelo
nazoren je primer Simone Dim-
ic, nekdanje ambiciozne gener-
alne sekretarke v vladi Boruta Pa-
horja. Njena blesteca kariera se je
nenadoma prekinila, ko jena dan
prisel 3kandal o obnavljanju
njene hise, ki naj bi ga bolj ali
manj na ¢rno izvajali Vegradovi
delavci. Vpradanje je, kdo je na

dan spravil sporne dokumente, ki
so Dimicevo politi¢no ubili, in ali
ni $lo morda za polili¢no masce-
vanje? Toviakove se zato mnogi
bojijo: usluge s stanovanii so (bile)
nekaj obicajnega. Marsikdo je za-
to ob nedavni malomarnosti sod-
stva in pobegu TovSakove pomis-
lil, da napaka s podaljSanjem pri-
pora le ni bila tako nakljucna. Saj
veste, kako je govoril Andreotti:
“Kdor zlobno misli, gresi, a ima
najveckrat prav”,

In te zlobne misli so se v poveza-
vi z delovanjem slovenske pravne
drzave Ze velkrat ponovile. In
zlobne misli so namenjene dve-
ma razlicnima soustvarjalcema
pravne drZave: sodni in zakon-
odajni veji oblasti. Ko govorimo
0 sodstvu, je primer izpustitve
Iilde Tovsak le ena od Stevilnih
“malomarnosti”.
Isto kot pri
Toviakovi se je
zgodilo tudi v pri-
meru Balkanski bo-
jevnik, kazenskem
postopku  proti
(domnevno) na-
jvedji organizirani
strukturi za proda-
jo mamil v Sloveni-
ji. Iz seznama pri-
blizno 20 obtoZe-
nih za preprodajo
kokaina v koliti-
nah, ki so presegale
ve¢ ton, so hili
oprosceni  skoraj
vsi: enemu od $tir-
ih obsojenih pa so na dan izreka
obsodbe pozabili podaljsati pri-
por oziroma takoj odrediti njegov
odhod v zapor, Rezultat tega? Ob-
sojeni je pobegnil in e danes ni-
hee ne ve, kje je. Tako kot, recimo,
po trinajstih letih slovensko sod-
stvo Se vedno ni bilo sposobno
ugotoviti, kdo je skoraj umoril
nekdanjega novinarja Vecera Mi-

Astronavtka slovenskega rodu

o Odlikovanaz medaljo

za zasluge

redsednik Borut Pahor je v
Pponedel]ek, 20. maja, as-

tronavtki slovenskega rodu
Suniti Williams podelil medaljo
za zasluge. Williamsova je sloven-
sko odlikovanje dobila zaradi
prispevka k uveljavljanju nar-
avoslovnih in tehni¢nih zna-
nosti in predvsem njihovi pro-
mociji med mladimi rodovi Slo-
vencev, “Sunita Williams se zara-
di svojih doseZkov uvrica med
najvidnejse vesoljce, ki so v ime-
nu ZDA pa tudi celotnega ¢love-
Stva opravili pomembna poslan-
stva na Mednarodni vesoljski
postaji (ISS)... S svojim sodelovan-

jem z razlicnimi slovenskimi us-
tanovami vstopa v svet sloven-
skih mladostnikov kot vzornica
za njihova prihodnja raziskovan-
jain znanstvena prizadevanja, da
bi neko¢ tudi oni segali po zvez-
dah. § svojim Cutom pripadnosti
slovenstvu je hkrati tudi ena zelo
uglednih promotork slovenstva,
njegove ustvarjalnosti,
znanstvenih doseZkov, samoza-
vesti in iskanja poti za nove
priloZnosti”, je zapisano v uteme-
ljitvi. Pahor je po podelitvi od-
likovanja dejal, da je Williamsova
slovenskega rodu in se tega tudi
zaveda ter je povezana s Sloven-
sko znanstveno fundacijo in
preko nje s slovensko znanostjo
ter v Slovenijo prinasa znanje o
najnovejsem napredku na po-
drocju poletov v vesolje, zlasti
tehnologije in raziskav. Sunita
Williams se je vidno ganjena za-
hvalila za odlikovanje in vsem,
“ki so ji omogocili, da se v Slove-
niji”, ki jo je doslej obiskala tri-
krat, “pocuti kot doma”,

Po podelitvi je imela krajse pre-
davanje z naslovom Moja pot v
vesolje. [zrazila je upanje, dabov
prihodnosti v vesolje poletel tudi
kak astronavt iz Slovenije. Doslej
sta v vesolje poleg nje poletela Se
dva  ameriSka  astronavta
slovenskega rodu. Podelitve od-
likovanja so se med Stevilnimi
gosti udelezili tudi predsednik DZ
Janko Veber, minister za obram-
bo Roman Jaki¢ in ministrica za
Slovence v zamejstvu in po svetu
Tina Komel. Sunita Williams se
je rodila leta 1965 v Euclidu pri
Clevelandu materi slovenskega
rodu Bonnie Zalokar in indijske-

mu priseljencu Deepaku Pandyji,
danes pa ima stalno prebivalidce
v bostonskem predmestju Need-
ham. Lani je v vesolje poletela Ze
drugic v Sestih letih. Prvic je bila
na ISS decembra leta 2006. V
vesolju je ostala 195 dni, s ¢imer
je postavila nov rekord za astron-
avtke. Opravila je 3tiri vesoljske
sprehode v skupnem trajanju 29
ur in 17 minut. Med svojo zadnjo
misijo na ISS je kot druga Zenska
doslej prevzela poveljevanje na
ISS. Na Zemljo se je vrnila 19. no-
vembra lani. Ponasa se tudi z dve-
ma rekordoma v neprekinjenem
bivanju astronavtk v vesolju zu-
naj vesoljske postaje. Znana je tu-
di po tem, da je na svojo misijo v
vesolje ponesla kranjsko klobaso.
Williamsova je ponosna na svoje
slovenske korenine. To je med
drugim javno izrazila s podaritvi-
jo predmetov iz svojega razisko-
vanja vesolja za posebno spo-
minsko sobo v kraju Lese v obdi-
ni TrZi¢, kjer so ustanovili zavod
Slovenski astronavt.

ra Petka: nobenih obsodb,
nobenih krivcev. Nic,

Druga plat te medalje pa je tudi
zelo neustrezna in luknjicasta za-
konodaja, ki omogoca osuml-
jencem in obtoZencem udoben
slalom med dolocili kazenskega
zakonika, kot bi bili Tina Maze.
Vzemimo spet primer kazenskega
postopka v primeru Balkanski bo-
jevnik. Dejstva so naslednja: urug-
vajska policija je zajela 2 toni ko-
kaina na ladji, ki bi morala odplu-
ti iz Urugvaja proti JuZnoafriski re-
publiki in nato proti Balkanu. Srb-
ska obvescevalna sluZba je na pris-
luhih ujela ve¢ slovenskih
drzavljanov, ki so koordinirali pre-
voz kokaina in logisti¢no asistirali
celotni operaciji. Na ljubljanskem
sodis¢u je njihovim odvetnikom
uspelo dosedi izlocitev prisluhov,
ki so bili kronski dokaz v tem
primeru. Sklicevali so se na to, da
prisluhi srbske obvescevalne sluz-
be niso bili izvedeni v skladu s
slovenskimi in evropskimi pred-
pisi. Sodidce je temu pritrdilo. In
kar je morda e bolj pomenljivo:
to tezo (in posredno obtoZence za
trgovino z vec tonami kokaina) je
na eni od obravnav zagovarjal ce-
lo Iztok Podbregar, nekdaniji prvi

Clovek sloveske obveScevalne sluz-
be Sova. Pravna drzava pa taka.
Pa Se en primer s tega podrocija:
Robert Zavasnik je bil lastnik klu-
ba Lipa, diskoteke, v kateri se je
decembra 2005 zgodila tragedija:
v gnedi pred diskoteko so takrat
umrla tri dekleta. Zavainik je
takrat seveda moral sesti na za-
tozno klop. Sodisce ga je v
kazenskem postopku spoznalo za
krivega in ga obsodilo na pet let
zapora. Zavasnik je tedaj pobeg-
nil. Slovenske oblasti so za njim
razpisale mednarodno tiralico, a
ga doslej $e ni nihde nasel. In tako
pridemo do paradoksa: po
porodanju slovenskih medijev naj
bi kazen Zavasniku zastarala Z¢
prihodnije leto. Kaj to pomeni? Da
se bo Zavasnik po roku zastaranja
lahko nemoteno vrnil v Slovenijo
kot svoboden drZavljan, ne da bi
prestal enega samega dneva kazni
(!!1). Vpradanje za milijon dolar-
jev: kako lahko pravnomodna ob-
sodba zastara, preden obsojenec
prestane kazen? Kako si lahko
pravna drZava sploh dovoli kaj
takega?

Qditno, ce gre za mesto Goga, je
tudi to mogoce.

Andrej Cernic
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Na Velikem trgu v zalivskem mestu

Green day - punk rock
vihar je preplavil tudi Trst

oliko oboZevalcev
Green dayjev je
tukaj prisotnih da-
nes zvecer? Kdo bi rad skocil na
oder? We are going f... crazy toni-
ght!!!l ", Tako je v soboto, 25.
maja 2013, Billie Joe Armstrong,
kitarist in pevec kalifornijske
punk rock skupine Green day,
pozdravil veliko mnoZico na Ve-
likem trgu v Trstu. Sobotni vecer
je bil izredno mrzel in deZeven, a
kljub temu sc je
okoli 13.000
mladih in manj
mladih  ude-
leZencev v ve-
likem pricako-
vanju  zbralo
pod odrom
(nekateri S0
Cakali v vrsti Ze
od petka zvecer).
Skupina Green
day je nastala le-
ta 1987 v Berke-
leyju, mestecu
nedale¢ od San
Francisca, insi je
S Ssvojim izvir-
nim punk

"

rockom kmalu pridobila veliko
Stevilo oboZevalcev. To Stevilo se
je povedalo Se posebno po izred-
nem uspehu tretje plos¢e Dookie
(1994): prodali so ve¢ kot 10 mi-
lijonov izvodov samo v ZDA! Da-
nes sestavljajo band Billie Joe
Armstrong (kitara in glas), Mike
Dirnt (bas) in Tre Cool (bobni).

V zadnjem letu so bili izredno
ustvarjalni - izdali so kar tri
plosce, povezane v trilogijo Uno,
Dos, Tre, v katerih so zbrane
nekatere zelo lepe pesmi, kot so
npr. Love, Stray Heart in zadnja
uspesnica X - Kid. Prav javni pred-
stavitvi trilogije je namenjena le-
todnja evropska turneja z naslo-

vom 99 Revolutions Tour, ki se je
uspesno zacela v Milanu, v Trstu
pa je imel koncert ve¢jo medna-
rodno razseZnost, saj so v mesto
pridli tudi ljubitelji skupine iz Av-
strije, Slovenije in Hrvaske.

Po uvodni glasbeni skupini, ki
sploh ni navdusila prisotnih, so
nekaj ¢ez deveto uro stopili na ve-
lik oder Green day. Kot vsakic so
nastop zaceli s pesmijo Blitzkrieg
Bop svetovno znanih Ramones,

med katero se je na
odru prikazal pliSasti
roza zajec, ki je pu-
bliki delil majice. Za-
nimivo je, da je kon-
cert spremljal tudi
Marky Ramone, bob-
nar skupine Ramones,
ki si je mirno, v skoraj
popolni anonimnosti,
privoscil pivo v trZaski
kavarni Caffe’ degli
specchi.

Po “intru” so zaigrali
nekaj skladb z zadnjih
plo3c: 99 revolutions,
Know your enemy, z
lepim solom Billieja
Joea, in Stay the night.
Koncert se je komaj
zadel, a Billie Joe je bil
7e “Cista energija”, ki
je popolnoma prevzel
nase vso pozornost prisotnih.
Nastop si je ogledalo veliko
druZin z malimi otroki, najstnic,
ki so ganjeno jokale pred svojimi
rock zvezdami, glasbenih izve-
dencev in ljubiteljev vseh staro-
sti: vsi so se popolnoma vZiveli v
pesmi, ¢eprav, 3¢ posebno na
zacetku koncerta, akustika ni bi-
la med najbolj8imi.

Ko sta prisli na vrsto pesmi Holi-
day in Boulevard of broken
dreams, so vsi prisotni zaceli pe-
ti, Billie Joe jim je prepustil mik-
rofon, se poklonil svojim fanom
in izrabil ta Cas za kratek pocitek.
Se posebno poznavalci ameriske
skupine, starejsi fani, so gotovo

Folo D&M

cenili, da so nastopajoci zaigrali
tudi pesem Burnout, prvo iz al-
buma Dookie, s katerim so posta-
li svetovno znani. Sledil je del
koncerta z najvedjimi uspesnica-
mi, kot so Hitchin' a Ride, Brain
Stew, Longview in seveda Basket
Case.

Kot vselej, je tudi tokrat Billie Joe
poklical nekoga iz pubblike na
oder: sre¢nez je res dobro zapel,
nato mu je Billie nekaj zaSepetal

Foto D&M

na uho, potem pa je nagovoril
obdinstvo z besedami “Jump,
jump, jump (skok, skok, skok) ",
Ljudje so zaceli spodbuijati fanta,
ki je z visokega odra skodil nanje,
K sre¢i so ga tesno natrpani po-
slusalci v prvih vrstah ujeli, tako
da bo fant o dogodku lahko po-
roal svojim potomcem.
Nato se je zacel $e zadniji del kon-
certa pred dodatki. Zaigrali so
medley pesmi Shout, | can get no
satisfaction Rolling Stonesov in
Beatlesove Hey Jude. Med pe-
smijo Minority je Billie Joe pred-
stavil vse Clane skupine, pozdra-
vil v okorni italijan3¢ini in nato
pesem koncal s solisticnim
igranjem na harmoniko. Green
day so se vrnili na oder za do-
datke po petih minutah nestr-
pnega vzklikanja svojih fanov.
Zadnje tri pesmi so bile American
[diot, Jesus of Suburbia in Brutal
love; med temi so varnostniki, ki
so skrbeli za red med koncertom,
dovolili, da so na trg prisli tudi
ljudije, ki si niso mogli privosciti
vstopnic in so pesmi poslusali na
sosednjih ulicah.
Koncert sta organizirali druZbi Li-
ve Nation Italia in Azalea Promo-
tion, v sodelovanju z Dezelo FJK.
Med drugim je dogodek spadal v
posebno  promocijsko  akcijo
“Music&Live”, ki jo je izvedla
Agencija za turizem FJK in je tako
omogoctila nekaterim gostom, ki
so prenocili v deZeli, da so preje-
li brezplacno vstopnico.

Katja Ferleti¢

NOVI

GLAS

ODGOVORNI UREDNIK Jurij Palik, e-mail palik@noviglas.eu
Izdajatelj Zadruga Goriska Mohorjeva - Predsednik dr. Damjan Paulin
Registriran na sodiséu v Gorici 28.1.1949 pod zaporedno Stevilko 5

Urednistvo v Gorici: Piazza Vittoria-Travnik 25, 34170 Gorica, tel, 0481 550330, faks 0481 548808, e-mail gorica@noviglas.eu
Urednistvo v Trstu: Ulica Donizetti 3, 34133 Trst, tel. 040 365473, faks 040 775419, e-mail trst@noviglas.eu
Uprava: Piazza Vittoria-Travnik 25, 34170 Gorica, tel. 0481 533177, faks 0481 548276, e-mail uprava@noviglas.eu

www.noviglas.eu

TISK: Ceniro Stampa delle Venezie Soc. Coop. aurl., Via Austria, 19/B - 35129 Padova PD,
tel. 049 8700713 - faks 049 8073868; e-mail cdascv@libero.it
LETNA NAROCNINA: Italija 45 evrov, Slovenija 48 evroy, inozemstvo 100 evrov - Paitni tekodi ragun 10647493
PODPORNA LETNA NAROCNINA: 100 evrov
Banéni podatki: IBAN: T 67 M 05484 12401 001570069280, SWIFT oli BIC keda: CIVIIT2C,
naslovljen na: Zodrugo Goriska Mohorjeva - P.zza Vittorio/Travnik 25 - 34170 GORICA.
OGLASEVANJE: Oglasevalska agencijo Tmedia, ul. Malta 6 - Gorica, ul. Monteechi 6 - Trst.
Brezplaéna tel. 5. 800 129452, iz Slovenije in tujine 0039 0481 32879. E-mail advertising@media.it
Jamé&enje zasebnih podatkov: v smislu zakonskega odloka &. 196/03 (varstvo osebnih podatkov) jaméimo najvedjo
zasebnost in tajnost za osebne podatke, ki so jih bralci posredovali Novemu glasu. Bralci lahko brezplaéne zaprosijo
i za spremembo oli izbris podatkov, ki jih zadevojo, kakor tudi izrazijo svoje nasprotovanje rabi leteh
Novi glos je ¢lan Zdruzenja periodicnega tiska v ltaliji USPI in Zveze katoliskih tednikov v lialiji FISC
lzdajanje nadega tednika Novi glas pedpira tudi Urad Viade Republike Slovenije za Slovencev v zameijstvu in po svetu
Tednik Novi glas prejema neposredni drzavni prispevek v skladu z zakonom 7.8.1990 3. 250

To $tevilko smo poslali v tisk v torek, 28. maja, ob 14. uri.

R

Grozljivi podatki o prometnih nesrecah na Slovenskem

Za vsako deseto nezgodo
na cesti je kriv alkohol

a Slovenskem alkohol
botruje vsaki tretji pro-
metni nesreci s smrinim

izidom, sicer pa kot posledica
uporabe alkohola nastane vsaka
deseta  prometna  nesreda.
Alkohol v nesrecah najpogosteje
nastopa skupaj s preveliko hitro-
stjo ter nepravilno smerjo ali
stranjo voznje. Ob pripravi nove
zakonodaje razmisljajo snovalci
onicelni toleranci do alkohola v
prometu,

V preteklem letu se je po po-
datkih policije na slovenskih ce-
stah zgodilo 22.037 prometnih
nesred, kar je pet odstotkov manij
kot leto prej. V prometnih ne-
srecah je lani umrlo 130 oseb (le-
to prej 141), 848 ljudi pa je bilo
hudo poskodovanih (lani 932).
Qd 122 povzroditeljev promet-
nih nesre¢ s smrtnim izidom v
letu 2012 jih je bilo 42 alkoholi-
ziranih, kar predstavlja 34 od-
stotkov vseh povzrociteljev. V le-
tu 2011 je bil ta deleZ manijsi, in
sicer 23-odstoten, letos pa za zdaj
7znasa 60 odstotkov, je na nedav-
ni novinarski konferenci ob
predstavitvi akcije 0,0 Sofer - trez-
na odlocitev dejal MatjaZ Lesko-
var s policije.

Delez alkoholiziranih povzroci-
teljev vseh prometnih nesrec se
je od leta 2008, ko je bil 13-od-
stoten, zmanj$eval do konca leta
2011, ko je bil 9,3-odstoten, v
preteklem letu pa je narasel na
okoli deset odstotkov.
Alkoholiziranost povzrociteljev
prometnih nesre¢ je najvisja v
starostni skupini med 24. in 34.
letom. Najved prometnih nesre¢
pod vplivom alkohola se zgodi
ob koncih tedna ter v poznih
no¢nih in zgodnjih jutranjih
urah. V letu pa so najbolj proble-
mati¢ni pomladni in poletni me-
seci, obdobje martinovanj in
prednovoletni ¢as. Prometne ne-
srece, ki jim botruje alkohol, se
najpogosteje dogajajo na cestah

vnaseljih oz. v njihovi bliZini, to-
rej na lokalnih in regionalnih
povezavah.

V preteklem letu so policisti
opravili dobrih 333.000 preizku-
sov alkoholiziranosti (leta 2011
slabih 388.000), med njimi pa je
bilo slabih 12.900 pozitivnih (la-
ni nekaj manj kot 17.600). Ob
zmanjSanju deleZa pozitivnih re-
zultatov na preizkusih alkoholi-
ziranosti pa se je nekoliko po-
vecala povprecna koncentracija
alkohola pri povzrociteljih pro-
metnih nesrec.

Po mnenju Vesne Kerstin Petric z
ministrstva za zdravje RS se zave-
danje o nesprejemljivosti voZnje
pod vplivom alkohola zbolj3uije,
“potrebno pa bo bolj u¢inkovito
ukrepanje, da s ceste umaknemo
tiste, ki tega sporodila nocejo ra-
zumeti”,

Pozivi za vzpostavitev stabilnejSe

preventive v cestnem prometu so
se pojavili tudi po prometni ne-
sre¢i v zafetku maja, ki jo je
povzroCil 35-letni moski pod
vplivom alkohola in mamil ter
brez vozniskega dovoljenja, v njej
pa sta umtli 19-letni dekleti.

Vlada je tako e isti teden napo-
vedala spremembe zakonodaje o
varnosti v cestnem prometu. Mi-
nistrstvom za notranje zadeve, za
infrastrukturo in za pravosodje je
nalozila, naj takoj pripravijo

spremembo zakonov s podrocja
prometne varnosti.

Kot pojasnjuje direktor Javne
agencije RS za varnost prometa
Franc Pojbi¢, bodo pri pripravi
zakonodaje s podro¢ja prometne
varnosti predlagali nicelno tole-
ranco do alkohola v prometu. Po
njegovih  besedah raziskave
kaZejo, da se slovenski drzavlja-
ni zavedajo problema alkohola v
prometu, le desetina jih meni, da
ni ni¢ narobe, ¢e nekaj spijejo in
sedejo za volan. Stirideset od-
stotkov slovenskih voznikov pa
meni, da pri voZnji ne bi smeli
tolerirati nic alkohola, je poja-
snil.

V maju so zaceli s prvim delom
letosnje akcije 0,0 Sofer - trezna
odlocitev, ki jo ministrstvo za
zdravje skupaj z drugimi organi-
zacijami pripravlja v okviru Re-
solucije Nacionalnega programa

varnosti cestnega prometa za ob-
dobje 2013 - 2022. Poleg preven-
tivnih dejavnosti tako po vsej
Sloveniji izvajajo tudi poostren
nadzor nad voZnjo pod vplivom
alkohola, inSpekcijske sluZbe pa
bodo izvajale poostren nadzor
nad sposStovanjem zakona o
omejevanju porabe alkohola.
Leto¥nja akcija bo potekala v 3ti-
rih lo¢enih obdobijih. Pripravili
jo bodo Se v oktobru, novembru
in decembru.

Prizadevanje britanskih raziskovalcev je prineslo sadove
Znanstveniki so odkrili krivca
krompirjeve lakote na Irskem

nanstveniki so s po-
Z mocjo vzorcev rastlin iz
19. stoletja odkrili kriv-
ca za bolezen krompirja, ki je
sredi 19. stoletja na Irskem
povzrocila tako imenovano
krompirjevo lakoto. Zaradi
lakote je tedaj na Irskem
umrlo kar milijon ljudi, Ste-
vilni pa so drzavo zapustili.
Irsko je leta 1845 prizadela
krompirjeva plesen, zdaj pa
so raziskave pokazale, da je
vrsta glive, ki je povzrocila

bolezen, drugacna od tistih,
ki $e danes napadajo krom-
pir po svetu, zato domne-
vajo, da je izumrla.

Znanstveniki iz laboratorija v
Norwichu v Veliki Britaniji
so zasledovali Sirjenje krom-
pirjeve plesni, ki jo povzroca
gliva Phytophthora infestans
po svetu od leta 1800 do da-
rnes.

Analizirali so suhe liste, Ki jih
hranijo v botani¢nih mu-
zejih v Londonu in Miinch-
nu, sodobna tehnika sle-
denja DNK pa jim je omo-
godila, da so izolirali DNK iz
vzorcev, ki so bili shranjeni

leta 1845,

Primerjali so jih z moderni-
mi genetskimi tipi ter tako
dobili vpogled v razvoj pato-

gene glive. Ugotovili so, da je
bila vrsta glive drugacna od
danasnjih in je zelo verjetno
izumrla, Ceprav tega ne mo-
rejo z gotovostjo potrditi.
Raziskovalci verjamejo, da se
je oblika pojavila v zacetku
19. stoletja ter se nato zacela
§iriti po svetu. Irsko je dose-
gla poleti leta 1845, ko je bi-
lo vreme sicer toplo, a zelo
vlazno, kar pomeni, da so bi-
li pogoji za razvoj plesni
idealni.

Sele v 20. stoletju, ko so bile
uvedene nove, odpornejse
vrste krompirja, je to vrsto
patogene glive zamenjala
druga, ki danes prevladuje na
svetu. Krompirjeva plesen je
namre¢ Se danes velik pro-
blem.

Lakota - krompir je bil glavna
hrana Ircev - je na Irskem
med letoma 1846 in 1851
terjala Zivljenja milijona lju-
di, v obdobju med letoma
1845 in 1855 pa je domovi-
no zapustilo dva milijona Ir-
cev.

Zaradi lakote je tako umrla
osmina vsega prebivalstva na
Irskem, kar pomeni, da je bi-
la ta lakota relativno gledano
za Clovestvo precej bolj
unicujoca kot vecina lakot v
moderni dobi.
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Panonska niZina je vedno izziv ...

Modra frankinja, bele ptice in
neskoncna zitna polja (4. del)

moZem sva odlocila, da se
Z bova iz MadZarske v Gaas
vracala po avstrijski strani.
Urejena in licna Avstrija je pac
privladna, poleg tega sem z ve-
seljem dognala, da z nemscino
vendarle nekako shajam. Na
madZarski strani meje sem nam-
re¢ dojela, kaj pomeni odnos z
ljudmi, ko ne razumes niti bese-
de. In zaZelela sem si Zlobudranja
v svoji turistiéni nemsdini (tako
jo imenuje prijateljica Barbara),
ki je skoraj ni¢na, a vendar toliks-
na, da lahko privabi prijazen na-
smeh na lice poslu3alca.
Osrednja avstrijska Gradisc¢anska
sploh ni tako lepa, kot je juzna.
Veliko bolj je obdelana, vec je
polj, manj gricevja. NiZina prev-
laduje nad gozdovi. Kljub temu
je pokrajina urejena, prijetna za
Zivljenje in za potepanje. Tako
kot je jug domovina slavne Smar-
nice Uhudler, je osrednja Gra-
dis¢anska deZela plemenite,
kakovostne modre frankinje. In
vinogradi so tu res nesko¢ni, od
nizine tja do modrih obzorij.
Pot nas vodi v termalno sredisce
Lutzmannsburg mimo prelepe-
ga samostana Marienburg, Ki je
bil Ze ob nastanku tesno povezan
z najlepSim in najvecjim evro-
pskim cistercijanskim samosta-
nom Heiligenkreuz na obrobju
Dunaja. Sedaj je tu za obiskoval-

ce odprta prelepa cerkev in evro-
pski pasji muzej. Da, prav ste ra-
zumeli, samostan se namrec uk-
varja s seminarji o vzgoji in vzreji
psov, lovskih pa tudi druZabnih.
Avstrija je namrec posebna deZe-
la, kjer vsaka stvar in predvsem
vsako Zivo bitje zasluZi pozorno-
stin spostovanje ter Castitljiv pro-
stor pod soncem... Tako gres mi-
mo igris¢a za golf, urejenega do
zadnje pikice, na njem ogromno
gostov z elektri¢nimi vozicki, na

polZe, ki preckajo cestisce.

O tej svojevrstni, lepi in hvale-
vredni pozornosti smo se lahko
prepricali tudi v

bliZznjem turistitnem

mestecu Lutzmann-

sburg, ki je predvsem == o

veliko termalno sre-
disce. Veliki in manijsi
hoteli, bazeni, tobo-
gani, vse to poznamo
Ze iz domacih krajev.
Posebnost Lutzmann-

obrobju urejene trate pa krtina
ob krtini. To je pac Avstrija, kjer
imajo tudi krti svoje pravice in
kjer Stevilne table opozarjajo na

shurskega zdravilisca pa je ta, da
je namenjeno predvsem druZi-
nam z dojencki in majhnimi
otroki. Igris¢a in hoteli so urcje-

ni tako, da je takim druZinam
bivanje ¢im lepSe, iz srediSca
naselja pa vodijo na vse strani,
pa tudi na bliZnje vinorodne
grice, oznacene, varne in ureje-
ne steze, primerne za sprehode
z otroskimi vozicki. Gre za prvo
otrosko pohodnisko transverza-
lo v Avstriji in Evropi, katere
simbol je otrodki vozicek na ko-
lesih, ker je pot asfaltirana, nego-
vana, brez luz in lukenj, se mate-
re in oletje lahko ob vsakem vre-

menu podajo na zdrave,
Zivahne in tudi dolge ture.
Z vozicki je prevoznih kar
lepo Stevilo kilometrov, ob
sprehajalni poti pa so
urejena pocivaliSca, mizi-
ce za previjanje in igrisca.
Tudi termalno zdravilisce
je namenjeno predvsem
otrokom, razvoju motoric-
nih sposobnosti v prvih
mesecih Zivljenja in zabavi
vedjih. Pomislite, da najde-
mo tu edino otrosko savno v
Evropi, ki je neZna kot otrodka
dusa in je namenjena predvsem
krepitvi imunskega sistema

najmlajsih. Seveda v termah
otroci ne pogresajo niti tridi-
menzionalnih kinopredstav, iger
in tecajev plavanja. To je pac Av-
strija. DeZela, ki mi je tako pri sr-
cu ravno zato, ker je drugacna.
In ker je v njen poskrbljeno za
vsakogar, Ko sva si z moZem
ogledovala kraj, si nisva mogla
kaj, da bi se ne spomnila na prija-
telja, ki je v nekem vecjem slo-
venskem turisticnem srediscu
prosil za palacinke in sladoled za
priblizno 100 otrok. Pa
~= 50 ga odslovili, Ce$ da
nimajo ¢asa, da imajo
druge goste. Kot da bi
bili otroci drugoraz-
redni gostje. Pa bi mo-
rala biti vsa nasa po-
zornost namenjena
ravno njim. Verjetno
jim nista prijala veselje
in razigranost mladih
generacij. Vem pa, da
prijateljica iz KriZa ved-
no skupaj z drustvom
spremlja otroke na
smudanje v sosednjo
Avstrijo. Tam ob prijaz-
nem vzkliku, ja, Kinder, dobijo
Se popust za otroke in zvrhan ko3
prijaznosti in privilegijev. Otroci
s0 v Avstriji deleZzni posebne po-
zornosti, tako kot starejii, pa tu-
di Zivali in narava sama. In obcu-
tek imas, da ni pomemben samo
denar, ampak gost in ¢lovek.
Verjetno mi bo marsikdo spet
oporekal, da je Avstrija neprijaz-
na do manjsin. Na Gradi$can-
skem nimas nikoli tega obcutka.
Ze na zgibankah, vodnikih in
reklamnem gradivu je stalno go-
vor o obeh manjSinah. Na
zemljevidih za pohodnike in ko-
lesarje so vasi, v katerih prebivajo

MadZari ali Hrvati, oznacene
dvojezicno. In  tudi na
Osrednjem Gradi$¢anskem po-
potnik v etru zlahka lovi Stevil-
ne radijske postaje v hrvaskem je-
ziku, sreCuje se s hrvadkimi Sola-
mi in hrvaSkimi kulturnimi do-
movi. Verjetno tudi z madZarski-
mi, a moje poznavanje tega je-
zika mi ne dovoljuje, da bi vam
povedala, kaj se je skrivalo za Ste-
vilnimi napisi v tem jeziku. Spo-
minjam se le enega, na avstrijsko
- madzZarski meji, tam kjer mimo
ostankov Zice vodijo sprehajalne
poti. Bil je plakat z velikimi beli-
mi zobmi, ki je tik ob madzarski
nacionalni zastavi vabil Avstrijce
na poceni zdravljenje k sosedom.,
Tiste dni, ko smo se potepali po
deZeli polj in gradov, so poleg
vsega, v novem, slovitem kultur-
nem domu KUGA na Osrednjem
Gradidcanskem nestrpno Cakali
na prihod Oliverja Dragojevica.
In Ze nama je $lo na smeh, ko sva
si zamisljala melodije o morju in
soncu med nebom in Zitnimi
polji. V deZeli, ki je navdihnila
nezne note Haydnu in Lisztu, ka-
terih glasba spominja na let belih
ptic v svobodi panonske niZine,
sva si bila edina, bodo zagotovo
znali ceniti tiho nostalgijo dal-
matinskih pesmi.
No, naj povem $e, da sem pri
ogledih gradov, cerkva in narav-
nih parkov veckrat potihoma ce-
lo preklinjala dvojezi¢no dosled-
nost na meji z Madzarsko in po-
gresala nekaj univerzalne, zdra-
ve angledfine. Na sreco je bilo
nekoliko prijetneje na jugu Gra-
dis¢anske, kjer se je na tablah
nemscini in madZzar3¢ini pri-
druzila Se slovensdina.

Suzi Pertot

Pogled na domace odbojkarsko prizorisce

V oci bodejo tri nazadovanja

ajbolj zvesti in pozorni
bralci Sportnega koticka
se bodo spomnili, da

smo vam v maju dolZzni Se
obracun nastopov nasih ekip v
deZelnih odbojkarskih prvenst-
vih. O Slogi Tabor v moski B2
ligi smo se Ze razpisali, glavnina
slovenskih Sesterk je Ze zdavnaj
na poditnicah, za sklepni ko-
mentar pa smo ¢akali $e na raz-
plet play-outa za obstanek v
moski C ligi, ki se je Zal slabo iz-
tekel za mlajso vrsto Sloge Ta-

kvalifikacijskega dela. Po drugi
strani pa so se nato dekleta tre-
nerja BoZia v drugem delu pr-
venstva v play-outu resile tako
rekoc “z levo roko”, zmagale so
glavnino preostalih srecanj in
predvajale solidno odbojko. Za
kaj ve¢ je morda zmanjkalo
nekaj ve¢ menjav, saj je Zalet C
ra¢unal na omejen izbor igralk.
Vtis o sezoni nedvomno zaok-
rozuje navzgor doseZek mla-
dink zdruZene wvrste, ki so
osvojile pokrajinski naslov in

dejstvo - krojila vrh prvenstva,
Gori¢ani z mlado in perspektiv-
no, StandreZci pa z izkuieno in
preverjeno postavo. Ne eni ne
drugi naposled niso prisli do
kraja, se pravi do odlocilnih
dvobojev za B2 ligo, vendar ve-
liko vec¢ od njih objektivho ne
bi mogli zahtevati. Olympia na-
daljuje po svoji poti in gradi na
tej odli¢ni skupini, ki se je preko
deZelnega naslova prebila celo
do meddeZelnega finala v kate-
goriji Under 17, ki je bil ravno
prejsnje dni v Slo-
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bor. Z izpadom Peterlinovih va-
rovancev se je Stevilo nazado-
vanj v letosnji sezoni povecalo
na tri, kar ni malo. Toda pojdi-
mo po vrsti,

Pomudimo se najprej pri Zen-
skah, kjer Zaletovi wvrsti
zdruZujeta dekleta s TrZaskega,
Govolley pa odbojkarice z Go-
riskega. Paradni konj, prva eki-
pa projekta o sodelovanju na
Trzaskem, je spravil v arhiv no-
vo pozitivno sezono. Najbolj
ambicioznega cilja, obstanka Ze
po prvem delu preko uvrstitve
v skupino za napredovanje, za-
letovke sicer drugo leto zapored
niso izpolnile. Tudi letos - tako
kot v lanski krstni sezoni - se je
zalomilo v odlodilni dodatni
tekmi sredi sezone, na koncu

-
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nastopile v deZelnem finalu.
Nekaj posameznic ekipe Under
18 pa Ze igra vidno vlogo tudi v
¢lanskih postavah.

V Zenski D ligi Zal belezimo dve
nazadovaniji. Tako Govolley kot
Zalet D sta v zadnji deZelni ligi
tekmovala v zelo mladi zasedbi,
v skupini za obstanek pa je
brzkone zmanjkalo ravno pre-
potrebnih izkusenj v odlocilnih
spopadih. Cas mladih odbojka-
ric na ¢lanski ravni v vsakem
primeru 3e pride, dokaj bolec pa
je zlasti izpad Goricank, ki so
pricakovale povsem drugacen
razplet.

Zdaj pa k moskim, kjer smo
imeli Stiri predstavnike v deZel-
ni C ligi, nobenega pa v D.
Olympia in Val/Soca sta - to je

venskem Sportnem
sredi$¢u Mirko Spa-
capan ob goriskem
Kulturnem centru
Lojze Bratuz. Ce se
bodo kot kolektiv
obdrZali, so fantje
trenerja  Markica
srednjerocno men-
da kandidati tudi
za  preskok na
izjemno kakovost-
== no drZavno raven.
—x Pri Valu in Sodi pa
P cilj naskakujejo na
drugacden nacin, od
prejsnjega poletja v
skupni = reziji, =z

manj obetavnimi
mladinci, toda s
Stevilnimi prekaljenimi vetera-
ni. Ce je prvo mostvo trenerja
Makuca, kot reCeno, igralo vo-
dilno vlogo, pa se je druga vr-
sta, ki jo je upravljala Soca, do
reditve dokopala po nastopu v
skupini za obstanek, igrala paje
sebi v zadovoljstvo. Negativna
nota, vsaj s tekmovalnega vi-
dika, je izpad Sloge Tabor v D li-
go. Kot Ze vrsto let so mlajso Se-
sterko zasnovali z domadimi
mladimi na igriS¢u, zmag pa je
bilo med sezono bore malo. V
drustvu zagotavljajo, da nezado-
sten rezultat ne vpliva na celovit
klubski projekt, saj je bilo za
Slogine tretjeligase poglavitno,
da so se kalili med moc¢nejsimi
in bolj izkusenimi nasprotniki.
HC

7 8. strani

Iskanje korenin ...

o

eprav avior prizorisce
umesca v “resavo, stepo,
resavsko stepo, ali kje” in

postavlja pripovedovalca na klop-
co pod jablano s pogledom na
Svinjo goro na eni strani in Kara-
vanke na drugi, je reZiser Buljan
dramske like s scenografom Alek-
sandarjem Denicem spravil v
nekak$no “kletko” oz. med letve
kozolca ali skednja; na vseh 3ti-
rih straneh okrog njega na odru
sedijo gledalci, tako da so jim
dramski liki, ki se prikazujejo iz
odprtin v podu in izginjajo vanje,
res kot prividi, ki jih v Zivljenje
priklicujejo spomini Jaza. V tem
zamejenem prostoru se vseskozi,
najprej v vedrem razpoloZenju v
lepi pisani podjunski nodi, potem
pa zmeraj bolj mra¢nega Cela in
ob koncu v vsakdanjem delov-
nem oblacilu, sprehaja poose-
bljena Koro$ka (u¢inkovita inter-
pretacija Nikle Petruske Panizon,
Clanice 55G), ki vedno soCustvuje
s svojimi ljudmi. Predstava pa
svojo mo¢ mimo prodornega tek-
sta, pri kateremn se v samem Jazu
previharjajo custveni viharji in
rojeva kopica vprasanj, ¢rpa iz
igralcev, ki kleno, Zivo, s proni-
cljivostjo utelesajo dramske like
v vseh njihovih
znadajskih  od-

tenkih in
Zivljenjski dr#i in
mestoma  ust-

varjajo ganljive,
pa tudi ostre tre-
nutke, take, ki se
trajno zasidrajo
v gledalcevi za-
vesti. [vo Ban je
ostareli Jaz, ki se
soota z lastno
preteklostjo in
preteklostjo

svoje druZine in
seveda preko te
tudi skupnosti, h
kateri le-ta pripada, Nina Ivanidin
kot njegova mati, po znacaju bolj
radoZiva in lahkomiselna, ki bi
rada oddla v svet in si ne Zene pre-
vel k srcu tega, da je zanosila s

tujcem, pripadnikom tistega na-
roda, ki jih tladi, saj je to storila iz
ljubezni, Sasa Paviek in Matjaz
Tribuson kot stara mati in stari

Zivljenje dekle, in z odlo¢nimi,
strastnimi kriki opozarja, da se je
treba upreti, Luka Cimpric¢ (¢lan
S§SG) kot mlajsi materin brat
Benjamin, ki mu je usojeno mla-
demu umreti kot vojaku v Fiih-
rerjevi vojski.

Drama, v kateri sta trpljenje in
bolecina protagonistov vsckakor

Marke Mandi¢ in Veronika Drolc .{hfoto P. Uhan)

ode, ki izgubita v nem3ki vojski
kar dva sina in héerko v partiza-
nih, a se kljub temu in kljub
vsem doZivetim grozotam ne
vdata, Marko Mandic kot enooki
materin najstarejsi brat Gregor,
ki se iz vnetega sadjarja prelevi v
neizprosnega partizanskega ko-
mandirja in naposled ga vidimo
kot starega strica v pogovoru z Ja-

§ Nikla Petruika Panizon (foto P. Uhan)

zom, AljaZz Jovanovic kot Valen-
tin, starejsi materin brat, nepo-
boljsljivi  Zenskar, ki uZiva
Zivljenje, Veronika Drolc kot teta
Ursula, ki ve, kaj pomeni trdo

nekako prezarjena od trenutkov
srece in zadovoljstva, je nedvom-
no izpovedno najmocnejsa v le-
to3nji sezoni SSG in gledalcem
pusta globok vtis, ne samo zara-
di obravnavane vsebine, ampak
tudi zaradi njene celostne, do po-
tankosti izdelane “zunanje” po-
dobe, ki seveda obsega tudi
oblikovanje luci (son: DA), ust-
varjajole razlicno oz-
radje, in nadrobno
sesite kostume (ko-
stumografinja Ana
Savi¢ Gecan), pri ka-
terih je vec kot zaz-
navna skrb za izbiro
primernega blaga in
za skladnost barv.
Cessilahko ob koncu
privos¢imo le $e mal-
ce “polemi¢no” pri-
pombo, naj dodamo,
da bi morda celota
izzvenela v bolj
trpko-realisti¢ni ludi,
¢e bi se odrske posta-
vitve drame Se ved-
no viharlotil kak “zamejski” rei-
ser, ki bi verjetno ve¢ poudarka
namenil narodnostnim in druz-
benim temam znotraj obravna-
vane tematike manjSine.
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Slavna, obenem tragi¢na zgodovina slovenskega katoliStva

Ehrlich in (civilni) pogum

estra dejavnost prvega poli-
Ptifncga katoliskega lista

Slovenec nas ob 140-letni-
ci njegovega izhajanja lahko nav-
daja po eni strani z mocno in
slavno, po drugi pa tudi s tragic-
no zgodovino slovenskega kato-
listva. Ze pred njim je
koroski Slovenec pod
Einspielerjevim in Lev-
stikovim vodstvom dal
podlago, da je bil Celo-
vec v Sestdesetih letih
19. stoletja slovenske
Atene. Ljubljanski Slove-
nec pa nam niza podobe
delovnih, vsestranskih
in mogoc¢nih katoliskih
shodov. Pred nami se
odpirajo duhovna, kul-
turna, socialno-gospo-
darska in politicna
dejanja nasih zavzetih in
delavnih katoliskih moZ
in Zena. Spremljamo
njihove vzpone in padce
v tej razburljivi dobi
Zivljenja  Slovencev.
Mahni¢eva duhovna
moc se prepleta z gospo-
darsko-socialno in poli-
ticno vlogo Antona Gre-
gortica. Jeglicevo od-
prtje  prve slovenske
gimnazije je omogocilo
natanko pred sto leti pr-
vo maturo v slovenskem jeziku.
Majniske deklaracije ne bi bilo
brez Jeglica, Kreka in Koro3ca, pa
tudi ne brez Sustersica, Lampeta,
Kalana, Ignacija Zitnika in dru-
gih. Sredi vojne Slovenec 13. ok-
tobra 1917 na dan Krekovega po-
greba na prvi strani z naslovom
Prvobojniku za svobodo Jugoslo-
vanov slika neutrudnega delavca
za svobodo Slovencev na Jugu.,

Slovenci smo §li iz enega v drugo
kraljestvo ter izgubili skoraj polo-
vico narodnega ozemlja. V kralje-
vini Jugoslaviji smo se veli¢astno
spominjali 1900-letnice Kristuso-
ve smrti leta 1933. Sledili so evha-
risticno gibanje in kongres leta

| SVUSIRG ERSLIC

1935 ter kongres Kristusa Kralja
leta 1939.

Bralke in bralci Slovenca pa so
spremljali tudi prizore prve in
druge svetovne vojne, od katerih
je bila ena grozljivejsa od druge.
Slovenke so Zalovale za svojimi
fanti in moZmi, padlimi in po-
gresanimi na soski in drugih
frontah. Po dobrih dvajsetih le-
tih so se znova odpirali grobovi.

Ce je bila prva svetovna vojna
grozljivo mesarjenje, je bila druga
3e bolj krut splet cloveske hudo-
bije, zvijac¢nosti in zahrbtnosti.
Slovencem in drugim narodom
je silovito izpirala moZgane in
jim unicevala sr¢ni zaklad, kar so
mukoma ustvarjali rodo-
vi. Ruski Zid Vasilij Gros-
sman v knjigi Zivljenje in
usoda oznacuje to kot
obcutek usodnosti, ko pi-
sateljeva junakinja, Zidov-
ska zdravnica Sofja Osi-
povna, onemi pred do-
gajanjem: “Sama pri sebi
se je celo Cudila, ker je bi-
lo potrebno le nekaj dni,
da je presla obratno pot
od ¢loveka do umazane-
ga in nesrecnega brezim-
nega Zivinceta, oropane-
ga svobode, medtem ko je
pot do cloveka trajala mi-
lijone let”.

Tako je 27. maja 1942 Slo-
venec porocal o zahrbt-
nem umoru Slovencem
dobro znanega in vpliv-
nega Kkatoliskega vodi-
telja, moZa izrednega po-
guma, odlocnosti in
predvsem kricanske sve-
tosti. To je bilo leto, ko je
skupina ljudi izkoristila
narodovo stisko za svoj
pohod na oblast. Ze v jeseni leta
1941 je Ehrlich pogumno napisal
izjavo Slovenski problem, v kate-
ri je celostno in pogloblieno
predstavil slovensko narodnost-
no vpradanje in se zavzel za samo-
stojnost Slovencev. Maja istega le-
ta je predlagal nacelniku tako
imenovane konzulte dr. Marku
Natladenu, naj se takoj oblikuje
vlada vilegali in se organizira od-

por. V Izjavi je opredelil meje slo-
venskega naroda in raz¢lenil teZa-
ven poloZaj, v katerem so se
nahajali Slovenci v tej svetovni
vojni, Ki ga je oznacil za kata-
strofo, posebno zaradi “brutalne
germanizacije”, po kateri “MORA
SLOVENSKI NAROD MED NEM-
CI, HRVATT IN JADRANSKO OBA-
LO PRI TRSTU POPOLNOMA [Z-
GINITI”. Ugotavlja, da so Italijani
bili sicer sprva milejsi, vendar
“ravnanje komisarjev ni vedno
na visku plemenitosti”, in
kontuje, da je treba Slovenijo
“ZAVAROVATI predvsem S SEVE-
RA”. Drugo njegovo pogumno
dejanje je bila Spomenica Italija-
nom 1. aprila leta 1942, v kateri je
zelo odlocno povedal italijan-
skim oblastem, posredno pa tudi
komunistom, kako vsi izkoris¢ajo
slovenski narod. Ceprav se je za-
vedal nevarnosti in so mu prigo-
varjali, naj pobegne iz Ljubljane,
je vztrajal, se pogumno zavzel za
Slovence in v hudih razmerah
kot ze pred vojno svaril pred
apokalipti¢nimi jezdeci, ki so pu-
stosili po deZeli. Ceprav so tudi
takrat kristjani in drugi Slovenci
racunali in trgovali za svoj vsak-
daniji kruh, so se mnogi odlocili,
da za ceno Zivljenja branijo dom
in rod. Kot Ehrlichu jim je vera
narekovala, da pozabijo nase in
Zive in umrjejo za sveta izrocila
svojih dedov. Poznavalci vedo, da
je srénost oziroma pogum na
tretjem mestu med krepostmi in
predpostavlja prvi dve: razumno-
st in pravicnost. Kricanski
mucenci, tudi slovenski iz polpre-
teklosti, so dojeli, da gre za biti in
ne biti osebnemu in druZbene-
mu kri¢anskemu Zivljenju. Prav
tako so slutili in potem tudi
dozivljali, kako je treba za pravic-
nost zastaviti tudi svoje prsi.
Tukaj ne gre za nobeno taktizi-
ranje, pac pa so v igri temelji clo-
veske biti oziroma osnove kri¢an-
skega Cloveka in druZbe. Ehrlich

je kot razumen, pravi¢en in veren
clovek to dojel in se zavzeto po-
stavil v bran neposrednemu ¢lo-
veku, Slovencu na KoroSkem in
prav tako potem v Ljubljani pred
okupacijo in med njo. Ko je prev-

Lambert Ehrlich

ladoval strah ali brezumije, je on
klical k razumnosti in spodbujal
k pravi¢nosti, predvsem pa za to
zastavil tudi svoje Zivljenje kot Se
Stevilni po rovih in vrtacah Sirne
domovine.

In kje smo danes? Ceprav morda
Se vegetirajo telesa, med Sloven-
ci in kristjani toliko bolj trpijo
duse. Koliko je med nami proda-
nih dus! Kdo ne ve za utrujene,
navelicane in onemogle duse.
Lucy Braum je pogumno koraka-
la med ¢rnci, ¢eprav so jo bolele
noge: “Ko sem se lo¢eno vozila,
me je bolela dusa, zdaj je dusa
svobodna”, je odgovarjala. Obu-
panci, ki se prepuicajo sodobnim
omamam ali nas za vedno za-
13115(‘.‘2110, s0 samo vrh ledene gore
Sentflorjanske mlakuZe. Zato ra-
zumni raje odhajajo v sirni svet,
ne le s trebuhom za kruhom, pac
pa iskat sveZine duha in druZbe-
ne pravi¢nosti, ki ju med nami

manjka ali ju sploh ni. Pa mrtve
duse, ki zasedajo polozaje, v poli-
tiki in gospodarstvu in medijih,
od katerih se $irita le zadusljiva
megla in smrad; celo v tako ime-
novanih tovarnah duha, kot so
univerze, akademije, drustva pi-
sateljev in umetnikov in Zal tudi
Cerkve. Nekdo naj zakridi, je pred
desetletji zapisal tilozof. Ali ne bi
bilo treba danes Ze kar vpiti? A
srénost ne vpije, ni niti oholost
ali vzviSenost nad drugimi niti
kleceplazenje pred ¢lovedko hu-
dobijo in oblastnostjo. Je le pre-
prosta in tiha zavest: Tega se jaz
ne grem. Zato je srénost odlika
duhovno razgledanih, pogloblje-
nih in za pravi¢nost obcutljivih
oseb, skratka jagnjet med volkovi.
Zato sr¢nost sprico zla, ki je v nas
in okrog nas, umolkne le pred sk-
rivnostnostjo ¢loveka in sveta ter
prisluhne njunim globinam:
“Relitev pravi¢nih prihaja od
GOSPODA, njihovega zavetja ob
Casu stiske”. [z tega duha so Zive-
liin delovali Lambert Ehrlich, Fi-
lip Terelj, 1zidor Zavrinik, JoZe
Puc¢nik in $e mnogi med nami, ki
so bili ali so pripravljeni ne le “v
boju za uresnicenje dobrega se
sprijazniti z rano in smrtjo, tem-
ved tudi upati na zmago”, kot pra-
vi Josef Pieper. Ceprav se ne da
uresniciti boZjega kraljestva na
zemlji, to drZo spremlja pre-
pricanje, da smo ravno zaradi
boZjega kraljestva soodgovorni za
njegovo uresnicitev na zemlji. Za-
to pa ne zalujemo le za slavnimi
starimi  ¢asi, ampak gojimo
duhovni dar sr¢nosti, ki izvira iz
kricanskega blagrovanja: “Blagor
latnim in Zejnim pravice, zakaj ti
bodo nasiceni”. Te gotovo ne bo-
mo nasli med povpredneZi, ki so
se spajdasili z oblastjo in trobijo v
rog preteklosti, pac pa v prisebni
in odlo¢ni drZi pravi¢nosti, ki je
za to pripravljena zastaviti tudi
vsaj del¢ek svojega Zivljenja.

Janez Juhant

Ob zalostni obletnici

Mineva sedemdeset let od smrti
Iva Brica iz Dornberka

Dornberka, je ena prvih Zrtev

komunisticne revolucije na
Primorskem.
Z letom 1943 se je tudi na Pri-
morskem zaCelo stopnjevati rev-
olucionarno nasilje, pred kapitu-
lacijo Italije je nedvomno najbolj
odmeval narocen umor Iva Bricav
Dornberku. To nasilje je velikokrat
izhajalo iz uzurpacije oblasti
posameznikov, ki so se sicer for-
malno priStevali k partizanom,
vendar so delovali kot nekaksni
lokalni vojvode in terorizirali do-
macine, vasih pa tudi poravnavali
osebne racune. Ob tem se spomn-
imo primera Kosovel v Vipavski
dolini, ki je pred dobrim desetlet-
jem zaposloval slovenske pra-
vosodne organe. Vecino umorov
jeizvedelat. i. Varnostno-obveide-
valna sluzba (VOS), o usodi umor-
jenih se je velikokrat odlocalo brez
nikakrdnih dokazov in moZnosti
obrambe obtoZenih.
Ti vosovski umori so pri domacem
prebivalstvu, ki je bilo vecinsko
verno, vzbujali zgraZanje in odpor,
Nastopila je mocna partijska pro-
paganda, ki pa kljub vsemu ni
mogla popraviti gneva prebivalst-
va. Partija je umorjene najveckrat
preprosto razglasila za narodne iz-
dajalce ali sodelavee okupatorja.
Spomladi 1943 je tudi komunistic-
na revolucija na Primorskem
presla vdrugo fazo. Na udaru so se
znasli vsi njeni dejanski in poten-
cialni nasprotniki. Na zacetku ju-
nija 1943 sta tako mlada domaca
vosovea pred o¢mi dveh mladolet-
nih sinov pokondala druZinskega
oceta in uglednega protifasista [va
Brica, ki je kosil nad domacim
Dornberkom. Njegov glavni
“greh” je bil odklanjanje komunis-

Ivo Bric (1896-1943), doma iz

ticnega gibanja in tesno sodelo-
vanje s krogom dr. Janka Kralja.
Sredi septembra 1943 so se parti-
zani-domacini znesli $e nad ses-
trama in ne¢akinjama Iva Brica.
Danes je znano, da je umor Iva
Brica, po partijskih dokumentih
naj bi $lo za “justifikacijo beloga-
rdisti¢nega somisljenika” vimenu
Pokrajinskega komiteja KPS naro-
¢il dr. AleS Bebler (1907-1981),
predvojni  komunist in
$panski borec, po rodu
iz Idrije, ki ga je KPS
oktobra 1942 posla-
la na Primorsko.
Bebler je Zivel v
bunkerju na Vo-
grskem pri Gori-
ci, bil je dobro
obvescen in rad
je ukazoval po-
drejenim.  Od
njega so priha-
jala tudi navo-
dila za umore
dejanskih  in
namisljenih na-
sprotnikov parti-
zanskega gibanja na
Primorskem. Vsi, ki
se niso strinjali s parti-
zanskim gibanjem pod
vodstvom komunistov, so bi-

li razglaseni za narodne izdajalce.
Med njimi so se znasli tudi odlo¢ni
protifasisti in tisti, ki so svarili, da
je treba pocakati z oboroZenim
odporom na Primorskem.

Prav Bebler je Zelel vnesti ve¢ reda
med vodilnimi kadri partizanske-
ga gibanja na Primorskem, ki so po
njegovem vodili nepravilno poli-
tiko, s surovimi nastopi, kar je pri
prebivalstvu in partizanskih bor-
cih ter aktivistih zbujalo odpor. Po
prihodu je Ale§ Bebler na sestanku

Pokrajinskega komiteja KPS za Pri-
morsko zbrane opozoril, naj razu-
mejo posebne primorske razmere,
ki so bile drugacne kot v tedanji
Ljubljanski pokrajini. Primorsko
ljudstvo naj bi bilo zelo zavedno in
istocasno zelo obcutljivo za kriv-
ice. Zaradi tega je bilo treba politi-
¢no in vojasko pametno ukrepati,
da ne bi tudi na Primorskem ust-
varjali “bele garde”. Ker je na Pri-
morskem dejansko ni bilo,
“bele garde” namreg, je
to za tukajSnje komu-
niste predstavljalo
problem.
Za organizacijo iz-
vedbe umora Iva
Brica je Bebler
zadolZil  Julija
Beltrama
(1913-1989), se-
kretarja okroz-
nega odbora OF.
Nadalje mu je Se
narocil poZig Bri-
Ceve domacije, Ce
bi ljudstvo to de-
_janje odobravalo.
Zalostno pricevanije
V spomin na umor-
jenega oCeta mi je pred
Sestimi leti podal Ivov sin
Bogdan Bric (1932-2011), ki
je pozneje postal duhovnik, nazad-
nje je sluzboval v Oseku.
“V druZini Bric se nas je rodilo se-
dem otrok. Moj oce je bil globoko
veren in duda kulturnega Zivljenja
v vasi Dornberk, pogosto so se so-
vascani hodili k njemu posvetovat,
Med prvo svetovno vojno je bil
avstro-ogrski podoficir. Povojni je
postal tajnik domace kmecke za-
druge in svetovalec hranilnice v
Dornberku. Doma smo imeli za ti-
ste Case bogato knjiZnico, skorajda

same slovenske knjige, bilo jih je
vel kot petsto. Oce jih je rad poso-
jal vas¢anom. Nasa druZina je bila
povezana s slovenskimi krcanski-
mi intelektualci na GoriSkem, dve
moji starejsi sestri sta sluZili pri
uglednih in narodno zavednih
druZinah Kacin in Bednarik v
Gorici. Oceta in vso naSo druZino
so italijanske oblasti hotele prisili-
ti, da si spremenimo priimek, iz
Bric naj bi postali Brizzi. Seveda
oCe o tem ni hotel niti slisati. Ital-
ijani so oceta imeli za slovanskega
iredentista, zato so mu sledili, ga
zasliSevali in preganjali. Leta 1936
50 ga italijanske oblasti poslale za
pet let v konfinacijo v juzno Itali-
jo, blizu mesta Potenza. Zaradi
vplivov raznih prijateljev, pred-
vsem dr. Janka Kralja, je bil Ze po
slabem letu izpuscen. Po italijan-
skem napadu na Jugoslavijo aprila
1941 je bil spet aretiran kot nepo-
boljsljiv iredentist in poslan v ju-
7no Italijo, a se je kmalu vrnil do-
mov.

Ko je tudi na Primorskem zacela
delovati OF, je bil oce povabljen k
sodelovanju, ki pa ga je zavrnil.
Vedel je, da to organizacijo vodijo
komunisti. Seveda je iskreno Zelel,
dase Primorci reSimo italijanskega
faSizma, a hkrati ni Zelel, da ga za-
menja komunizem. Poleg tega je
bil v stiku z doloCenimi krogi v
Ljubljani, 0 komunizmu pa je ve-
liko slisal Ze pred vojno in prebiral
zapise 0 stanju v tedanji Sovjetski
zvezi. Ljudi je svaril, kaj prinaSata
OF in z njo komunizem, pred-
vsem, da to novo gibanje povzroca
bratormorno vojno. § tem se oce
kot veren in posten ¢lovek ni mo-
gel strinjati. Vedel je tudi, da ga
hocejo komunisti ubiti, a se je
pazil. O svojih slutnjah je govoril z
mamo in starejSima sestrama. Jaz
sem bil premajhen, da bi vedel, kaj
se tocno dogaja. Sem pa cutil to
napetost.

Dne 1. junija 1943 smo domaci
zvecer oparili, da so naso hiSo 'za-
straZili' terenci. Noc je bila jasna
in videli smo tudi dve postavi s

puskama. Drugo jutro, moralo je
biti okrog 6. ure, smo 3li z o¢etom
kosit na travnik Beris¢e pod Gra-
discem, slabe pol ure od nase hise.
Jaz in starej8i brat Branko.

Iz bliZnjega gozda sta prisla mla-
doletna domacina, brez kap. Poz-
nal sem ju, eden je bil iz Tabra,
drugi iz GradiSca nad Prvadino. S
puskama v rokah sta zahtevala, naj
gre oce z njima na pogovor s ko-
mandirjem. Oce Ivan je dejal, da
se od tam ne premakne, Tedaj ga je

penzijo, e bi javno oznanila, da
ga niso ubili partizani/komunisti,
ampak Cetniki.

Moji domadi, ki so ostali doma, so
sicer imeli probleme. Vacani so se
jih izogibali in nanje kazali, da so
“bela garda”, oni pa sploh niso
vedeli, kaj to pomeni. Mati je osta-
la sama s sedmimi otroki, moja na-
jmlajsa sestrica BoZenka je imela
manj kot tri mesece. Tudi dve oce-
tovi sestri, torej moji teti, ki sta
#iveli v Prvacini, Angelo (poroceno
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eden od partizanov iz bliZine
vpri¢o naju hladnokrvno ustrelil v
glavo. Z bratom sva bila zgroZena,
grozno Zalostna in prestraiena.
Odhitela sva domov povedal, kaj
se je zgodilo. Mama je ravno doji-
la najmlajSo sestro BoZenko, ki je
bila stara dva meseca. Nasi vaS¢ani
so bili tako prestraseni, da si ni ni-
hce upal pomagati pri prevozu
pokojnega, Nasa starejsa sestra Na-
da, ki je takrat imela 19 let, ga je
sama z vozom pripeljala domov.
Ko je peljala mrtvega oceta proti
domu, je bila nasa vas kot izumirla,
nikjer Zive duse, vsi so se zaprli v
svoje hise in zagrnili okna. Oceta
smo pokopali naslednji dan,
pogreba se je udeleZilo precej ljudi.
Moj brat Branko, ki je bil starejsi
od mene, se je po umoru oceta
zaradi varnosti umaknil v Gorico
in potem v Zabnice v Kanalsko
dolino. Tam je Zivel pri druzini
Ehrlich, pri sorodnikih dr. Lam-
berta Ehrlicha, ki so ga komunisti
ubili v Ljubljani Ze leta 1942. Po
koncani vojni so domacdi aktivisti
nasi mami ponujali borcevsko

Zorn) in JoZefo (porofeno Sulic),
so umorili. Druzino tete JoZefe so
aretirali Ze enkrat sredi septembra
1943 in jih odpeljali na zasliSanje
nekam proti StomaZu. Skupaj z
njenim mozem Andrejemn in Stiri-
mi otroki. Po zasliSanju so jih
poslali domov. Ze ¢ezen dan so jih
spet aretirali. Takrat so vzeli tudi
teto Angelo. JoZefo in Andreja
Suli¢ ter njuni hderki Zorko in
Marijo so 18. septembra 1943 kra-
jevni aktivisti umorili med vino-
gradi blizu Prvacine. Zorka je
imela 22 let, Marija samo 14. Ses-
tri¢no Nado pa so zadrZali v parti-
zanih, rekli so, da bo dobra za tip-
karico. Dolgo ni vedela, kaj se je
zgodilo z njeno druZino. Ne vem,
kaj so jim ti nedolZni storili”!
Clani Briceve druZine so narodno
spravo Ze zdavnaj dosegli. Ali kot je
koncal pricevalec Bogdan Bric:
“Kljub vsemu hudemu nismo
nikdar niti za hip pomislili, da bi
se nad komerkoli kaj mascevali.
Tako smo morali obljubiti tudi
nadi mami”.

Renato Podbersi¢ ml.



